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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
DECLARATION OF CONFORMITY EC

nr 76/A1/01/2019
DEFRO Spdétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp. k.
00-403 Warszawa, ul. Solec 24/253
Zaktad produkcyjny:
26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyniska 103A
DEKLARUJE / DECLEARS
z petng odpowiedzialnoscig, ze produkt / with all responsibility, that the product
Kociot grzewczy z automatycznym zasypem paliwa / Heating Boiler with Automatic Fuel Charge
KOMFORT EKO MINI

zostat zaprojektowany, wyprodukowany i wprowadzony na rynek zgodnie z nastepujgcymi dyrektywami:
has been designed, manufactured and placed on the market in conformity with directives:

Dyrektywa / Directive EMC 2014/30/UE - Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna, (Dz. Urz. UE. L 96 z 29/03/2014, str. 79-106)
Dyrektywa / Directive 2014/35/UE - Urzadzenia elektryczne niskonapieciowe (Dz. Urz. UE. L 96 z 29/03/2014, str. 357-374)
Dyrektywa / Directive MAD 2006/42/WE - Bezpieczeristwo maszyn, (Dz.Urz. UE L nr 157 z 09/06/2006)
Dyrektywa / Directive ROHS2 2011/65/UE- Ograniczenie stosowania niebezpiecznych substancji
w sprzecie elektrycznym i elektronicznym, (Dz.Urz. UE L 174 z 01/07/2011)

Rozporzadzenie Delegowane Komisji (UE) / Commission Delegated Regulation (EU) 2015/1187

i nizej wymienionymi normami zharmonizowanymi:
and that the following relevant Standards:

PN-EN 303-5:2012 (EN 303-5:2012)
PN-EN 50581:2013-03 (EN 50581:2012)
dokumentacja techniczna / technical documentation

Wyréb oznaczono znakiem:
Product has been marked:

C€

Ta deklaracja zgodnosci traci swa waznosé, jezeli w kotle KOMFORT EKO MINI wprowadzono zmiany, zostat przebudowany bez naszej zgody
lub jest uzytkowany niezgodnie z instrukcjg obstugi. Niniejsza deklaracja musi by¢ przekazana wraz z kottem w przypadku odstgpienia
wiasnosciinnej osobie.

This Declaration of Conformity becomes invalid if any changes have been made to the KOMFORT EKO MINI boiler, if its construction has been
changed without our permission or if the boiler is used not in accordance with the operating manual. This Declaration shall be handed over to a
new owner along with the title of ownership of the boiler.

Automatyczny kociot c.o. KOMFORT EKO MINI jest wykonywany zgodnie zdokumentacjg techniczng przechowywana przez:
Automatic central heating boiler the KOMFORT EKO MINI boiler has been manufactured according to technical documentation kept by:
DEFRO Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp. k., 26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyriska 103a.

Imie i nazwisko osoby upowaznionej do przygotowania dokumentacji technicznej: Mariusz Dziubeta
Name of the person authorised to compile the technical documentation:

Imie i nazwisko oraz podpis osoby upowaznionej do sporzgdzenia deklaracji zgodnosci w imieniu producenta: Robert Dziubeta
Name and signature of the person authorised to compile a declaration of conformity on behalf of the manufacturer:

Dwie ostatnie cyfry roku, w ktérym oznakowanie zostato naniesione: 18
Two last digits of the year of marking:

Ruda Strawczynska, dn. 12.11.2019r.

miejsce i data wystawienia
place and date of issue




Szanowny Kliencie,

Pragniemy poinformowa¢ Panstwa, ze doktadamy wszelkich
staran, aby jako$¢ naszych wyrobéw spetniata restrykcyjne nor-
my i gwarantowata bezpieczenstwo uzytkowania. Wszystkie kot-
ly produkowane sg zgodnie z wymaganiami odnosnych dyrektyw
UE i posiadajg Znak Bezpieczenstwa CE potwierdzony Deklara-
cjgZgodnosci WE.

Bardzo wazna jest dla nas Panfstwa opinia o dziataniach na-
szej firmy. Bedziemy wdzigczni za wszelkie uwagi i propozycje z
Panstwa strony dotyczace produkowanych przez nas urzadzen
oraz sposobu obstugi przez naszych Partnerdéw oraz Serwis.

DEFRO Sp. z 0.0. Sp. k.

Tres¢ niniejszej Instrukcji Obstugi jest wasnoscig DEFRO Sp. z 0.0. Sp. k.

bez wczesniejszej, pisemnej zgody DEFRO Sp. z 0.0. Sp. k. jest zabronione.

Szanowny Kliencie,

Gratulujemy dokonania wyboru wysokiej jakosci produktu firmy DE-
FRO, ktory na dtugo zapewni bezpieczenstwo i niezawodnos$¢ uzytkowania.

Jako Klienci naszej firmy mozecie Panstwo zawsze liczy¢ na pomoc
Centrum Serwisowego DEFRO, ktory jest przygotowany do zapewnienia
statej sprawno$ci Waszego kotta.

Prosimy przeczyta¢ z uwaga ponizsze wskazowki, ktérych przestrze-
ganie jest warunkiem prawidtowego i bezpiecznego funkcjonowania kotta
grzewczego.

Nalezy uwaznie przeczytac Instrukcje obstugi - mozna w niej znalez¢ przy-
datne uwagi odnoszace si¢ do prawidtowego uzytkowania kotta.

Nalezy sprawdzi¢ kompletno$¢ dostawy oraz czy kociot w czasie transpor-
tu nie ulegtuszkodzeniu,

Nalezy poréwnac dane z tabliczki znamionowej z karta gwarancyjna.
*Przed uruchomieniem kotta nalezy sprawdzi¢ czy podtaczenie do instalacji
CO oraz przewodu kominowego jest zgodne z zaleceniami niniejszej in-
strukcji oraz odpowiednich przepisdw krajowych.

Podczas eksploatacji kottow nalezy przestrzega¢ podstawowych za-
sad uzytkowania kotta:
*Nie otwiera¢ drzwiczek podczas pracy kotta.
*Pokrywa zbiornika paliwa podczas pracy kotta powinna by¢ szczelnie za-
mknieta.
*Nie nalezy dopuszcza¢ do zupetnego oprdznienia zbiornika paliwa.

W razie koniecznosci interwencji nalezy zawsze zwracac sie do Cen-
trum Serwisowego DEFRO lub Autoryzowanego Serwisu DEFRO gdyz jako
jedyni, posiadajg oni oryginalne czes$ci zamienne i sq wiasciwie przeszko-
leni w zakresie montazu i eksploatacji kottow DEFRO.

Dla Panstwa bezpieczenstwa i komfortu uzytkowania kotta prosimy o
zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcjg obstugi oraz odestanie prawidfowo
wypefnionejkopii Karty Gwarancyjnej na adres:

— \_/) DEFRO Sp. z 0.0. Sp. k. - Centrum Serwisowe
- Ruda Strawczynska 103a
26-067 Strawczyn

fax 41 303 91 31

% serwis@defro.pl

Odestanie karty gwarancyjnej pozwoli nam zarejestrowa¢ Pafstwa w
naszej bazie uzytkownikéw kottéw grzewczych DEFRO oraz zapewnic¢
szybka obstuge serwisowa,

Nie odestanie lub odestanie nieprawidtowo wypetnionej karty gwaran-
cyjnej i poswiadczenia o jakosci i kompletnosci kotta w terminie dwach ty-
godni od daty instalacji, lecz nie diuzej niz szes¢ miesiecy od daty zakupu
skutkuje utrata gwarancji! Wigze sig to z op6znieniem w wykonywaniu na-
praw oraz koniecznos$cig pokrycia kosztow wszystkich napraw i dojazdu
serwisu.

Dzigkujemy za zrozumienie.
Z wyrazami szacunku.

DEFRO Sp. z 0.0. Sp. k.
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1. INFORMACJE OGOLNE.

Instrukcja obstugi stanowi integralng i istotng czes$¢ produktu i be-
dzie musiata zosta¢ przekazana uzytkownikowi réwniez w przypadku
przekazania wlasnosci. Nalezy sie z nig uwaznie zapoznacizachowac jg na
przyszto$¢, poniewaz wszystkie uwagi w niej zawarte dostarczajg waznych
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa podczas montazu, eksploatacii
i konserwacji.

Montaz kotta musi zosta¢ przeprowadzony zgodnie z obowigzujacymi
normami kraju przeznaczenia, wedtug wskazowek producenta i przez wy-
kwalifikowany personel. Niewtasciwy montaz urzadzenia moze by¢ powo-
dem obrazen u 0sdb i zwierzat oraz szkod na rzeczach, za ktdre producent
nie jest odpowiedzialny.

Kociot grzewczy moze by¢ wykorzystany wytgcznie do celu, dla ktérego
zostat jednoznacznie przewidziany. Jakiekolwiek inne uzycie nalezy uwa-
zat za niewtasciwe i w konsekwencji niebezpieczne.

W przypadku btedéw podczas montazu, eksploatacji lub prac konser-
wacyjnych, spowodowanych nieprzestrzeganiem obowigzujacego prawo-
dawstwa, przepisdw lub instrukcji zawartych w niniejszej instrukgji (lub
innych, dostarczonych przez producenta), producent uchyla sie od jakiej-
kolwiek odpowiedzialnosci kontraktowej lub pozakontraktowej za powstate
szkody i gwarancja dotyczaca urzadzenia traci wazno$c.

Dobor jednostek grzewczych do ogrzewania obiektéw wielobudynko-
wych, przeprowadza si¢ na podstawie bilansu cieplnego budynkéw, ze
szczegdlnym uwzglednieniem strat wynikajacych z przesytu ciepta do
obiektow.

W tabeli nr 7 zawarto dane techniczne umozliwiajace przyblizony dobor
kotta. Moc kotta nalezy dobra¢ z zapasem 10% w stosunku do faktycznego
zapotrzebowania, wynikajacego z bilansu cieplnego budynku.

Wszystkie wazniejsze informacje zawarte w instrukcji obstugi wyréz-
nione s znakami majacymi na celu zwrdcenie uwagi uzytkownika na zagro-
zenia, ktdre moga wystapic podczas pracy kotta. Ponizej objasnione sq sto-
sowane w tek$cie symbole:

Niebezpieczenstwo!
Bezposrednie zagrozenie zdrowia i zycia!

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!

Uwaga!
Mozliwe zagrozenie dla urzadzenia i Srodowiska naturalnego!

Réwniez na kotle znajduja sie piktogramy informacyjne, ostrzegawcze i
zakazu wskazujace narodzaje zagrozen.

Przed uruchomieniem
urzadzenia przeczytac¢
instrukcje obstugi.

Uwaga!
Goraca powierzchnia!
Grozi poparzeniem!

Zabrania sie stac na
wprost kotla podczas
otwierania drzwiczek.
Grozi poparzeniem!

Nie wktadac reki do
przestrzeni roboczej
Slimaka w czasie
pracy kotfa.

Grozi trwafym
uszkodzeniem!

Wszelkie przyfaczenia

instalacji elektrycznej
moga by¢ wykonywane

| jedynie przez elektryka
posiadajacego stosowne

@ Niebezpieczenstwo!
‘ \ Niebezpieczenstwo oparzenia!

Wskazéwka!
Pozyteczne informacje i wskazowki.

UWAGA!!!
Informujemy, ze dokonywanie jakichkolwiek modyfikacji
urzadzenia majacych na celu przystosowanie
kotta do realizowania jakichkolwiek nieprzewidzianych
przez Producenta funkcji, w tym procesow spalania poza
paleniskiem automatycznym oraz uzywania paliw innych
niz wskazanych przez Producenta w niniejszej Instrukcji
Obstugi kotta jest surowo zabronione i stanowi podstawe
utraty gwarancji na urzadzenie.

Nalezy stosowac tylko i wylacznie paliwa wskazane
przez Producenta w Instrukcji Obstugi (DTR) kotta.
Stosowanie paliw innych niz wskazanych przez
Producenta jest zabronione i skutkuje utrata gwaranciji.

uprawnienia /gr. | seria E do 1kV/.

Wyciagnac wtyke z
gniazda przed
rozpoczeciem czynnosci
obstugowych lub napraw.

Nie wiaczac urzadzenia
do sieci w przypadku
uszkodzenia przyfacza
i gniazda.

W czasie pracy kotfa,
pokrywa zbiornika musi
by¢ szczelnie zamknieta.
Grozi cofnieciem
pfomienia do zasobnika

i powstaniem pozaru!

UWAGA!!!
Nowoczesne kotly klasy 5 i ECODESIGN
charakteryzuja sie niska temperatura spalin.

Ich eksploatacja przy utrzymywaniu temperatury
wody powrotnej z instalacji ponizej 55°C
prowadzi do przyspieszonej korozji wymiennika ciepta.
Nalezy zastosowaé rozwigzania zapewniajace
temperature wody powrotnej na poziomie minimum 55°C
Jest to warunek uznania roszczen gwarancyjnych
na szczelno$é wymiennika ciepfa.

Zabrania sie

zdejmowania pokryw
regulatora elektronicznego
lub wentylatora oraz
jakiejkolwiek ingerencji
lub przerobek pofaczen
elektrycznych

.DEFI=20®I
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2. PRZEZNACZENIE KOTLA.

Kotty grzewcze KOMFORT EKO MINI przeznaczone sg do podgrzewa-
nia wody w uktadzie centralnego ogrzewania do temperatury na wyjéciu z
kotta nie przekraczajacej 80°C oraz cisnieniu roboczym nie przekraczaja-
cym1,5bar.

Kotty typu KOMFORT EKO MINI przeznaczone sg do instalacji:
+ w otwartym systemie grzewczym - w tym przypadku kociot musi by¢ za-
montowany i zabezpieczony w uktadzie otwartym wedtug normy PN-B-
02413:1991,
+ w zamknietym systemie grzewczym, pod warunkiem zastosowania zabez-
pieczenia termicznego ( np. dwukierunkowego schtadzajacego zaworu ter-
mostatycznego DBV-2) spetniajacego wymagania norm PN-EN-12828 oraz
PN-EN 303-5.

(= d Wskazowka!
Kotly KOMFORT EKO MINI sq dopuszczone do pracy jako zro-
dfa ciepta w ukfadach grzewczych, w ktérych temperatura wody
nie przekracza 90°C.
Kotty KOMFORT EKO MINI zamontowane w ukfadzie otwartym
muszq by¢ zabezpieczone wedfug PN-B-02413:1991 Ogrzew-
nictwo i ciepfownictwo. Zabezpieczenie instalacji ogrzewan
wodnych systemu otwartego. Wymagania
Kotty KOMFORT EKO MINI zamontowane w uktadzie zamknie-
tym musza by¢ zabezpieczone wedfug PN-EN 12828:2006 Insta-
lacje grzewcze w budynkach. Projektowanie wodnych instalacji
centralnego ogrzewania. Przy montazu kotfa w ukfadzie zam-
knietym nalezy zabezpieczy¢ go zgodnie z norma PN-EN 12828,
dodatkowo musi by¢ zamontowane urzadzenie do odprowadza-
nia nadmiaru mocy zgodnie z normg PN-EN 303-5 Kotly grzew-
cze. Czes¢ 5: Koty grzewcze na paliwa state z recznym i auto-
matycznym zasypem paliwa o mocy nominalnej do 500 kW.

Kotty KOMFORT EKO MINI stosowane sg w instalacjach centralnego
ogrzewania i cieptej wody, zaréwno grawitacyjnych jak i pompowych.
Przeznaczone sg do ogrzewania obiektow mieszkalnych jednorodzinnych
oraz mniejszych obiektow uzytecznosci publicznej.

(g Wskazowka!

Zgodnie z obowigzujacymi przepisami, tj.:
+ Obwieszczeniem Marszatka Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej
zdnia 29 czerwca 2018r. (Dz. U. 2018 poz. 1351),
* Rozporzadzeniem Rady Ministrow z dnia 7 grudnia 2012r. (Dz.
U. nr0/2012, poz. 1468),
* Rozporzadzenie Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Spotecz-
nejzdnia9lipca 2003r. (Dz.U. 2003 nr 135, poz. 1269),
kotly instalowane w systemie otwartym zgodnie z zaleceniami
instrukcji obstugi oraz kotfy o mocach znamionowych do 70kW
instalowane w instalacjach systemu zamknietego, zgodnie z za-
leceniami instrukcji obstugi, nie wymagajq decyzji zezwalajacej
na eksploatacje wydanej przez wiasciwy Urzad Dozoru Tech-
nicznego.
Natomiast kotly o mocach znamionowych powyzej 70kW zain-
stalowane w instalacjach systemu zamknietego moga by¢ uzyt-
kowane tylko na podstawie decyzji zezwalajacej na eksploata-
cje wydanej przez wlasciwy Urzad Dozoru Technicznego.

Role kontroli przebiegu procesu spalania w kottach KOMFORT EKO
MINI przejmuje regulator elektroniczny, dzieki czemu nie wymagajg one sta-
tej obstugi oraz bezposredniej obserwaciji. Jednakze, zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami, wymagany jest nadzor nad kottem, w szczegoinosci w
sytuacji braku pradu - efektem zatrzymania pomp obiegowych moze byé
brak odbioru ciepta, co w konsekwencji moze doprowadzi¢ do gwattownego
wzrostu temperatury w kotle. Z tego powodu nalezy wykonac¢ obejscie gra-
witacyjne, najlepiej na zaworze réznicowym, ktory w przypadku braku pradu
automatycznie odprowadzi nadmiar cieptej wody z kotta.

3.OPISKOTLA.

Kotty KOMFORT EKO MINI wykonane sg w postaci prostopadtoscianu
0 podwojnych $cianach wzmocnionych zespdrkami, zamknietego z zew-
natrz ptaszczem wodnym. Rowniez gorna czes¢ komory paleniskowej za-
mknieta jest ptaszczem wodnym.

Komora paleniskowa wyposazona jest w automatyczne palenisko re-
tortowe. Nad paleniskiem retortowym zawieszony jest ceramiczny deflektor.
Dodatkowo $ciany komory paleniskowej wytozone sg ceramicznymi okta-
dzinami. Nad komorg paleniskowg umieszczona jest przegroda ceramicz-
na. Rozmieszczenie katalizatorow ceramicznych pokazano na rys.24 na
stronie 49.

Nad przegroda ceramiczng usytuowane sg przegrody wodne w postaci
wystepow z przedniej i tylnej Sciany komory paleniskowej, ktére tworza ciagi
spalinowe. llo$¢ przegrod wodnych jest uzalezniona od mocy cieplnej kotta.
W ciagach spali-nowych umieszczone sg ekonomizery /zawirowywacze
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spalin/, majace na celu zwigkszenie sprawnosci kotta oraz zmniejszenie
poziomu emisji spalin.

Paliwo do procesu spalania transportowane jest automatycznie z usy-
tuowanego obok kotfa zasobnika paliwa za pomoca podajnika Slimako-
wego. W zeliwnej retorcie nastepujg wszystkie procesy prowadzace do spa-
lenia podawanego paliwa z udziatem powietrza dostarczanego wentylato-
rem nadmuchowym. Sprawne palenisko kotta pozwala na spalanie takiej
iloci paliwa, jaka niezbedna jest do utrzymania zadanej przez uzytkownika
na elektronicznym regulatorze temperatury. Popiot powstaty w koncowej fa-
zie spalania przemieszcza si¢ na obrzeze retorty, po czym samoczynnie
spada do komory popielnika.

Spaliny odprowadzane sg do komina przez czopuch usytuowany w tyl-
nej $cianie kotta pod katem 45°, co pozwala podtaczy¢ czopuch do komina
w konfiguracji z pionowym lub poziomym odprowadzeniem spalin.

Dla celéw zatadowczych, czyszczenia i konserwaciji okresowej kociot
zostat wyposazony w zamykane i uszczelnione drzwi paleniskowe oraz po-
pielnikowe. Dodatkowo w przedniej czesci kotta znajdujg sie drzwi wyczys-
tne. Drzwi zewnetrzne moga sie otwiera¢ na lewa lub prawa strone - instruk-
cja przektadania drzwina stronie 48., rysunek 23.

Zbiornik paliwa jest wyposazony w luk zasypowy z uszczelnieniem
i mechanizmem zamykajacym. Zbiornik paliwa moze by¢ zamontowany
z lewej lub prawej strony kotta. Instrukcja przektadania zbiornika na stro-
nie47.,rysunek 22.

W celu zmniejszenia strat ciepta zewnetrzna powierzchnia kotta jest
izolowana od otoczenia za pomoca poszycia zewnetrznego z blach stalo-
wych, pod ktdrymi umieszczono izolacje termiczng z bezazbestowej wetny
mineralnej.

Regulator elektroniczny dokonuje ciggtych pomiaréw temperatury wo-
dy w kotle oraz temperatury spalin opuszczajacych czopuch i odpowiednio
dostosowuje prace podajnika paliwa oraz wentylatora. Jednoczesnie regu-
lator steruje pracg pompy c.0., c.w.u., dwéch pomp dodatkowych oraz
sitownikiem zaworu mieszajacego.

Regulator wyposazony jest w czujnik kontroli temperatury oraz ogra-
nicznik temperatury bezpieczenstwa, ktory powoduje odciecie zasilania
elekirycznego do wentylatora i motoreduktora podajnika w przypadku
wzrostu temperatury wody w kotle powyzej 95°. Ponadto kociot wyposazo-
ny jestw termometr z kapilarg stuzacy do zastepczego odczytu temperatury
wody wylotowej z kotta.

E Wskazowka!

Szczegobtowy opis budowy, pracy i eksploatacji regulatora elek-
tronicznego oraz wentylatora znajduje sie w dofaczonych do ni-
niejszej dokumentacjiinstrukcjach obstugi.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ zalecen instrukcji obsfugi
regulatora i wentylatora.

Wskazowka!
W celu zapewnienia prawidtowej pracy kotta, minimalny odbiér
ciepfa powinien wynosic¢ 30% mocy znamionowej.

4.WYPOSAZENIE KOTLA.

Kotty dostarczane sa w stanie zmontowanym na palecie w opakowaniu
foliowym. W zakres dostawy moga wchodzi¢ dodatkowe elementy i pod-
zespoly, zgodnie z zamowieniem uzytkownika. Elementy stanowigce stan-
dardowe oraz dodatkowe wyposazenie kotta wyszczegolnione sq w tabeli 1.
Tabela1. Wyposazenie kotta KOMFORT EKO MINI

Instrukcja obstugi kotta z karta gwarancyjng, szt. 1
Instrukcja obstugi i karta gwarancyjna

regulatora elektronicznego (sterownika) St !
Karta gwarancyjna wentylatora nadmuchowego szt. 1
Regulator elektroniczny (sterownik) szt. 1
Wentylator nadmuchowy* szt. 1
Uktad podawania paliwa z palnikiem kpl. 1
Zasobnik paliwa z systemem wyréwnania ci$nienia szt. 1
Termometr analogowy szt. 1
Narzedzia do obstugi kotta kpl. 1
Szuflada na popidt szt. 1
Stopka do poziomowania kotta* szt. 4
Zawirowywacze spalin kpl. 1
Deflektor ceramiczny szt. 1
Ceramiczne okfadziny komory paleniskowej szt. 1
Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa STB szt. 1
Czujnik temperatury spalin szt. 1

c.d. tabeli na nastepnej stronie



*instalacja we wtasnym zakresie wg instrukcji montazu na stronach 43-45.
*wyposazenie opcjonalne, dodatkowo ptatne.

g Wskazowka!
Korzystanie z innych czesci niz zalecane przez DEFRO Sp. z 0.0.
Sp. k. powoduje UTRATE GWARANCJI!!!

5.PARAMETRY PALIWA.

Bezproblemowa eksploatacja kotta z podajnikiem $limakowym zalezy
od zastosowania odpowiedniego paliwa. Paliwo dla kottéw centralnego
ogrzewania typu KOMFORT EKO MINI stanowi wegiel kamienny sorty-
mentu groszek, ptukany o nastepujacych parametrach:

* granulacja 5-25mm
+ warto$¢ opatowa @’ >28 MJ/kg
« zawarto$¢ czesci lotnych V' 15-25%
+ wilgotno$¢ W' <%
« temperatura migknienia popiotu t, >1220°C
+ zawarto$¢ miatu (granulacja ziarna
ponizej 5 mm) <3%
+ zawarto$¢ popiotu A’ <5%
+ liczba Rogi RI <5 /max. 10/

* niskie pecznienie (wegiel nie zlepia sig¢ w czasie spalania)

Przy wyborze paliwa nalezy zwréci¢ szczegding uwage na paliwo po-
chodzace z niepewnych zrodet, na ewentualng zawarto$¢ w paliwie zanie-
czyszczen mechanicznych w postaci kamieni lub innych wtracen niepal-
nych pogarszajacych jako$¢ spalania oraz awaryjno$¢ podajnika.

Wiasciwy dobértypu i gatunku wegla zapewnia:

*bezawaryjng prace kotta,
+0szczedno$¢ paliwa w poréwnaniu z gorszymi gatunkami,
*ograniczenie emisji szkodliwych zwigzkéw chemicznych.

Niedopuszczalne jest stosowanie materiatéw z tworzyw sztucznych do

rozpalania i palenia na ruszcie paleniska nadmuchowego!

Kategorycznie zabrania sig spala¢ na palenisku retortowym:
*mokrego drewna,
* plytwiorowych lub materiatéw ptytowych powlekanych i niepowlekanych,
* papieru, kartonazy i starych ubran,
« tworzyw sztucznych i piankowych,
+ drewna zabezpieczonego $rodkiem ochronnym do drewna,
+ wszystkich innych materiatow statych lub ptynnych poza zalecanym pali-
wem,
scieczy palnych.

&= Wskazéwka!
Kociof typu KOMFORT EKO MINI nie jest piecem do spalania
odpadkow i nie mogq by¢ w nim spalane zabronione paliwa.

Uwaga!

Koty typu KOMFORT EKO MINI nie posiadaja rusztu zastepcze-
go. Wszelkie proby przerébki kotfa w celu spalania paliwa poza
paleniskiem automatycznym sa niedopuszczalne i powodujg
utrate gwarancji na urzadzenie!.

Uwaga!

Zasobnik opatu powinien by¢ zasypywany paliwem wolnym od
wody, nie zawierajacym nadmiernych ilosci drobnych frakcji
lub ciatobcych.

Uwaga!

Zabronione jest stosowanie paliwa o wilgotnosci wyzszej niz
zalecana. Spalanie paliwa o zbyt duzej wilgotnosci moze by¢
przyczyna uszkodzen ukfadu podawania paliwa oraz zasobnika
paliwa (przedwczesna korozja)

25% jego objetosci.

Uwaga!
System gaszenia STRAZAK | kpl. 1 Zasobnik opatu powinien by¢ zawsze szczelnie zamkniety.
System gaszenia STRAZAK Il szt. 1 Niebezpieczerstwo!
Regulator pokojowy SPK LUX szt. 1 Nalezy okresowo kontrolowac stan uszczelki pokrywy zasobni-
Dodatkowy sterownik zaworu mieszajacego szt. 1 ’;;?z,;%gfé 5: pz:vrlzlégzlgglnuilzasobmka, uszczelka powinna scisle
Modut GSM szt. 1 Niedopuszczalne sa przeswity oraz szczeliny migdzy pokrywa
Modut INTERNET szt. | 1 azasobnikiem paliwa.
Zabezpieczenie termiczne (zawodr schtadzajacy DBV-2)|  szt. 1 Uwaga!
Katowe przytacze kominowe szt 1 I\ Nie nalezy dopuszczac do zupetnego opréznienia zbiornika pa-

liwa. Minimalny poziom zapefnienia zasobnika opatu wynosi

dwka!
@: Wskazowka!

DEFRO Sp. z o.0. Sp. k. nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszko-
dzenia lub nieprawidfowe spalanie powstate wskutek uzytkowa-

nia niewfasciwego paliwa.

Uwaga!

Nalezy zapozna¢ sie z dodatkowymi uwagami dotyczacymi sto-
sowanego paliwa, podanymiw pkt. 12.3. niniejszej instrukcji.

FRO
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6. DANE TECHNICZNE c
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Rysunek 1. Podstawowe wymiary kottow KOMFORT EKO MINI.
Tabela 2. Podstawowe wymiary kottow KOMFORT EKO MINI.
typ/wymiar A B C1 (07 D E F G H | J K L M N (0]

11 480 | 530 | 1135 | 1086 | 1256 | 1275 | 1358 | 1410 | 1156 (@159 | 535 | 804 | 95 | 160 | 261 | 386
15 480 | 530 | 1130 | 1081 [ 1256 1275 | 1358 | 1410 | 1156 |@159 | 605 | 874 | 95 | 160 | 331 | 386
20 530 | 530 | 1185 | 1136 | 1256 | 1275 | 1358 | 1410 [ 1156 |@159 | 645 | 914 | 95 | 160 | 361 | 436
24 530 | 630 | 1245 | 1246 | 1446 1465 | 1548 | 1460 | 1332 (@178 | 715 | 984 | 95 [ 160 | 431 | 436
40 630 | 630 | 1327 | 1328 | 1476 | 1495 | 1578 | 1551 | 1362 (@178 | 835 | 1104 | 95 | 160 | 551 | 536
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Rysunek 2. Podstawowe elementy kottéw KOMFORT EKO MINI.

1-korpus stalowy z izolacjg termiczna; 2-drzwi wyczystne; 3-drzwi paleniskowe; 4-drzwi popielnikowe; 5-kréciec zasilajacy; 6-krdciec powrotny; 7-kréciec spustowy; 8-czo-
puch; 9-tuleja montazowa czujnika spalin; 10-regulator elektroniczny; 11-termometr analogowy; 12-ogranicznik temperatury STB; 13-wentylator; 14-podajnik paliwa; 15-moto-
reduktor, 16-zasobnik paliwa; 17-uchwyt do przenoszenia zasobnika paliwa; 18-otwor rewizyjny zasobnika paliwa; 19-tuleja montazowa czujnika temperatury podajnika dla
systemu STRAZAK I”; 20-kréciec montazowy zaworu BVTS systemu STRAZAK I”; 21-kréciec montazowy zaworu BVTS systemu STRAZAK II”; 22-listwa przytaczeniowa
przewoddw sterownika, 23-maskownica tulei montazowych czujnikow sterownika; 24-przepust przewodow; 25-przepust przewodu czujnika spalin; 26-kostka potaczeniowa
czujnika spalin; 27-przewdd systemu wyrownania ciSnienia zasobnika paliwa; 28-stopki do poziomowania kottow; 29-wyfacznik gtowny; 30-tuleja montazowa czujnika
temperatury wody powrotnej.

" system STRAZAK | oraz STRAZAK Il nie stanowig wyposazenia kotfa, wyposazenie opcjonalne dodatkowo pfatne.

.DEFRO®
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Tabela 3. Dane techniczne.

Wyszczegodlnienie / typ kotta J.m. 11 15 20 24 40
Moc nominalna kw 1,3 14,3 20,0 23,6 42,3
Moc minimalna kw 35 44 58 6,9 12,3
Klasa kotta wg PN-EN 303-5:2012 5 5 5 5 5
Powierzchnia grzewcza m’ 14 1,6 19 2,7 39
Powierzchnia ogrzewanych pomieszczen” m’ do150 | do190 | do190 | do315 | do500
Paliwo podstawowe wegiel kamienny sortymentu groszek
Klasa paliwa paliwo kopalne - a
Pojemnos¢ zbiornika® Ilkg  |~165/~1321165/~132+165/~132 +240/~191-325/~258
Zuzycie paliwa® kg/h ~16 ~2,0 ~2,7 ~33 ~6,1
Statopalno$¢ z mocg nominalng h ~83 ~66 ~49 ~58 ~42
Optymalna sprawno$¢ cieplna % 90,7 90,8 92,9 91,0 90,0
Max. dopuszczalne cisnienie robocze bar 1,5
Wymagany ciag spalin mbar 0,21 0,25 0,16 0,30 0,34
Pojemno$¢ wodna kotta | 60 68 78 104 144
Temperatura spalin dia mocy m?n.]inalne!l e 148 130 126 156 146
dla mocy minimalnej | °C 116 93 77 120 89
Strumieri masy spalin dla mocy nominainej gls 79 9,5 8,8 18,2 27,3
dla mocy minimalnej | 9/s 35 4,0 38 74 10,3
Temperatura wody na zasilaniu min./max. °C 65/80
Temperatura wody na powrocie min. °C 55
Zakres regulacji temperatury °C 45-80
Masa kotfa” kg ~385 ~411 ~449 ~546 ~729
0p0ry p[zep+ywu Wody przez kociot AT=10K mbar b.d. b.d. b.d. b.d. b.d.
dla mocy znamionowe; AT=20K | mbar b.d. b.d. b.d. b.d. b.d.
. . cmxcm | 14x14 14x14 14x14 16x16 | 22x22
Wymiary komina
@ mm 160 160 160 180 245
Minimalna wysoko$¢ komina m 55 6,0 6,0 7 7
Zasilanie VIHz ~230V/50Hz/0,9A
o . . dla mocy nominalnej W 21 28 27 30 32
ﬁ;zgg;:g;ﬂ;zzktrycznej dla mocy minimalnej W 15 14 14 22 16
standby W 4 3 5 4 3
Maksymalny pobor energii elektrycznej W 213 213 213 213 230
Szeroko$¢ mm 1135 1130 1185 1246 1328
Glebokos¢ mm 804 874 914 984 1104
Wysokos¢” mm 1410 1410 1410 1548 1578
Wymiar otworu zatadunkowego /szeroko$¢ x gteboko$¢/ mm | 470x403 | 470x403 | 570x403 | 570x403 | 570x403
Srednica krééca zasilania / powrotu GW 1%"
Srednica kroéca spustowego %' ' V' ' '
Srednica czopucha mm 159 159 159 178 178
Maksymalna dopuszczalna temperatura otoczenia °C 50
Poziom hatasu dB <75

"Maksymalna powierzchnia ogrzewana zostata oszacowana dla jednostkowego zapotrzebowania na ciepto g= 80 W/m’ i pomieszczen o standardowej wysokosci 2,5m.

“Dla gestosci nasypowej paliwa 0,8kg/dm’.

Zuzycie paliwa dla wegla kamiennego sortymentu groszek o wartosci opatowej 28 000£300kJ/kg.

“Masa kotfa uzalezniona jest od wyposazenia.

“Wysokos¢ kotta mozna dodatkowo regulowac stosujac dotgczone stopki. Stopki posiadajg zakres regulacji 38-50mm.

7.0SPRZET ZABEZPIECZAJACY DO KOTLA.

Kotty KOMFORT EKO MINI posiadajg zabezpieczenia, ktore zmnigj-
szajq ryzyko stanu zagrozenia, ale nie zwalniajg z obowigzku nadzoru nad
kottem.

Do podstawowych zabezpieczen kotta naleza;
sczujnik temperatury na ostonie podajnika $limakowego - w przypadku
cofnigcia ptomienia /zaru/ do podajnika, regulator elektroniczny kotta prze-
tacza podajnik paliwa w tryb pracy ciagtej na okres 10 minut, co powoduje
usuniecie zaru poza podajnik. Zabezpieczenie dziata w przypadku, gdy ko-
ciotjest zasilany energig elektryczna.
zabezpieczenie termiczne kotfa - w przypadku przekroczenia temperatu-
ry alarmowej 85°C czujnik bimetaliczny usytuowany przy czujniku tempera-
tury kotta odtacza wentylator i podajnik. Zabezpieczenie zapobiega zagoto-
waniu wody w instalacji, w przypadku przegrzania kotta badz uszkodzenia
regulatora elektronicznego.

Po zadziataniu tego zabezpieczenia, gdy temperatura opadnie do bez-
piecznejwartosci, czujnik odblokuje sie samoczynnie i alarm wytaczy sie.

W przypadku uszkodzenia lub przegrzania tego czujnika, palnik, wen-
tylator oraz podajnik paliwa zostang odfaczone.

FRO
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sczujnik temperatury STB - w przypadku przekroczenia temperatury alar-
mowej 95°C na kotle, zastosowany ogranicznik temperatury bezpieczen-
stwa STB w uktadzie elektrycznym regulatora elektronicznego odtgczy zasi-
anie wentylatora i podajnika. Zabezpieczenie zapobiega zagotowaniu wo-
dy winstalacji w przypadku przegrzania kotta badz jego uszkodzenia. W ce-
lu ponownego wigczenia urzadzenia, nalezy zresetowac regulator elektro-
niczny.

*zabezpieczenie przeciwprzecigzeniowe podajnika paliwa- zablokowa-
nie podajnika slimakowego powoduje Scigcie elementu zabezpieczajacego
silnik przed uszkodzeniem. Elementem zabezpieczajacym jest Sruba
M5x50 z tbem szesSciokatnym /klasa wytrzymatosci 8.8/ o gwincie nie diuz-
szym niz 10 mm zabezpieczona nakretka szesciokatng M5. Sruba jest wy-
konywana dla DEFRO na zaméwienie i jest dostepna jako cz¢$¢ zamienna
inie podlegajaca gwarancii.

ssterowanie ADAPTIVE CONTROL - (pomiar przeptywu powietrza) petna
automatyka procesu spalania. Ciagty pomiar przeptywu powietrza dostar-
czanego do procesu spalania, zapewnia uzyskanie optymalnych parame-
trow emisyjnych- zaadaptowanych do aktualnych warunkéw pracy kotta.



Zaleca sie rowniez zainstalowanie dodatkowych systemdw gaszenia:
system automatycznego wodnego gaszenia STRAZAK | - zabezpie-
czenie przed cofnigciem ptomienia do rury podajnika paliwa. Realizowane
jest niezaleznie od zasilania energig elektryczng w oparciu o zawor termo-
statyczny. W przypadku niebezpiecznego wzrostu temperatury /powyzej
95°C/ w ukfadzie podawania paliwa nastepuje otwarcie zaworu, a woda ze
zbiornika umieszczonego obok kotta grawitacyjnie sptywa do podajnika pa-
liwa, gaszac zarzewie ognia. Instrukcja montazu i uwagi konserwacyjne na
stronie 45., rysunek 20. .

system automatycznego wodnego gaszenia STRAZAK Il zasilany z
sieci wodociggowej - zabezpieczenie dziatajace niezaleznie od energii
elektrycznej, na zasadzie analogicznej jak STRAZAK |, z tym, ze zawér ter-
mostatyczny podtaczony jest do sieci wodociggowej. Dodatkowy system
gaszenia zmniejsza ryzyko cofnigcia ptomienia do podajnika paliwa. Ins-
trukcja montazu systemu oraz uwagi konserwacyjne na stronie 46., rysunek
21. Systemy STRAZAK | oraz STRAZAK Il stanowig wyposazenie dodatko-
we, ptatne wg cennika.

Niebezpieczenstwo!

Nalezy okresowo kontrolowac stan uszczelki pokrywy zasobni-
ka paliwa. Po zamknieciu zasobnika, uszczelka powinna Scisle
przylegac do powierzchni.

Niedopuszczalne sq przeswity oraz szczeliny miedzy pokrywa
azasobnikiem paliwa.

8. TRANSPORT ORAZ MONTAZ KOTLA.
8.1. TRANSPORTIPRZECHOWYWANIE.

Kotty dostarczane sq w stanie zmontowanym na palecie w opakowaniu
foliowym. Zaleca sie aby w takim stanie opakowania kociot przetransporto-
wac jak najblizej miejsca docelowego montazu, co zminimalizuje mozliwo$¢
uszkodzenia obudowy kotta.

Uwaga!

Na czas transportu katalizatory ceramiczne w kotle sq zabezpie-
czone przed przesuwaniem. Przed przystapieniem do eksploa-
tacji nalezy wyjac blokade /rysunek 24, strona 49/

Wszystkie pozostatosci opakowania nalezy usuna¢ tak, aby nie powo-
dowaly zagrozenia dla ludzii zwierzat.

Osprzet, wyposazenie, instrukcje i karty gwarancyjne sa umieszczone
w komorze paleniskowej lub w zasobniku paliwa, zapakowane i zabezpie-
czone przed uszkodzeniem.

Réwniez uktad nadmuchu oraz sterowania jest odtgczony na czas
transportu. Montazu elementéw elektrycznych dokonuje uprawniony
elektryk. Pozostate podzespoty montuje uzytkownik wg zataczonych in-
strukgii.

Do podnoszenia i opuszczania kotta nalezy uzywa¢ odpowiednich pod-
nos$nikéw. Przed przewozeniem kotta powinno sie zabezpieczy¢ go przed
przesunieciami i przechytami na platformie pojazdu za pomocg paséw, Kli-
now lub klocow drewnianych.

(g Wskazowka!
Kotly nalezy transportowac w pozycji pionowej!

Kotty nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniach nieogrzewanych, ko-
niecznie zadaszonych i wentylowanych.

Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢ kompletno$¢ dostawy i jej stan tech-
niczny. Instrukcje montazu zataczonych elementéw umieszczono na stro-
nach43-45.

8.2.WYMAGANIADOTYCZACE KOTLOWNIL.

Warunki, jakie powinna spetnia¢ kotfownia, w ktdrej bedzie zainstalo-
wany kociot na paliwa zaleza od wymagan obecnie obowigzujacych, szcze-
gotowych przepisow kraju przeznaczenia.

W Polsce warunki te reguluje Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury
zdnia 12 marca 2009 roku dotyczace warunkow technicznych, jakim powin-
ny odpowiadac budynki i ich usytuowanie. Znowelizowane rozporzadzenie
obowigzuje od dnia 8 lipca 2009 r./Dz. U. Nr 56/2009 poz. 461/ i przywotuje
zapisy normy PN-B/02411:1987 Ogrzewnictwo. Kotlownie whudowane
na paliwo stafe. Wymagania.

Zgodnie z tymi przepisami pomieszczenie, w ktérym zamontowano ko-
ciot nie moze by¢ przeznaczone na pobyt czasowy, ani staty dla ludzi. Musi
to by¢ oddzielne pomieszczenie techniczne o wysokosSci nie mniejszej niz
2,2m w nowych budynkach. W przypadku budynkdw istniejacych dopusz-
czalna wysoko$¢ to minimum 1,9m.

Kottownia powinna by¢ zlokalizowana mozliwie centralnie w stosunku
do ogrzewanych pomieszczen, a kociot jak najblizej komina. Drzwi wejscio-
we do kottowni powinny otwierac sie na zewnatrz pomieszczenia i muszq
by¢ wykonane z materiatow niepalnych.

Paliwo powinno by¢ sktadowane w wydzielonym pomieszczeniu tech-
nicznymw poblizu kotta.

Podtoga w pomieszczeniu, w ktérym znajduje sie kociot powinna by¢
wykonana z materiatéw niepalnych. W przypadku podtogi z materiatow pal-
nych, powinna by¢ ona obita blachg stalowg grubosci co najmniej 0,7 mm,
na odlegto$¢ minimum 0,5 m od krawedzi kotta.

Wentylacja nawiewna kottowni na paliwa state o zainstalowanej mocy
cieplnej do 25 kW powinna by¢ zrealizowana jako otwér niezamykalny o po-
wierzchni co najmniej 200cm’. W przypadku wentylacji wywiewnej - po-
mieszczenie kotta do 25 kW powinno mie¢ kanat wywiewny o przekroju nie
mniejszym niz 14x14 cm.

Kottownia 0 mocy powyzej 25 kW do 2000 kW powinna mie¢ kanat
nawiewny o przekroju nie mniejszym niz 50% powierzchni przekroju ko-
mina, nie mniej jednak niz 20x20 cm. Otwdr wylotowy z kanatu nawiewnego
powinien znajdowac si¢ nie wyzej niz 1,0 m od poziomu podtogi kottowni.

Kotlownia powinna posiadac takze kanaf wywiewny o przekroju nie
mniejszym niz 25% powierzchni przekroju komina z otworem wlotowym pod
sufitem kottowni, wyprowadzonym ponad dach i umieszczonym, jezeli to
jest mozliwe, obok komina. Przekréj poprzeczny tego kanatu nie powinien
by¢ mniejszy niz 14x14 cm.

Otwory wentylacji nawiewnej i wywiewnej powinny by¢ zabezpieczone
siatka stalowa,

Uwaga!

Zabrania sie stosowania w pomieszczeniu kotfowni mechanicz-
nejwentylacji wyciggowej.

e Wskazéwka!
Kottownia powinna mie¢ zapewnione oswietlenie dzienne oraz
sztuczne.

Niebezpieczenstwo!

Nalezy zapewni¢ doptyw wystarczajacej ilosci Swiezego powie-
trza do kottowni.

Brak wystarczajacego doptywu Swiezego powietrza zagraza
tzw. niepetnym spalaniem i powstawaniem tlenku wegla.

8.3. USTAWIENIE KOTLAW POMIESZCZENIU KOTLOWNI.

Kotty typu KOMFORT EKO MINI nie wymagaja specjalnych fundamen-
téw, nalezy jednak pamietac o doktadnym wypoziomowaniu kotta. Poziomo-
wanie kotfa utatwiaja regulowane stopki. Montaz stopek pokazano na rysun-
ku17. nastronie 43.

Zaleca sie ustawienie kotta na betonowym podescie o wysokosci
20 mm. W przypadku umieszczenia kotta w piwnicy zaleca sie postawic¢ go
na podmuréwce o wysokosci minimum 50 mm. Dopuszczone jest bezpo-
Srednie ustawienie kotta na niepalnej posadzce, w przypadku gdy nie ma
zagrozenia naptywu wéd gruntowych.

Przy ustawianiu kotta nalezy bra¢ pod uwage wytrzymatos¢ podioza,
jak réwniez warunki ochrony ppoz.:

* podczas instalacji i eksploatacii kotta nalezy utrzymywac bezpieczna odle-
gtos¢ 200 mm od materiatow tatwopalnych,

« dla materiatow tatwopalnych o stopniu fatwopalnosci C,, ktdre szybko i tat-
wo sie palg nawet po usunigciu zrodta zapalenia, odlegtos¢ ta wzrasta
dwukrotnie, tzn. do 400 mm,

+ jezeli stopien palnosci nie jest znany, bezpieczng odlegto$¢ réwniez nalezy
podwoic.

Tabela 4. Stopnie palnosci mas i materiatéw budowlanych.

piaskowiec, beton, cegly, tynk przeciwpozarowy, zapra-
wa murarska, ptytki ceramiczne, granit

deski drewniano-cementowe, wiokno szklane, izolacja
mineralna

A-niepalace sie

B-trudno palace sie

C.-trudno palace sie | bukowe drzewo, dgbowe drzewo, sklejki

sosnowe, modrzewiowe i $wierkowe drzewo, korek, deski
z drzewa tartego, gumowe pokrycia podtdg

sklejka asfaltowa, masy celuloidowe, poliuretan, polisty-
ren, polietylen, plastik, PCV

C,-$rednio palace sie

C,atwo palace sie

Uwaga!
W odlegfosci 200 mm od rury podawczej nie moggq sie znajdo-
wac przewody elektryczne.

Odleglos¢ przodu kotta od przeciwlegtej Sciany nie powinna by¢ mniej-

sza niz 2 m, a bokéw kotta od $cian nie mniejsza niz 0,5 m. Przyktadowe
ustawienie kotta pokazanonarys. 3.

®
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Rysunek 3. Ustawienie kotta w pomieszczeniu kottowni.
8.4.POLACZENIE KOTLAZINSTALACJA GRZEWCZA.

Wykonana instalacja centralnego ogrzewania musi spetia¢ wymaga-
nia norm i przepiséw prawnych obecnie obowigzujacych, szczegotowych
przepiséw kraju przeznaczenia, dotyczacych zabezpieczenia urzadzen
ogrzewan wodnych systemu otwartego lub systemu zamknigtego.

Uwaga!

Aby zapewni¢ poprawna prace kotfa nalezy zabezpieczy¢ kociot
przed korozjq spowodowang powrotem z instalacji CO wody o
temperaturze ponizej punktu rosy. Temperatura wody powraca-
jacej do kotta musiwynosi¢ minimum 55 °C.

Niespefnienie powyzszego warunku grozi utratq gwarancji!

8.4.1. WYTYCZNE MONTAZU | ZABEZPIECZENIA KOTLOW GRZEW-
CZYCHWINSTALACJISYSTEMU OTWARTEGO.

e Wskazéwka!
Wykonana instalacja centralnego ogrzewania musi spetnia¢
wymagania Polskich Norm PN-91/B-02413 i BN-71/886427 doty-
czacych zabezpieczenia urzadzen ogrzewan wodnych systemu
otwartego oraz naczyn wzbiorczych.
W przypadku montazu kotta w innym kraju niz Polska nalezy za-
stosowac odpowiednie przepisy i normy kraju przeznaczenia.

Zabezpieczenie instalacji ogrzewania wodnego systemu otwartego po-
winno sktadac sie z urzadzen zabezpieczajacych podstawowych i uzupet-
niajacych oraz z osprzetu.

Podstawowe urzadzenia zabezpieczajace nalezy stosowa¢ we wszystkich
instalacjach systemu otwartego.

Do podstawowych urzadzen zabezpieczajacych naleza:

*naczynie wzbiorcze,

erury zabezpieczajace - rura bezpieczenstwa RBi rura wzbiorcza RW,
erura przelewowa RP,

erura odpowietrzajaca RO.

Uzupetniajace urzadzenia zabezpieczajace nalezy stosowac w zalez-
nosci od rodzaju zrodta ciepta, jego mocy oraz usytuowania podstawowych
urzadzen zabezpieczajacych.

(g Wskazowka!
Najwazniejsze wymagania dotyczace urzqdzen zabezpieczaja-
cych
1)naczynie wzbiorcze systemu otwartego o pojemnosci min. 4-7%
catej objetosci instalacji grzewcze;j;
2)rura bezpieczenstwa - RB o $rednicy uzaleznionej od mocy ciepl-
nejkotta;
3)naczynie musi by¢ potgczone z rurami: wzbiorcza - RW, sygnaliza-
cyjna - RS, przelewowa - RPiodpowietrzajaca - RO;
4)rura wzbiorcza, sygnalizacyjna, przelewowa i odpowietrzajaca
a takze cyrkulacyjna pozwalajaca na utrzymanie odpowiedniej tem-
peratury w naczyniu.
5)naczynie wzbiorcze powinno by¢ umieszczone nad zrodtem ciepta
przy pionowym prowadzeniu rur bezpieczenstwa, na takiej wysokos-
ci, aby podczas pracy instalacji w zadnym punkcie jej obiegéw wod-
nych nie nastapita przerwa w przeptywie wody oraz tak, aby istniata
mozliwos¢ odpowietrzenia instalacji. Maksymalna wysoko$¢ zamon-
towania naczynia wzbiorczego nie powinna przekracza¢ 15 m.

Warto$ci wewnetrznych Srednic rur zabezpieczajacych kotty przyjete
wg PN-91/B-02413 podano w tabeli obok.
DEFRO
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Tabela 5. Srednice nominalne i wewnetrzne rur: bezpieczenstwa i wzbiorczej.

- 40 25 27,2 25 21,2

g Wskazowka!
Na rurach bezpieczenstwa niedopuszczalne jest stosowanie za-
wordw i zasuw, rura ta powinna by¢ na cafej dfugosci wolna od
przewezen i ostrych zataman. W przypadku niemozno$ci popro-
wadzenia rur bezpieczenstwa w jak najkrotszy i najprostszy
sposob do naczynia, sposob ich prowadzenia jak rowniez $red-
nica powinny by¢ zgodne z norma PN-91/B-02413.

g Wskazowka!
W przypadku zastosowania w kottowni dwéch lub wiecej kottéw
grzewczych, kazdy z nich musi posiada¢ zabezpieczenie zgod-
ne z normq PN-91/B-02413, przy jednoczesnym bezwzglednym
przestrzeganiu zasady cieptochronno$ci ukfadu bezpieczen-
stwa.

Wskazéwka!

Naczynie wzbiorcze, rury bezpieczenstwa, rura wzbiorcza, sy-
gnalizacyjna i przelewowa musza by¢ umieszczone w przestrze-
ni, w ktérej temperatura jest wyzsza niz 0°C.

g Wskazowka!
Stwierdzenie braku izolacji cieplnej oraz usytuowanie naczynia
wzbiorczego niezgodnie z PN-91/B-02413 przy reklamacjach
gwarancyjnych na przecieki w okresie spadku temperatury po-
nizej 0°C moze by¢ podstawg do nie uznania reklamacji i odmo-
wy wykonania naprawy lub wymiany kotfa c.o.

Przyktadowe schematy zabezpieczen instalacji ogrzewania wodnego
wyposazonej w jeden kociot lub wymiennik ciepta pokazano na rysunkach

ponizej. s B
' —1/ Odpowietrzenie instalacji
r- wg PN-91/B-02420
RW, B

S~
T

B& N
g |
¥ ﬁ\_ﬁ—ﬂ

—_

@ @& e
] bl (@<
PN-91/B-02413-4

Rysunek 4. Schemat zabezpieczenia instalacji ogrzewania wodnego, wyposazonej w
jeden kociot lub wymiennik ciepta, rozdziat gérny, pompa zamontowana na powrocie.
Schemat zabezpieczenia ma réwniez zastosowanie do nastepujacych instalacji
ogrzewaniawodnego:

-rozdziat gérny, pompa na zasileniu,

-rozdziat goérny, pompa na powrocie,

-rozdziat dolny, pompa na zasileniu,

-rozdziat gérny i dolny z obiegiem grawitacyjnym.

&)

— 1
Rysunek 5. Przyktadowy schemat zabezpieczen kotta w uktadzie otwartym: 1-kociof;
2-otwarte naczynie wzbiorcze.



8.4.2. WYTYCZNE MONTAZU | ZABEZPIECZENIA KOTLOW GRZEW-
CZYCHWINSTALACJI SYSTEMU ZAMKNIETEGO.

(& Wskazéwka!

Wykonana instalacja centralnego ogrzewania musi spetniac wy-
magania Polskich Norm dotyczacych zabezpieczenia urzadzen
ogrzewan wodnych systemu zamknietego oraz cisnieniowych
naczyn wzbiorczych: PN-EN 12828:2006 - Instalacje grzewcze
w budynkach. Projektowanie wodnych instalacji centralnego
ogrzewania. oraz PN-EN 303-5:2012 - Kotfy grzewcze na paliwa
stafe z recznym i automatycznym zatadunkiem paliwa o mocy
nominalnej do 500 kW.

(= Wskazowka!
Montujac kotly na paliwa state w instalacji grzewczej zamknietej
obowigzkiem jest zastosowac elementy zabezpieczajace insta-
lacje przed przegrzaniem /nadmiernym wzrostem cisnienia/
oraz regulator temperatury do sterowania procesem spalania.
W kottach KOMFORT EKO MINI role regulatora petni sterownik
elektroniczny.

Rysunek 6. Przyktadowy schemat zabezpieczen instalacji ogrzewania wodnego wg
normy PN-EN 12828. 1 - Zrédfo ciepta; 2 - pompa obiegowa; 3 - obwod grzewczy;
4-zawdr bezpieczenstwa; 5 - naczynie wzbiorcze i zalecane{miejsce jego instalacji.

2
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Rysunek 7. Przyktadowy schemat zabezpieczen kotta w uktadzie zamknigtym:
1-kociof; 2-zabezpieczenie termiczne przed przegrzaniem /np. DBV-2/; 3-zawor
kulowy; 4-reduktor ciSnienia; 5-filtr wody uzytkowej; 6-zawor zwrotny; 7-naczynie
przeponowe; 8-zawor kofpakowy; 9-manometr; 10-pompa; 11-armatura bezpieczeri-
stwa; 12-zawdr antyskazeniowy.

Podstawowe elementy zabezpieczajace kociot przed nadmiernym
wzrostem temperatury i ci$nienia:
1.Regulator temperatury czyli regulator elektroniczny
2.0granicznik temperatury bezpieczeristwa STB z recznym powrotem
do pozycjiwyjsciowej (nastawa fabryczna 95°C).
3.Niezawodne urzadzenie do odprowadzania nadmiaru mocy cieplnej
/nie stanowi wyposazenia kotfa/ - jako urzadzenie do odprowadzania mocy
cieplnej nalezy zastosowac zabezpieczenie termiczne przed przegrzaniem
Inp. dwukierunkowy schtadzajgcy zawér termostatyczny DBV-2/.
4.Cisnieniowe naczynie wzbiorcze. /nie stanowi wyposazenia kotta/
5.Zawor bezpieczenstwa i manometr lub armatura bezpieczenstwa
w sktad ktérej wehodzi zawor bezpieczenstwa, manometriodpowietrznik.

g Wskazowka!

Wedtug polskiego prawa budowlanego /Rozporzadzenie Mini-
stra Infrastruktury z dnia 12 marca 2009 r. w sprawie warunkow
technicznych, jakim powinny odpowiadaé budynki i ich usytuo-
wanie/ wszystkie kotly na paliwa stale montowane w instalacji
systemu zamknietego bez wzgledu na systemy spalania muszq
by¢ wyposazone we wszystkie powyzsze urzadzenia zabezpie-
czajace, a przede wszystkim w niezawodne urzadzenie do od-
prowadzania nadmiaru mocy cieplinej.

W przypadku montazu kotta w innym kraju niz Polska nalezy za-
poznac sie z odpowiednimi przepisami kraju docelowego.

Z zatozenia za prawidlowg prace kotta odpowiada regulator elektro-
niczny (sterownik). Jego zadaniem jest kontrola temperatury wody grzew-
czej. W przypadku uszkodzenia regulatora elektronicznego /sterownika/ lub
ograniczenia odbioru energii przez uktad grzewczy wymienione wyzej urza-
dzenia zabezpieczajace majq za zadanie zapewni¢ bezpieczng eksploata-
cjginstalacji grzewczej.

Ad.3. Niezawodne urzadzenie do odprowadzania nadmiaru mocy
cieplnej.

W kottach KOMFORT EKO MINI jako urzadzenie do odprowadzania
nadmiaru ciepta nalezy zastosowaé zabezpieczenie termiczne przed prze-
grzaniem /np. dwukierunkowy schtadzajacy zawor termostatyczny DBV-2/ .

Kiedy zawor osiagnie temperature 100°C otworzy doptyw wody chto-
dzacej z wodociagu, ktéra bezposrednio ochtodzi kociot i w ten sposdb
ochroni go przed przegrzaniem. Ogrzana woda chfodzaca jest odprowadza-
na do kanalizacji. Zamknigcie zaworu nastapi gdy temperatura wody obnizy
sie ponizej warto$ci granicznej.

W celu poprawnego funkcjonowania zawor nalezy umiesci¢ w miejscu
pokazanym na rysunku ponizej.

Zabezpieczenie kotta i instalacji w systemie zamknietym mozna stoso-
wac jedynie w przypadku podtaczenia zabezpieczenia termicznego przed
przegrzaniem do sieci wodociagowej. Zrodtem zasilania nie moze by¢ zes-
taw hydroforowy, gdyz w przypadku braku pradu zabezpieczenie termiczne
moze zosta¢ pozbawione doptywu wody niezbednej do schtodzenia kotta.

Niebezpieczenstwo!
Zabezpieczenie termiczne przed przegrzaniem moze by¢ pod-
faczone wylfacznie do zZrodfa wody, ktore zapewni jej doplyw
wprzypadku braku pradu/np. sie¢ wodociggowa/ .

£

Rysunek 8. Przyktadowy sposob podfaczenia zaworu DBV-2.

g Wskazowka!
Raz do roku nalezy usuna¢ ewentualne zanieczyszczenia we-
wnatrz zaworu oraz wyczyscic filtr siatkowy zainstalowany na
kréccu zimnejwody.

Ad. 4. Cisnieniowe naczynie wzbiorcze.

Cisnieniowe naczynie wzbiorcze (rys.6., poz. 5.) stuzy do wyréwnywa-
nia zmian objeto$ci wody grzewczej spowodowanej przyrostem temperatu-
ry w uktadzie grzewczym. Przestrzen w naczyniu wzbiorczym jest podzie-
lona na dwie czesci, wodng i gazowa (napetniong najczesciej azotem) roz-
dzielong za pomocg membrany.

Uwaga!

Cisnienie gazu powinno by¢ przed uzytkowaniem kotfa spra-
wdzone i odpowiednio wyregulowane, aby mogfo ono przeja¢
taki wzrost ci$nienia, przy ktorym nie zareaguje ogranicznik
ci$nienia i zawor bezpieczenstwa.

Regulacja cisnienia gazu ma zapobiec dostaniu sie¢ do naczynia
wzbiorczego wigkszej ilosci wody w trakcie napetiania instalacji niz ko-
niecznarezerwa.

Naczynie wzbiorcze nalezy przytaczy¢ w cisnieniowo neutralnym punk-
cie instalacji, najlepiej na przewodzie powrotnym. W uktadach zamknigtych
dobierajac naczynie przeponowe nalezy kierowac sie zaleceniami produ-
centa, ewentualnie skorzystac¢ z ponizszej wskazowki.

DEFRO
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Wskazowka!
Kontrole pracy naczynia wzbiorczego nalezy przeprowadzac
razdoroku.

&

W przewodzie taczacym z instalacjg grzewczg nalezy zamontowa¢
urzadzenie oprézniajace | zamykajace, ktore jest zabezpieczone od przy-
padkowego zamkniecia np. zabezpieczone drutem i plombg zawdr kotpako-
wy. Jest to wymagane w celu kontroli ci$nienia wstepnego co najmniej raz w
roku w ramach prac konserwacyjnych bez oprozniania instalacji.

Wielko$¢ naczynia wzbiorczego zalezna jest od catkowitej ilosci wody w
uktadzie grzewczym. Dobierajgc naczynie wzbiorcze w uktadzie zamknie-
tym nalezy kierowac sie zaleceniami producenta naczynia lub skorzysta¢
zumieszczonej ponizej wskazdwki w celu obliczenia jego wielko$ci.

&

Wskazowka!
Przyktad obliczen pojemnosci naczynia przeponowego dla kot-
faomocy 25 kW. /tabele 6.-8./

Tabela 6. Rozszerzalnos¢ wodly.
Rozszerzalno$¢ wody w %

Temperatura wody 50 | 60 | 70 80 | 90 | 100 | 110
Rozszerzalnoséw % | 1,29 | 1,71 | 2,22 | 2,81 | 3.47 | 4,21 | 5,03

Tabela 7. Przyktadowe warto$ci wspotczynnika ciSnieniowego.

Wspoétczynnik cisnieniowy Df

29 Cisnienie otwarcia zaworu

f=

285 bar

502

o= 2,0 25
4 0,7 2,5 2,1
6 0,9 52 3,1 24
8 1,1 9,4 4,0 28
12 1,5 9,3 43

Tabela 8. Przyktadowy dobdr naczynia wzbiorczego przeponowego .

Przyktadowy dobér naczynia wzbiorczego przeponowego

Wysoko$¢ uktadu 4m
Max. temperatura w uktadzie 90 °C
Moc kotta 15 kW
Cisnienie otwarcia zaworu bezpieczenstwa 1,5 bar
Catkowita ilos¢ wody w uktadzie: np. kociot (50 1), 150 |
instalacja grzewcza 100 I)

Wspotczynnik rozszerzalno$¢ wody 3,47

Cisnienie wstepne (4/10)+0,3=0,7 bar

Cisnienie otwarcia zaworu = 1,5 bar

Pojemnos¢ uzytkowa Vu 6,21
Minimalna wielko$¢ naczynia przeponowego Vu*Df ~231

Ad.5. Zawor bezpieczenstwa lub armatura zabezpieczajaca (grupa
bezpieczenstwa)

Zrodo ciepta w instalacji systemu zamknigtego musi by¢ zabezpieczo-

ne zaworem bezpieczenstwa. Oprocz zaworu nalezy zainstalowa¢ mano-
metr do pomiaru cisnienia.
Manometr powinien mie¢ 50% wiekszy zakres niz max. cisnienie pracy.
Gtéwnym zadaniem zaworu bezpieczenstwa jest ochrona instalacji grzew-
czej i zrodet ciepta przed przekroczeniem dopuszczalnego ci$nienia robo-
czego (fabrycznie nastawiony na 1,5 bar, oznaczony czerwonym kaptur-
kiem).

Zawor bezpieczenstwa musi by¢ zamontowany na zrodle ciepta lub bli-
sko zrodta na przewodzie zasilajacym instalacje w tatwo dostepnym miejscu
i powinien zapobiega¢ przekroczeniu maksymalnego ci$nienia pracy nie
wigcejniz 10%.

W przypadku przekroczenia ustawionego ci$nienia, woda wyptywa
przez przewdd odprowadzajacy co powoduje zmniejszenie ciSnienia w
instalacji. Wyptywajaca z zaworu woda i para musi by¢ odprowadzana w
bezpieczny sposob.
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Wskazowka!

Zaleca sie stosowanie armatury zabezpieczajacej tzw. grupy
bezpieczenstwa w skfad ktorej, wchodzi zawor bezpieczenstwa,
manometr i odpowietrznik.

&

8.4.3. SCHEMAT PODLACZENIA KOTLA DO SYSTEMU GRZEWCZE-
GO.

W celu prawidtowego potaczenia kotta z instalacjg grzewcza nalezy
wykonaé nastepujace czynnosci:
1)przy pomocy ztaczek gwintowanych potaczy¢ rure zasilania (rys. 3.,
poz. 5) oraz rure powrotu (rys. 3., poz.6) zinstalacjq grzewcza w miejscu do
tego przeznaczonym,
2)podtaczyé rury uktadu bezpieczenstwa zgodnie z obowiazujacymi przepi-
sami kraju instalacji,
3)napetni¢ instalacje c.0. woda, az do momentu uzyskania ciagtego przele-
wu zrury sygnalizacyjnej,
4)sprawdzi¢ stan izolacji cieptochronnej uktadu bezpieczenstwa,
5)w przypadku zastosowania pompy obiegowej centralnego ogrzewania
(zalecenie producenta poprawiajace sprawnos¢ catego uktadu grzewcze-
go), wykonac¢ przytaczenie pompy i tzw. “obejscie grawitacyjne”, umozliwia-
jace korzystanie z instalacji grzewczej w momencie ewentualnej awarii
pompy /rys. 9./,

i
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instalacji zabezpieczenie
4 instalacji
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Rysunek 9. Wykonanie obejscia grawitacyjnego: 1-kociot; 2-pompa obiegowa; 3-za-
wor rznicowy; 4-zawory odcinajace; 5-filtr; 6-otwarte naczynie wzbiorcze.

6)w celu zwiekszenia trwatosci kotta zaleca sie zastosowanie uktadéw mie-
szajacych dla uzyskania temperatury na kotle 80°C, a w uktadzie wody
powrotnej nie mniej niz 55°C.

7)do instalacji grzewczej kociot powinien by¢ podtaczony za pomoca ztaczy
gwintowanych lub kotnierzowych.

EZ Wskazowka!

Zainstalowanie kotta poprzez wspawanie powoduje utrate gwa-
rancjil!!

Wskazéwka!

Montaz kotfa nalezy powierzy¢ osobie lub firmie o wtasciwych
kwalifikacjach i uprawnieniach.

W interesie uzytkownika lezy dopilnowanie, by montaz kotfa do-
konano zgodnie z obowiqzujgcymi przepisami, a takze by firma
montujaca udzielita gwarancji na prawidtowo$¢ i dobra jakos¢
wykonanych robét, co powinno zosta¢ potwierdzone pieczecig
ipodpisem na karcie gwarancyjnej kotfa.

&=

Aby prawidtowo potaczy¢ kociot z instalacjg grzewcza nalezy zacho-
wac ponizsze warunki: temperatura na kotle nie powinna by¢ nizsza niz
65°C, za$ temperatura wody na powrocie nie nizsza niz 55°C. Zwigzane
jestto zfaktem wykraplania pary wodnej na zimnych $cianach kotta (tzw. po-
cenie sie kotta), ktdre to zjawisko powoduje zmniejszenie zywotnosci. Moz-
na zapobiega¢ temu zjawisku ustawiajac wyzszq temperature wody w kotle
oraz regulujac temperature w poszczegdlnych pomieszczeniach zaworami
termostatycznymi lub stosujac uktady mieszajace.

Dobér urzadzen dla danego uktadu grzewczego powinien przeprowa-
dzi¢ uprawniony projektant.



7-sprzegto hydrauliczne

8-zawor termostatyczny 55°C
9-pompa kottowa /krotkiego obiegu/
10-zasobnik c.w.u.;

11-grzejnik;

12-ukfad ogrzewania podfogowego;
13-otwarte naczynie wzbiorcze.

Rysunek 10. Uproszczony schemat instalacji grzewczej systemu otwartego.
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1-kociof; 12-ukfad ogrzewania podfogowego;

2-pompa c.W.U.; 13-grupa bezpieczeristwa;

3-zawér zwrotny; 14-naczynie przeponowe;

4-pompa c.0.; 15-zawér kofpakowy;

5-pompa ogrzewania podfogowego; 16-manometr; 1
6-zawdr mieszajacy 3-drogowy; 17-zawér odcinajacy;

7-sprzegto hydrauliczne 18-reduktor cisnienia;

8-zawor termostatyczny 55°C 19-filtr;

9-pompa kottowa /krotkiego obiegu/ 20-zaw6r zwrotny;

10-zasobnik c.w.u.; 21-zawor antyskazeniowy;

11-grzejnik; 22-zabezpieczenie termiczne przed przegrzaniem (np. zawor DBV-2)

Rysunek 11. Uproszczony schemat instalacji grzewczej systemu zamknigtego.
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8.5.POLACZENIE ZINSTALACJAELEKTRYCZNA.

Instalacja elekiryczna i sterownicza kotta przeznaczona jest do zasi-
lania napieciem sieciowym 230V/50Hz. Pomieszczenie kottowni, w ktorej
zainstalowany jest kociot powinno by¢ wyposazone w instalacje elektryczng
230 V/50 Hz wykonang w uktadzie TN-C lub TN-S (z przewodem ochron-
nym lub ochronno-neutralnym) zgodnie z obowigzujacymi w tym zakresie
przepisami. Instalacja elektryczna (bez wzgledu na rodzaj wykonanej insta-
lacji) powinna by¢ zakoriczona gniazdem wtykowym wyposazonym w styk
ochronny.

Niebezpieczenstwo!
Stosowanie gniazda bez podfaczonego zacisku ochronnego
grozi porazeniem pradem elektrycznym!
Gniazdo wtykowe powinno by¢ zlokalizowane w bezpiecznej odlegtosci
od zrédet emisji ciepta. Wymagane jest, aby do zasilania kotta poprowadzo-
ny byt odrebny obwod instalacii elektryczne;.

Niebezpieczenstwo!

Wszelkie przytaczenia instalacji elektrycznej moga by¢ wykony-
wane jedynie przez elektryka posiadajacego stosowne upraw-
nienia /gr.1seria E do 1kV/.

Niebezpieczenstwo!

Zabrania sie uzytkownikowi zdejmowania pokryw regulatora
elektronicznego lub wentylatora oraz jakiejkolwiek ingerencji
lub przerébek pofgczen elektrycznych.

(g Wskazowka!
Nalezy wykonaé uziemienie ochronne kotta w miejscu oznaczo-
nym piktogramem informujacym. Pofaczenie moze wykonaé
wylacznie uprawniony elektryk.

8.6. PODLACZENIE KOTLADO KOMINA.

Sposéb wykonania przewodu kominowego oraz podtgczenia do niego
powinien by¢ zgodny z wymaganiami Rozporzadzenia Ministra Infrastruk-
tury z dnia 12 marca 2009 roku dotyczacego warunkdw technicznych, jakim
powinny odpowiada¢ budynkiiich usytuowanie/Dz.U. 56/2009 poz. 461/.

Najmniejszy wymiar przekroju lub $rednica murowanych przewodow
kominowych spalinowych o ciagu naturalnym i przewodéw dymowych po-
winna wynosi¢ co najmniej 0,14 m, a przy zastosowaniu stalowych wktadow
kominowych ich najmniejszy wymiar $rednicy - co najmniej 0,12m. Dtugo$¢
przewod6w spalinowych poziomych (czopuchéw) nie powinna wynosic¢ wie-
cej niz V4 efektywnej wysokosci komina i nie wigcej niz 7 m.

W przypadku montazu kotta w innym kraju niz Polska, podtaczenie kot-
ta do komina powinno spetnia¢ wymagania norm i przepisow prawnych
obecnie obowigzujacych kraju przeznaczenia

Kociot nalezy potaczy¢ z kominem za pomoca profilu o odpowiednim
przekroju i ksztatcie, wykonanego z blachy stalowej, uszczelnionego na wy-
locie spalin z kotta i wylocie z komina, ktdrego diugo$¢ nie powinna przekra-
cza¢ 400 - 500 mm. Grubos¢ blachy, z ktorej wykonano podiaczenie kotta
nie powinna by¢ mniejsza niz 3 mm. Potgczenie powinno mie¢ spadek w kie-
runku kotta.

Nalezy przewidzie¢ na potaczeniu z kominem samozamykajacy i sa-
mouszczelniajacy sie otwor do pomiaru emisji spalin.

WysokoSc¢ i przekroj komina oraz doktadno$¢ jego wykonania powinny
zapewniac utrzymanie wymaganej wielkosci ciaggu kominowego. Przydat-
no$¢ komina do eksploataciji powinna by¢ potwierdzona przez uprawnione-
go kominiarza. Orientacyjne wymiary przewodu kominowego mozna obli-
czyéwgwzoru Sandera. 086xQxa

A
gdzie:
Q-moc zrédta ciepta, [W]
a—wspotczynnik uwzgledniajacy rodzaj paliwa i sposob prowadzenia komi-
na, dla kottéw na paliwo state 0,03
h—wysoko$¢ komina mierzona od poziomu rusztu do wylotu, [m]

(= Wskazowka!
Zbyt staby ciag kominowy powoduje osiadanie pary wodnej na
Sciankach wymiennika, co prowadzi do szybkiego zniszczenia
kotfa. Moze takze powodowac dymienie z gérnych drzwiczek
oraz otworow wyczystnych kotta.

(o =d Wskazéwka!
Kociot pracuje przy podcisnieniu spalin na wylocie z kotfa.

Istotne jest aby komin zaczynat sig od poziomu podtogi kottowni, bo-
wiem spaliny wydostajace sig z kotta powinny mie¢ mozliwo$¢ odbicia. Waz-
ne jestrowniez, aby w dolnej cze$ci komina znajdowata sig wyczystka komi-
naze szczelnym zamknigciem.

Komin powinien by¢ wyprowadzony minimum 150 cm ponad po-
wierzchnig dachu. Sciany kanatu kominowego powinny by¢ gtadkie, szczel-
ne, bez przewezen i zataman oraz wolne od innych podtaczen. Nowy komin
nalezy osuszy¢ oraz wygrzac przed rozpaleniem kotta. W przypadku watpli-
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wosci, stan techniczny ocenia kominiarz. Kominy z rur stalowych powinny
by¢ wyzsze 0 15-20% od kominéw murowanych.

g Wskazowka!
Ze wzgledu na wysokgq sprawnosc kottow KOMFORT EKO MINI
zaleca sie stosowac wkfad kominowy ze stali nierdzewnej kwa-
soodpornej.

g Wskazowka!
W celu podfaczenia kotta do komina nalezy stosowac przedfu-
Zacze wylotu spalin zalecane przez producenta. Zastosowanie
innych niz oryginalne czesci grozi utratg gwarancji na urzadze-
nie.

9. OBSLUGAIEKSPLOATACJA.
9.1.NAPELNIANIE WODA.

Jako$¢ wody ma zasadniczy wplyw na zywotnos¢ kotta i sprawno$¢
pracy urzadzen grzewczych oraz cafej instalacji. Woda o nieodpowiednich
parametrach jest przyczyna korozji powierzchni wymiany ciepta urzadzen
grzewczych, rur przesytowych oraz powoduje ich zakamienianie. Moze
rowniez doprowadzi¢ do uszkodzenia lub zniszczenia instalacji grzewcze;.
Woda do zasilania kottéw powinna by¢ wolna od zanieczyszczen mecha-
nicznych i organicznych oraz spetnia¢ wymagania PN-93/C04607. Prze-
strzeganie wymagan co do jakosci wody kottowej jest podstawg ewentual-
nych roszczen gwarancyjnych.

Woda kottowa powinna posiada¢ nastepujace parametry:

+ odczyn pH: 8,0+9,5 - w instalacjach ze stali i zeliwa; 8,0+9,0 - w instala-
cjach z miedzi i materiatdw mieszanych stal/miedz; 8,0+8,5-winstalacjach
zgrzejnikami aluminiowymi;

+ twardo$¢ catkowita < 20°f

«zawarto$¢ wolnego tlenu <0,1mg/l, zalecana <0,05mg/I

szawarto$¢ chlorkow <60mgll.

i Wskazowka!
Przed podfaczeniem kotfa do starej instalacji c.o. nalezy doko-
nac pfukania w celu usuniecia zalegajacego w grzejnikach i ru-
rach szlamu.

Przed przystapieniem do rozpalania ognia w kotle, nalezy napetni¢ in-
stalacje woda. Napetnianie kotta i catej instalacji powinno odbywac sig przez
krociec spustowy kotta. Czynno$¢ te nalezy prowadzi¢ powoli, aby zapew-
ni¢ usuniecie powietrza z instalacji.

Aby sprawdzi¢, czy instalacja zostata w catosci napetniona woda, nale-
zy na kilka sekund odkreci¢ zawér przelotowy na rurze sygnalizacyjnej. Sta-
ly, nieprzerwany wyptyw wody $wiadczy o catkowitym prawidtowym napet-
nieniu instalacji. Ewentualne uzupetnienie wody w instalacji powinno odby-
wac sie w czasie przerw pracy kotta. Gdy zachodzi potrzeba, spuszcza sie
wode po jej uprzednim ostudzeniu przez kréciec spustowy kotta, do zlewu
lub kratki Sciekowe;.

Uwaga!

Niedopuszczalne i zabronione jest uzupefnianie wody w insta-
lacji w czasie pracy kotfa, zwlaszcza gdy kociof jest silnie
rozgrzany, poniewaz w ten sposéb mozna spowodowac jego
uszkodzenie lub pekniecie.

Uwaga!

Uzupetnianie wody w instalacji jest wylacznie konsekwencjq
strat przez wyparowanie.

Inne ubytki np.: nieszczelnos¢ instalacji sq niedopuszczalne,
groza wytwarzaniem kamienia kotfowego, co w efekcie prowa-
dzi do trwafego uszkodzenia kotta.

9.2.ROZRUCHZEROWY KOTLA/INSTRUKCJADLA SERWISU/.

Wskazowka!

Sprawdzenia prawidfowosci i szczelnosci podfaczenia kotfa,
przygotowania do eksploatacji zgodnie z niniejszg instrukcjq
i obowigzujacymi przepisami oraz pierwszego uruchomienia
iprzeszkolenia uzytkownika w zakresie pracy kotta i jego obstugi
moze dokonac tylko AUTORYZOWANY SERWIS PRODUCENTA.

Przed rozruchem kotta nalezy sprawdzi¢:
+czy system c.o. jest napetiony woda;
*szczelno$¢ systemu grzewczego;
poprawnos¢ podtgczenia do komina;
sszczelno$ci obudowy paleniska retortowego oraz powierzchni stycznych
wentylatora i otworu wyczystnego;
+sposob podtaczenia do sieci elektryczne;.

e Wskazowka!
Wskazane jest ustawienie podczas rozruchu zerowego wspéf-
czynnika nadmiaru powietrza, by unikna¢ nieekonomicznej pra-
cy instalacji i przedwczesnego zuzycia elementow podajnika
m.in zeliwnych dysz (np. przy zbyt duzym nadmiarze powietrza).




Rozruch kotta przeprowadzi¢ nastepujaco:
srozpali¢ palenisko wg wytycznych niniejszej instrukcji obstugi pkt. 9.3.;
sprawdzi¢ jak potozony jest szczyt stozka wegla w retorcie - powinien by¢
potozony centrycznie w stosunku do geometrycznego srodka retorty;
sprawdzi¢ dziatania pulpitu sterowniczego - ewentualnie skorygowac wias-
ciwe wartosci parametrow, tak aby uzyska¢ oczekiwany wyglad paleniska
Ipatrz fot. obok,/
sogrza¢ kociot do odpowiedniej temperatury roboczej, zalecana temperatu-
rawody grzewczej na wyjsciu wynosi minimum 65°C;
+skontrolowac ponownie szczelno$¢ kotta;
*przeprowadzi¢ pomiar emisji spalin za pomoca analizatora spalin;
*przeprowadzi¢ probe grzewcza wg norm;
szapoznac uzytkownika z obstugg;
+zanotowac dane w Karcie Gwarancyjne;j.

(g Wskazéwka!
Nastawione przy pomocy analizatora spalin parametry kontro-
lowac biorac pod uwage zmienne parametry dostarczanego we-
gla. Regulowac prace kotla zgodnie z instrukcjq obstugi kotfa.

(g Wskazowka!
Zakonczenie montazu i przeprowadzenie proby grzewczej musi
by¢ zanotowane w Karcie Gwarancyjnej.

Wypetniona Karta Gwarancyjna powinna zosta¢ przestana na
adres producenta przez uzytkownika w celu zarejestrowania
uzytkownika w systemie firmy.

_ DEFRO Sp. z0.0. Sp. k. &s)fax 413039131
o - Centrum Serwisowe
\-/é serwis@defro.pl

Ruda Strawczynska 103a
26-067 Strawczyn

9.3. URUCHOMIENIE | EKSPLOATACJA KOTLA Z PODAJNIKIEM (IN-

STRUKCJADLAUZYTKOWNIKA).

Uwaga!

Zabrania sie eksploatowania kotta w przypadku uszkodzenia
elementow ceramicznych w komorze paleniskowej.

Przed ponownym przystapieniem do uzytkowania kotfa nalezy
bezwzglednie przywrocic urzadzenie do stanu fabrycznego.

Przed przystapieniem do rozpalenia kotta nalezy sprawdzi¢:
+droznos¢ instalacii,
+ prawidtowos¢ napetnienia instalacji woda,
+ stan wody w ukfadzie zabezpieczenia kotta.

Uwaga!

Nalezy bezwzglednie sprawdzi¢ poprawnos¢ montazu palnika
retortowego. Przestony w koronie palnika powinny znajdowaé
sie nawprost rury podawczej podajnika/

przestfona

korona palnika

Rysunek 12. Wyglad korony palnika retortowego /na przyktadzie APPS 15 kW/.
—— . przestona w koronie palnika

podajnik kotfa

Rysunek 13. Prawidfowe potoZenie korony palnika retortowego.

i Wskazowka!

Przed pierwszym uruchomieniem w regulatorze elektronicznym
nalezy wybrac typ palnika i moc kotfa. Dane znajdujq sie na ta-
bliczce znamionowej urzadzenia. Jest to podstawowy warunek
prawidtowej pracy kotta. Reklamacje z tytutu btednego wyboru
nie bedq uwzgledniane, a Klient zostanie obcigzony kosztami
ewentualnego wyjazdu serwisowego. /dla wersji z PID ADAPTI-
VE CONTROL/

Kociot pracuje w trybie ciagtym (bez wygaszania) totez jego rozpalanie
odbywa sie stosunkowo rzadko. Przed rozpaleniem kotta nalezy zasypa¢
zasobnik opatu, tak aby mozliwe byto zamknigcie pokrywy. Przy zatadunku
opatu do zasobnika nalezy sprawdzi¢, aby w zasypywanym paliwie nie znaj-
dowaty sie kamienie, elementy metalowe, bryty wegla itp. mogace zabloko-
wac mechanizm podajnika Slimakowego.

Nastepnie nalezy zataczyC regulator elektroniczny do sieci elektrycz-
nej, wiaczy¢ go przyciskiem /rys.2.; poz. 29./ oraz na ekranie wy$wietlacza
wybrac typ palnika i moc kotta, zgodnie z danymi znajdujacymi sie na ta-
bliczce znamionowej kotta.

Uwaga!
Nalezy bezwzglednie sprawdzi¢ w sterowniku prawidfowos$é
wyboru mocy kotfa i typu palnika.

Zalaczy¢ podajnik w tryb pracy recznej, na okres czasu, po ktdrym
przetransportuje cze$¢ zasypanego paliwa ze zasobnika do zeliwnej retorty
(3-6 min). Na wttoczonej warstwie paliwa nalezy poprzez drzwiczki palenis-
kowo-popielnikowe utozy¢ zgniecione kawatki papieru, a na papier kawatki
drewna.

Nastepnie papier podpali¢, zamknaC drzwiczki i wiaczy¢é wentylator.
Gdy palenisko jest rownomiernie rozzarzone, nalezy przetaczy¢ regulator
elektroniczny w tryb pracy automatycznej - FUNKCJAROZPALANIE.

W tym trybie pracy kotta nalezy na regulatorze nastawi¢ wartos¢ tempe-
ratury zadanej (temperatura wody w kotle). Regulator elektroniczny doko-
nuje pomiaréw temperatury wody w kotle oraz temperatury spalin wylo-
towych i na podstawie tych parametrow odpowiednio steruje pracg podajni-
ka paliwa oraz wentylatora nadmuchowego. Jednocze$nie regulator steruje
praca pompy c.0., C.w.u., dwoch pomp dodatkowych oraz sitownikiem za-
woru mieszajacego.

W przypadku zgasniecia ognia w kotle w czasie rozpalania nalezy oczy-
§ci¢ palenisko, przewietrzy¢ kanaty kotta i rozpalanie rozpocza¢ ponownie.
Po jednorazowym rozpaleniu kociot pracuje w zasadzie bezobstugowo,
a proces spalania odbywa sie w sposab ciggty. Dalsza obstuga kotta ograni-
cza sie do uzupetniania zasobnika paliwa i oprézniania komory popielniko-
wej z nagromadzonego popiotu.

Nalezy kontrolowa¢ stan i obraz ognia w palenisku, w przypadku stwier-
dzenia nieprawidtowosci wyregulowa¢ przy pomocy parametru ,korekta
powietrza’.

UWAGA!

W niektérych przypadkach istnieje mozliwosé, ze poprawna
praca kotta mozliwa jest z wyfaczonq funkcjq ,,PID ADAPTIVE
CONTROL” sterownika - wowczas nalezy przejs¢ do pracy w try-
bie dwustanowym i wyfaczy¢ opcje PID w menu sterownika.
Poprawne dziatanie algorytmu ,PID ADAPTIVE CONTROL”
warukkuje wiele czynnikow np.: jakosc¢ opatu, sposéb wykona-
nia instalacji, aktualny odbiér ciepfa itp.,

DEFRO Sp. z 0.0. Sp. k. nie gwarantuje poprawnej pracy sterow-
nika z wiaczongq funkcjq ,,PID ADAPTIVE CONTROL” w kazdych
warunkach.

Czerwony, dymigcy ogien wskazuje na to, ze doplyw powietrza jest
zbyt maty.

Jasny bialy ogien wskazuje na to, ze doplyw powietrza jest zbyt duzy.

.‘El=l=!(=)®
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Prawidtowy ogien jest wtedy, kiedy obserwujemy, czysty, intensywnie
20ty pfomien.

Rysunek 14.Prawidfowy obraz ognia w palenisku.

Nastawy nalezy korygowa¢ nie wigcej niz 0 1-5% jednorazowo. W ster-

owniku jest réwniez dodatkowy parametr ,moc kotfa’. Stuzy on do regulacji
zakresu mocy do ktorej bedzie pracowat kociot.
Funkcja ta moze by¢ wykorzystana np. do pracy kotta w okresie letnim lub
przy stosowaniu paliwa gorszej jakosci. Wiecej informacji dotyczacych
obstugi sterownika, opis parametrow "korekta powietrza’ i ,moc kotfa’
znajduje sie w ,Instrukcji obstugi urzadzenia” dostarczonej wraz ze sterow-
nikiem. Potrzeba okoto 20-30 minut zanim skutek zmiany nastawy
parametrow odzwierciedli si¢ w stanie palacego sie wegla.

Prawidtowy wyglad paleniska podczas spalania wegla pokazano na
rysunku ponizej.

ZLE - zbyt mafa ilo$¢é paliwa

Rysunek 15. Prawidtowy wyglad paleniska przy spalaniu wegla.

W trybie pracy automatycznej regulator elektroniczny dokonuje pomia-
réw temperatury wody w kotle i na jej podstawie odpowiednio steruje pracg
podajnika paliwa oraz wentylatora nadmuchowego. Jednocze$nie regulator
steruje pracg pompy c.0., ¢.w.u. oraz dwéch pomp dodatkowych.

DEFRO
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\ Niebezpieczenstwo!
& Podczas otwierania drzwiczek nie nalezy nigdy sta¢ na wprost
kotfa. Grozito poparzeniem.

Wskazowka!

Nalezy regularnie - przynajmniej raz na dobe otwiera¢ drzwi pa-
leniska i sprawdzac stan pfomienia, ewentualnie przy rozpozna-
niu stanow nienormalnych nalezy wyregulowaé prawidtowo
obraz ognia. Nalezy rowniez usunac zuzel w przypadku stwier-
dzenia obecnosciw palenisku kotfa.

&

W czasie rozpalania moze wystapi¢ dymienie do pomieszczenia ko-
ttowni lub roszenie (pocenie) kotta. Po rozgrzaniu sie kotta i przewodu komi-
nowego powyzsze niekorzystne zjawiska powinny ustapic.

W trakcie normalnej eksploatacii kotta proces obstugi polega na okre-
sowym uzupetnianiu paliwa w zasobniku oraz wybrania popiotu. Czas ob-
stugi nie przekracza (w zaleznosci od wielko$ci kotta) od 15 do 30 minut.

Jednorazowy zasyp paliwa podstawowego wystarcza na 3 -4 dni pracy
kottaz mocg znamionowa,

Zatrzymanie pracy kotta moze nastapi¢ w wyniku braku opatu w zasob-
niku paliwa, badz zablokowania podajnika na skutek obecno$ci niepozada-
nych, twardych przedmiotow, kamieni, brytwegla itp.

Niebezpieczenstwo!

Nie nalezy dopuszczac do zupetnego opréznienia zbiornika pa-
liwa. Minimalny poziom zapetnienia zasobnika opatu wynosi
25% jego objetosci.

Niebezpieczenstwo!
W czasie pracy kotta, pokrywa zbiornika musi by¢ szczelnie za-
mknieta - grozi cofnieciem pfomienia do zasobnika.

Niebezpieczenstwo!

Nalezy okresowo kontrolowa¢ stan uszczelki pokrywy zaso-
bnika paliwa. Po zamknieciu zasobnika, uszczelka powinna $ci-
Sle przylegac do powierzchni.

Niedopuszczalne sq prze$wity oraz szczeliny miedzy pokrywq
azasobnikiem paliwa.

W instalacji c.o0. zapotrzebowanie ciepta zmienia sie wraz ze zmiang
warunkow zewnetrznych, tj. pory dnia i zmiany temperatury zewnetrznej.
Warto$¢ temperatury wody opuszczajacej kociot zalezy réwniez od charak-
terystyki cieplnej budynku - uzytych materiatéw budowlanych oraz izolacyj-
nych.

&

Wskazowka!

Przy rozpalaniu zimnego kotfa moze wystapic zjawisko skrapla-
nia sie pary wodnej na Scianach kotfa, tzw. ,pocenie”, dajace
ztudzenie, ze kociof przecieka. Jest to zjawisko naturalne, ktore
ustepuje po rozgrzaniu sie kotta powyzej 60°C.

W przypadku nowego kotfa, w zaleznosci od warunkéw atmo-
sferycznych i temperatury wody w kotle, zjawisko to moze trwa¢
nawet kilka dni.

Wskazéwka!

Nalezy stosowac wyfacznie oryginalne czesci zamienne zaku-
pionew DEFRO Sp.z0.0. Sp. k.

DEFRO Sp. z 0.0. Sp. k. nie ponosi odpowiedzialnosci za niepra-
widfowg prace kottow spowodowang montazem niewfasciwych
czesci.

9.4 KOROZJANISKOTEMPERATUROWA.

Kotty powinny by¢ eksploatowane przy réznicy temperatur zasilania
i powrotu w zakresie 10-20°C oraz temperaturze wody powrotu nie mniej-
szej niz 55°C. Ponadto uzytkowanie kotta przy temperaturze wody zasilaja-
cej instalacje centralnego ogrzewania ponizej 60°C para wodna zawarta w
spalinach wykrapla si¢ na $ciankach kotta. W poczatkowym okresie uzytko-
wania moze dojs¢ do wycieku w/w kondensatu z kotta na posadzke kottow-
ni.

Dtuzsze uzytkowanie w nizszych temperaturach moze spowodowac
korozje, a co za tym idzie skrocenie zywotno$ci kotta. Dlatego nie zaleca sig
eksploatacji kotfa przy temperaturze wody zasilajacej instalacje centralnego
ogrzewania ponizej 60°C.

Dla uzyskania prawidtowej, bezawaryjnej i efektywnej pracy kotta zale-
ca si¢ eksploatacje kotta na poziomie 80% jego mocy nominalnej oraz tem-
peraturg na kotle minimum 65°C. Zaleca sie rowniez montaz zaworu mie-
szajaceqo.



Uwaga!

Aby zapewni¢ poprawna prace kotfa nalezy zabezpieczy¢ kociot
przed korozja spowodowana powrotem z instalacji CO wody o
temperaturze ponizej punktu rosy. Temperatura wody powraca-
jacej do kotta musiwynosi¢ minimum 55 °C.

Niespetnienie powyzszego warunku grozi utratq gwarancji!

Uwaga!

Eksploatacja kotla przy temperaturze wody zasilajacej instala-
cje c.o. ponizej 60°C powoduje intensyfikacje wytracania sub-
stancji smolistych ze spalanego paliwa, a co za tym idzie zara-
stanie wymiennika kotfa i przewodu kominowego ztogami smo-
1y, co stwarza niebezpieczenstwo zaptonu sadzy w kominie.

& Wskazowka!
Zastosowanie zaworu mieszajacego zmniejsza zuzycie paliwa,
ulatwia eksploatacje oraz zdecydowanie wydtuza zywotnos$¢
kotfa.

9.5.WYGASZANIE KOTLA.

W celu wygaszenia kotta nalezy w menu regulatora elektronicznego
wybra¢ prace reczna, zataczy¢ podajnik wypychajac zar do popielnika,
zgarng¢ pozostatosci z paleniska. Odczeka¢ kilka minut do czasu az
palenisko catkowicie wygasénie.

Uwaga!
Nalezy bezwzglednie sprawdzic czy paliwo na palenisku wypali-
fo sie catkowicie i nie pozostat zar.

Czas i obroty dopalania mozna skorygowa¢ w parametrach serwiso-
wych. Nastepnie kociot nalezy wytaczy¢ wytacznikiem gtéwnym oraz odta-
czy¢ zasilanie kotfa.

W przypadku gdy kociot jest wytaczany w celu przeprowadzenia czyn-
no$ci obstugowych /czyszczenie, itp./ kociot nalezy wytaczy¢ wytacznikiem
gtéwnym oraz odtaczyc¢ zasilanie kotta. Po dokonaniu czynnosci obstugo-
wych ponownie podtaczy¢ kociot do instalacji elektrycznej oraz wiaczyé
regulator wytacznikiem gtéwnym.

9.6.0BSLUGA OKRESOWA KOTLA-CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.

(& Wskazowka!
W celu uzyskania poprawnej efektywnosci spalania nalezy
utrzymywac kanaly konwekcyjne oraz blachy wewnatrz paleni-
ska w nalezytej czysto$ci. Sadza, pyti popiof powstaly ze spala-
nia powodujg obnizenie efektywnosci i sprawnosci procesu
spalania.

& Niebezpieczenstwo!

£=) Temperatura pracy poszczegolnych czesci kotfa moze osia-
gnac nawet 400°C!
W celu wyczyszczenia kotfa nalezy go wyfaqczyc¢ i odczekac czas
konieczny na zmniejszenie temperatury powierzchni wymiany
ciepfa.

Niebezpieczenstwo!
Przed rozpoczeciem czynnos$ci serwisowych oraz konserwa-
cyjnych nalezy odfaczyc zasilanie kotta.

Niebezpieczenstwo!

Wszystkie czynno$ci nalezy wykonywaé ze szczegélnym za-
chowaniem ostroznos$ciimoga je wykonywac tylko osoby doro-
sfe. Nalezy dopilnowac¢ aby podczas czyszczenia kotta w pobli-
Zu nie znajdowaly sie dzieci.

Do obstugi kottow uzywac rekawic, okularéw ochronnych i na-
krycia gfowy.

Uwaga!

chgllu zapewnienia prawidtowej i diugotrwatej eksploatacji kot-
fa oraz deklarowanych parametréw energetyczno-emisyjnych
nalezy przeprowadzac okresowe konserwacje.

Zaleca sie aby przynajmniej raz w roku, najlepiej przed sezonem
grzewczym, dokonac przegladu kotfa.

Wszystkie naprawy i przeglady konserwacyjne powinien wyko-
nac Autoryzowany Serwis Producenta.

obstuga codzienna
*w zalezno$ci od stosowanego paliwa nalezy regulamie kontrolowa¢ po-

ziom paliwa w zasobniku. Minimalny poziom paliwa wynosi 25% objetosci
zbiornika. Nalezy szczelnie zamknac zasobnik po dopetnieniu paliwa!
*podczas przecietnego spalania popielnik wystarczy oproznia¢ co drugi
dzien. Nalezy pamieta¢ o zatozeniu rekawic ochronnych.

obsfuga cotygodniowa

sotworzy¢ drzwiczki paleniskowo-popielnikowe i sprawdzi¢ stan ptomienia.
W przypadku rozpoznania standw nienormalnych nalezy skorygowac
nastawy zgodnie ze wskazowkami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi
punkt9.3.

susuna¢ zuzel; jezeli pojawia sig obficie w palenisku kotta nalezy wyregulo-
wac proporcje masy wegla i nadmuchu powietrza. W przypadku perma-
nentnego pojawiania sie zuzla sprawdzi¢, czy typ wegla jest zgodny z zale-
cang charakterystyka.

sskontrolowac stan zawiaséw, klamek oraz szczeliwa. Aby wymieni¢ sznur
uszczelniajacy, nalezy go wyjaé z rowka drzwiczek za pomoca Srubokreta
i wyczysci¢ rowek. W oczyszczony rowek nalezy wsung¢ nowy sznur usz-
czelniajacy, zaczynajac w czesci poziomej. Nalezy doktadnie wcisnaé
sznur na catym obwodzie drzwiczek, tak aby mozna byto zamknag¢ drzwi.

obsfuga comiesieczna

Wykonac czynno$ci obstugi cotygodniowej, a ponadto:

swyczysci¢ pfaszczyzne wymiany ciepta - kanaty spalinowe, $ciany boczne
komory spalania. Zaleca sie czyszczenie raz w tygodniu, co znacznie
Zmniejsza zuzycie paliwa.

Przed czyszczeniem, nalezy kociot wytaczy¢ na wytaczniku gtéwnym,
odczekac czas konieczny do wystudzenia powierzchni wewnetrznych kotta
oraz zabezpieczy¢ palnik przed zanieczyszczeniami mogacymi dostac sie
do jego wnetrza specjalng ostong painika dostarczong wraz z kottem.

Sciany boczne wymiennika nalezy czysci¢ przez drzwi wyczystne
Irys.2., poz. 2./ oraz drzwi paleniskowe /rys.2., poz. 3./. Ciagi spalinowe na-
lezy czysci¢ przez drzwi wyczystne /rys.2., poz. 2./ Nagromadzony popitt
i pyt nalezy usuna¢ przez drzwi paleniskowo-popielnikowe /rys.2., poz. 4./.
Do czyszczenia kotta nalezy uzywaé narzedzi obstugowych dostarczanych
wraz z kottem.

W celu zwigkszenia efektywnosci spalania w kotfach zastosowano za-
wirowywacze podnoszace sprawnos¢ cieplng kotta /rys. 16./. Umiejscowio-
ne sa w ciagach spalinowych, a dostep do nich umozliwiaja drzwi wyczystne
Irys.2., poz. 2./. Czyszczenia zawirowywaczy nalezy dokonywaé raz w mie-
sigcu poprzez wyciggniecie ich z kotta i oczyszczeniu z sadzy. Nalezy réw-
niez oczyscic ciagi spalinowe, a nastgpnie ponownie wsunac zawirowy-
wacz.

KROK 2. Ostroznie unie$c¢, lekko przechyli¢ i zdja¢ z zawiaséw drzwi
odbojnicowe, a nastepnie wyjac je z kotta.

zawirowywacze

KROK 3. Ostroznie wysuna¢ zawirowywacze i oczyscic.
. DEFRCO
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KROK 4. Oczysci¢ powierzchnig wymiany ciepta. Zamontowac
w odwrotnej kolejnosci
Rysunek 16. Sposéb czyszczenia zawirowywaczy.

obstuga comiesieczna- cigg dalszy

ssprawdzi¢ nagromadzenie si¢ pozostatosci zuzla w palniku, ewentualnie
wygasic kocioti wyczysci¢ palnik.

*sprawdzi¢ czy w zbiorniku paliwa i rurze ostonowej podajnika wegla nie wy-
stapita akumulacja pytu weglowego lub innych odpadéw i usunag je.

*sprawdzi¢ stan dysz powietrza i drozno$¢ otwordw wylotowych powietrza.

*przeprowadzi¢ konserwacje podajnika paliwa wg wytycznych pkt. 12.4
niniejszej instrukcji obstugi.

UWAGA! Powyzsze czynnosci nalezy rowniez wykona¢ bezwzglednie
po zakonczeniu sezonu grzewczego. Kociot nalezy takze oczyscic,
a zasobnik paliwa oraz uktad podawania oprézni¢ z paliwa w przypad-
ku postojéw w pracy trwajacych dtuzej niz 2 dni.

Petne przeglady nalezy wykona¢ raz w roku w czasie postoju kotta.
Stwierdzone usterki kotta np. awaria napedu podajnika, naturalne zuzycie
czesci nalezy zglosi¢ do autoryzowanego serwisu.

Dla prawidtowe] eksploatacji kotfa istotne jest rowniez czyszczenie

przewodu kominowego.

Niebezpieczenstwo!

Spaliny wydobywajace sie z zatkanego komina sq niebezpiecz-
ne. Komin i facznik nalezy utrzymywaé w czysto$ci. Powinny
one byc czyszczone przed kazdym sezonem grzewczym.

9.7.ZATRZYMANIE AWARYJNE KOTLA.

W przypadkach awaryjnych lub stanach awaryjnych, t.j.:

sprzekroczenie maksymalnej temperatury wody w kotle powyzej 85°C, regu-
lator elektroniczny przejdzie w stan awaryjny rozwierajac styki ograniczni-
ka STB zataczajgc pompy c.0. i c.w.u., @ wytaczajac wentylator i podajnik
paliwa. Ten stan sygnalizowany jest na wys$wietlaczu regulatora. W celu
przywrocenia pracy ogranicznika STB nalezy sprawdzi¢ przyczyne jego
zadziataniai ewentualnie usunag,

swzrost ci$nienia,

sstwierdzenie nagtego, duzego wycieku wody w kotle lub instalacii,

*pekniecia rur, grzejnikow, armatury towarzyszacej (zawory, zasuwy, pom-

Y),
sinnych zagrozen dla dalszej bezpiecznej eksploatacii kotta.

Nalezy zastosowaé sie do nizej wymienionych zalecen:

1) usuna¢ paliwo z komory paleniskowej do blaszanego pojemnika, dbajac
o to, aby nie ulec poparzeniu badz zaczadzeniu (nalezy stosowac¢ krétkie
okresy przebywania w pomieszczeniu kottowni, w miarg mozliwosci otwo-
rzy¢ drzwi lub otwory wentylacyjne). Usuwanie zaru z komory paleniskowej
nalezy przeprowadzac wytgcznie przy asekuracji drugiej osoby. W przypad-
ku silnego zadymienia w pomieszczeniu kottowni, nie pozwalajacego na
sprawne usuniecie zaru, nalezy wezwa¢ pomoc strazy pozarnej. Dopusz-
czone jest zasypywanie komory paleniskowej suchym piaskiem. W sposéb
bezwzgledny zabronione jest zalewanie zaru w palenisku woda. Zalewanie
takie moze odbywa¢ si¢ wytacznie poza pomieszczeniami kotfowni, na
Swiezym powietrzu, z odlegtosci nie mniejszej niz 3 m;

Uwaga! .
W przypadku zadziatania systemu STRAZAK ponowny rozruch
kotfa moze przeprowadzi¢ wyfacznie autoryzowany serwis pro-
ducenta. Usfuga wigze sie z koniecznoscig wymiany czesciijest
pfatna wg cennika.
2) stwierdzi¢ przyczyne awarii, a po jej usunieciu i stwierdzeniu, ze kociot
i instalacja s sprawne technicznie, przystapi¢ do czyszczenia i rozruchu
kottowni.

Niebezpieczenstwo!

W czasie awaryjnego zatrzymania kotla nalezy bezwzglednie

dbac o bezpieczenstwo ludzi oraz przestrzegac przepisow ppoz.
DEFRO
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9.8. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU WYSTAPIENIA POZARU PRZE-
WODU KOMINOWEGO /ZAPALENIA SIE SADZY W KOMINIE!.

Wskazowka!
Aby zapobiec zapaleniu sie sadzy w kominie nalezy zadbac o
systematyczne czyszczenie przewodoéw dymowych.

Zapalenie sie sadzy w kominie jest to zapalenie si¢ czastek nagroma-
dzonych wewnatrz przewodow kominowych (spalinowych), ktdre zbieraty
sie w czasie pracy urzadzen ogrzewczych, a nie bylty wyczyszczone przez
kominiarzy. W przypadku zaistnienia pozaru w kominie nalezy:
swykonujac potaczenie na numer alarmowy 998 lub 112, wezwa¢ Straz

Pozarng, podajac szczegotowo informacie co sie dzieje i jak dojecha¢ do
danego budynku;

swygasic¢ ogien w kotle;

«zamkna¢ szczelnie drzwiczki kotta oraz wyczystki komina odcinajac do-
ptyw powietrza (z braku powietrza ogien z czasem moze wygasac);

*przez caly czas kontrolowac catg dtugo$¢ przewodu kominowego od strony
pomieszczen czy nie wystepujg pekniecia zagrazajace rozprzestrzenianiu
sie ognia do pomieszczen;

*przygotowa¢ do ewentualnego uzycia Srodki gasnicze, np. gasnice, koc
gasniczy, podpiety waz do instalacji wodnej, wode w pojemniku;

sudostepni¢ pomieszczenia i udzieli¢ niezbednych informacji przybytym
strazakom.

Niebezpieczenstwo!

Zabrania sie¢ w sposob bezwzgledny zalewania komina woda,
grozito jego rozerwaniem.

Niebezpieczenstwo!

Nalezy pamietac, iz przez nieszczelne przewody mogaq wydo-
stac sie palace iskry lub bardzo gorace gazy spalinowe, w tym
grozny, niewyczuwalny tlenek wegla (czad).

Uwaga!

Po pozarze sadzy w kominie nalezy wezwac kominiarza aby do-
konat wyczyszczenia przewodow i zwrécit uwage na ich stan
techniczny.

9.9. WYLACZENIEKOTLAZPRACY.

Po zakoriczonym sezonie grzewczym lub w innych przypadkach plano-
wanego wytgczenia kotta z eksploatacii, nalezy pozwoli¢ na catkowite wypa-
lenie sie wsypanej do paleniska dawki opatu, a nastepnie usungé popiot i zu-
zel z komory paleniskowej i popielnikowej. Kociot nalezy doktadnie oczys-
ci¢, pamietajac bezwzglednie o komorze paleniskowej, popielnikowej i cig-
gu konwekcyjnym.

Na czas postoju kotta woda z instalacji centralnego ogrzewania moze
by¢ spuszczona jedynie w przypadku prac remontowych lub montazowych.
Aby zabezpieczyC kociot po sezonie grzewczym, nalezy go doktadnie
oczyscic z popiotéw i nagarow zawierajacych najwiecej siarki oraz przepro-
wadzi¢ konserwacje.

W przypadku zainstalowania kotta w chtodnych i wilgotnych kottow-
niach, w okresie letnim nalezy kociot zabezpieczy¢ przed wilgocig poprzez
wstawienie do jego wnetrza materiatu absorbujacego wilgo¢, np. wapna
palonego nie hydratyzowanego, Silica Gel.

e Wskazoéwka!
Po zakonczonym sezonie grzewczym nalezy doktadnie oczys-
ci¢ kociof oraz zabezpieczy¢ przed wptywem wilgoci.

Uwaga!

Jezeli nie ma takiej konieczno$ci nie spuszczac wody z insta-
lacji centralnego ogrzewania. Pozostawienie wody chroni ko-
ciotoraz armature przed korozjaq.

e Wskazoéwka!
Nalezy zapoznac sie z uwagami dotyczacymi konserwacji oraz
odstawienia z ruchu podajnika paliwa podanymi w pkt. 12.4.
oraz 12.5. niniejszej instrukcji obstugi.

10. HALAS.

Ze wzgledu na przeznaczenie i specyfike pracy podajnika paliwa wy-
eliminowanie hatasu w samym Zrodle jest niemozliwe. Jednak krotka i cy-
kliczna praca podajnika sprawia, ze hatas tego rodzaju nie stwarza zagroze-
nia.

11. LIKWIDACJA KOTLA PO UPLYWIE ZYWOTNOSCI.

Kociot zostat wykonany z materiatéw neutralnych dla Srodowiska.
Po wyeksploatowaniu i zuzyciu kotta nalezy:
+dokona¢ demontazu czesci potaczonych Srubami poprzezich odkrecenie a
spawane poprzez ciecie,



*przed ztomowaniem kotta nalezy odtaczy¢ regulator elektroniczny oraz mo-
toreduktor wraz z przewodami, ktére podlegajq selektywnej zbiorce zuzy-
tego sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu utylizacji. Czesci tych
nie wolno umieszcza¢ razem z innymi ogdlnymi odpadami. Miejsce ich
zbidrki powinno by¢ okreslone przez stuzby miejskie lub gminne. Pozostate
elementy kotta podlegaja normalnej zbiorce odpadéw, gtéwnie jako ztom
stalowy.

«zachowa¢ srodki ostrozno$ci i bezpieczenstwa przy demontazu kotta po-
przez stosowanie odpowiednich narzedzi recznych i mechanicznych jak
i ér/odkéw ochrony osobistej /rekawice, ubranie robocze, fartuch, okulary
itp.

12. OBSLUGAAUTOMATYCZNEGO PODAJNIKA PALIWA STALEGO.
12.1.INFORMACJE OGOLNE.

Podajnik paliwa statego typu APPS wraz ze zbiornikiem paliwa oraz

wentylatorem sterowanym regulatorem elektronicznym tworzy automatycz-
ny system podawania paliwa przeznaczony do wspdtpracy z odpowiednio
przystosowanym wymiennikiem ciepta - kottem centralnego ogrzewania.
Wymiennik ciepta odbiera energie cieplng wytworzong w palniku retorto-
wym i przekazuije ja na cele centralnego ogrzewania badz wytworzenia cie-
ptej wody uzytkowe;.
Obstuga palnika sprowadza sie do ustawienia parametrow pracy, sy-
stematycznego czyszczenia paleniska i uzupetnianiu paliwa w zasobniku
paliwa (zbiorniku). Proces podawania oraz spalania paliwa odbywa sie
automatycznie i jest sterowany za pomoca regulatora elektronicznego, kto-
ry wspotpracuje z wentylatorem, podajnikiem paliwa, czujnikiem wody c.o.,
czujnikiem c.w.u., czujnikami pomp dodatkowych, pompg c.0., pompa
c.w.u., dwoma pompami dodatkowymi, zaworami mieszajacymi, czujnikiem
temperatury spalin, czujnikiem przegrzania wody w kotle, sterownikiem
pokojowym.

Palnik zbudowany jest w przewazajacej czesci ze specjalnego zeliwa
odpornego na wysokie temperatury oraz ze stali kottowej, co zapewnia jego
wysoka jako$¢ i trwatos¢.

12.2. OPISBUDOWY IZAKRES STOSOWANIAPODAJNIKA PALIWA.

Kompletny Automatyczny Podajnik Paliwa Statego APPS sktada sig z:
*motoreduktora,
+podajnika Slimakowego,
+palnika retortowego.

Paliwo podawane jest z zasobnika paliwa do palnika retortowego za po-
moca $ruby $limaka umieszczonego w obudowie rurowej. Slimak otrzymuje
moment obrotowy od tulei reduktora, z ktéra potaczony jest poprzez wpust
pryzmatyczny. Na rurze podajnika wykonany jest krociec wraz z kotierzem
umozliwiajacym zamontowanie zasobnika paliwa. Kréciec wyposazony jest
w dwa otwory wyczystne umozliwiajgce usuniecie paliwa ze zbiornika badz
usuniecie ciat obcych blokujacych slimak podajnika.

Pod spodem rury umieszczona jest stopa podporowa, umozliwiajaca
poziomowanie podajnika.

Palnik retortowy z odpowiednio umieszczonymi dyszami powietrza
pierwotnego wykonany jest z Zzeliwa szarego i umieszczony w stalowej obu-
dowie, tworzacej komore powietrza.

Do obudowy przyspawana jest ptyta przytaczeniowa z otworami stuza-
cado potaczenia podajnika paliwa z kottem centralnego ogrzewania.

12.3.UWAGIDOTYCZACE PALIWA.
Bezproblemowa eksploatacja kotta z podajnikiem retortowym zalezy

od zastosowania odpowiedniego paliwa o charakterystyce podanejw pkt. 5.
niniejszej instrukcji obstugi.

Uwaga!

Zaleca sie stosowanie paliwa o niewielkich lub $rednich zdol-
nosciach koksowania. Stosowanie wegli koksujacych oraz sil-
nie koksujacych oraz paliw takich jak koks, antracyt, brykiet czy
wegiel brunatny jest zabronione bez zgody producenta.

Uwaga!

Przy wilgotnosci wegla 10% zawarto$¢ miatu nie powinna by¢
wyzsza niz 15%. Stosowanie paliwa zawierajacego ponad 30%
miafuiponad 10% wilgocijest zabronione.

Uwaga!
Nie przestrzeganie wytycznych dotyczacych parametréw sto-
sowanego paliwa grozi utratq gwarancji na dostarczone urza-
dzenie.

12.4. KONSERWACJAPODAJNIKA PALIWA.

Podajnik zostat tak skonstruowany, ze nie wymaga kosztownej kon-
serwacji. Okresowo nalezy oczysci¢ podajnik z kurzu lub resztek wegla czy
popiotu. Regulamie czysci¢ obudowe silnika uzywajac suchej Sciereczki.
Poniewaz reduktory wypetione sg olejem syntetycznym przeznaczonym
na caly okres eksploatacji, w zasadzie nie wymagajg zadnej szczegdlnej
konserwacji oprécz czyszczenia zewnetrznego. Do czyszczenia nie nalezy
uzywac zadnych rozpuszczalnikéw, gdyz moga one uszkodzi¢ pierscienie
uszczelniajace i uszczelki.

Konserwacja silnika - zgodnie z Dokumentacjg Techniczno Ruchowg na
silnik.

Konserwacja wentylatora - za pomocg odkurzacza, pedzla lub sprezo-
nego powietrza przynajmniej 1 raz na kwartat!

Uwaga!
Konieczne jest wykonanie konserwacji podajnika po zakoncze-
niu kazdego sezonu grzewczego - warunek gwarancji.

podajnik APPS 10-14
SPOSOB CZYSZCZENIA KOMORY POWIETRZNEJ PALNIKA
Uwaga!

Przynajmniej raz w miesigcu oczysci¢ komore powietrzng pal-
nika. S

Odkrecic nakretki mocujace pokrywe wyczystki palnika retortowego, oczysci¢ korpus
palnika, sprawdzic¢ stan uszczelki, nastepnie zamontowac szczelnie pokrywe wyczystki.

SPOSOB DEMONTAZU PALNIKA

KROK 2. Zdemontowac ptyte palnika retortowego,sprawdzic stan sznura

uszczelniajgcego.

.I:EI=I=IO®
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KROK 2. Zdjac dekiel wyczystki palnika retortowego, oczyscic korpus palnika,
sprawdzi¢ stan sznura uszczelniajgcego.

N

&0

s

KROK 4. Widok na palnik ze zdemontowana ptytg paleniska palnika retortowego.

przesfona
w koronie palnika

KROK 3. Zamontowac szczelnie dekiel wyczystki przykrecajac go nakretkq motyl-
kowg. Powyzej zamontowana wyczystka palnika retortowego

SPOSOB DEMONTAZU PALNIKA

KROK 1. Odkrecic nakretki mocujace ptyte palnika retortowego.

KROK 5. Zmontowac palnik retortowy zcajqc uwage, aby przestony
znajdowaty sie na wprost rury podawczej podajnika.

podajnik APPS 15-50kW

SPOSOB CZYSZCZENIA KOMORY POWIETRZNEJ PALNIKA

C Uwaga!
Przynajmniej raz w miesigcu oczysci¢ komore powietrzng pal-
nika.

KROK 1. Odkreci¢ nakretke motyikowg mocujacq dekiel wyczystki palnika retorto-
wego. KROK 3. Zdja¢ korone palnika retortowego.

®
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Krok 1. Odkreci¢ osfone

f
;—\

KROK 4. Widok na palnik ze zdemontowana pfyta paleniska oraz korong palnika re-
tortowego.

przestona w koronie palnika

KROK 5. Zmontowac palnik retortowy zwracajac uwage, aby przestony
znajdowaty si¢ na wprost rury podawczej podajnika.

Krok 5. Zatozy¢ Srube

Fot. Wymiana sznura uszczelniajgcego.

SPOSOB POSTEPOWANIA W PRZYPADKU BLOKADY PODAJNIKA PALIWA Krok 7. Prawidtowo zatozona Sruba

(g Wskazéwka!
Wymiana zerwanego elementu zabezpieczajacego nie jest na-
prawa gwarancyjnq. Wymiany dokonuje uzytkownik wedfug po-
nizszego schematu.

Bezpiecznikiem sprzegta przecigzeniowego jest Sruba M5x50 z them
szeSciokatnym /klasa wytrzymatosci 8.8/ o gwingie nie dtuzszym niz 10 mm
zabezpieczona nakretkg szesciokatng M5. Sruba jest wykonana dla
DEFRO Sp.z0.0. Sp. k. nazaméwienie i jest dostepna jako cze$¢ zamienna
nie podlegajaca gwarancji. Wymiane $ruby nalezy przeprowadzi¢ wg
schematu umieszczonego ponize;j.

k3 o
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12.5. ODSTAWIENIE PODAJNIKAZ RUCHU.

Jesli kociot a wraz z nim podajnik jest odstawiony z ruchu nalezy ko-

niecznie przestrzegac nastepujacych czynnosci:

eraz na kwartat uruchamiac $limak na okres 15 minut. Dzigki temu unika sig
zablokowania $limaka wewnatrz rury.

swyczysci¢ rure z resztek wegla, oprézni¢ zasobnik, wyczyscic retorte, od-
krecic dolny dekiel, usuna¢ popiot. Sprawdzi¢ sznur uszczelniajacy.

+zdja¢ zeliwng ptyte i korone palnika poprzez odkrecenie $rub mocujgcych.
Aby ztozy¢ palnik podajnika powyzsze czynnosci nalezy wykona¢ w kolej-
nosci odwrotnej, zwracajac szczegolng uwage na centryczne potozenie
korony i ptyty palnika. W przypadku diuzszego odstawienia od ruchu po-
dajnika nalezy oddzieli¢ motoreduktor od $limaka, wyciggajac srube za-
bezpieczajaca i przesmarowaé smarem statym do fozysk trzpien $limaka
oraz wewngtrzng tuleje motoreduktora dla uniknigcia sytuacji zatarcia sie
obydwu elementow.

Tabela 9. Przykfady awarii urzgdzenia i sposoby ich usuwania.
Rodzaj awarii

+ zamkniete zawory

Mozliwa przyczyna awarii

13. UWAGIDOTYCZACE UZYTKOWANIAKOTLA.

@

1.Kociot moga obstugiwac tylko osoby doroste, ktére zapoznaty sie z niniej-
szg instrukcjg obstugii przeszkolone sg w zakresie obstugi.

2.Zabrania sie przebywania dzieci w poblizu kotta bez obecno$ci dorostych.
3.Do rozpalania paliwa nie wolno uzywaé cieczy tatwopalnych nalezy
stosowac paliwo state (np. turystyczne), drewno zywiczne, papier itp.

4 Jezeli dojdzie do przedostania sie tatwopalnych gazéw czy oparéw do
kottowni lub podczas prac, w czasie ktérych podwyzszone jest ryzyko
powstania pozaru lub wybuchu (klejenie, lakierowanie itp.), kociot nalezy
przed rozpoczeciem tych prac wytaczyc.

5.W czasie pracy kotta temperatura wody grzewczej nie powinna przekra-
cza¢ 90°C. Przy przegrzaniu kotta nalezy otworzy¢ wszystkie dotad za-
mkniete odbiorniki ciepta i szczelnie zamkna¢ drzwi kotta oraz wytaczyé
wentylator.

6.Na kotle i w jego bliskim otoczeniu nie wolno umieszcza¢ materiatow ta-
twopalnych.

7.Przewdd zasilajacy i przytaczeniowy do pompy i cieptej wody uzytkowej
nalezy prowadzi¢ z dala od zrodet ciepta drzwiczki, czopuch kotta.

8.Zabroniona jest ingerencja i manipulacja w czesci elektrycznej lub kon-
strukcyjnej kotta.

9.Nalezy stosowa¢ paliwo zalecane przez producenta od koncesjono-
wanych dostawcdw (najlepiejz atestem).

10.Podczas wybierania popiotu z kotta nie moga sie znajdowac w odlegtosci
mniejszej niz 1500 mm od kotta materiaty tatwopalne. Popidt nalezy
przektada¢ do naczyn zaroodpornych z pokrywa.

11. Po zakoriczeniu sezonu grzewczego kociot oraz przewdd dymny nalezy
doktadnie wyczysci¢. Kottownia powinna by¢ utrzymywana w stanie
czystym i suchym. Wyja¢ paliwo z kotta, rury podajnika i zasobnika
paliwa oraz pozostawi¢ kociot oraz zasobnik paliwa z uchylonymi
drzwiamii pokrywami.

Niebezpieczenstwo!
Bezwzglednie nalezy zapozna¢ sie i przestrzegac ponizszych
zasad bezpiecznego uzytkowania kottow.

14. PRZYKLADY AWARII URZADZENIA | SPOSOBY ICH USUWANIA.

W tabeli ponizej zestawiono najczestsze problemy wystepujace pod-
czas pracy kotta i sposoby ich usuwania.

Sugerowana naprawa

+ otworzy¢ zawory

* wentylator nie wytacza sig po

Nagly wzrost cisnienia osiggnieciu zadanej temperatury

i temperatury

« zresetowac regulator elektroniczny i ponowi¢ prébe
pod $cistg kontrolg (jezeli wentylator nadal sie nie
wylacza,to wytaczyc regulator i wezwaé serwis)

* nieprawidtowo zamkniete drzwiczki

* wyregulowa¢ zamek

Dymi sie z dolnych

drzwiczek * Zanieczyszczenie sznura * oczysci¢ sznur
* uszkodzony sznur uszczelniajacy * wymienic¢ sznur uszczelniajacy
« zbyt mata warto$¢ opalowa paliwa + dodac paliwo o wiekszej wartosci opatowej lub
wymieni¢ na paliwo o wymaganych parametrach
S ; * zmniejszy¢ ciag kominowy (zastosowac w kominie
* zbyt duzy cigg kominowy requlator ciagu)
Wymagana temperatura * zanieczyszczony wymiennik * wyczyscié kociot

nie jest osiggana

*nieprawidtowo wykonana instalacja

* sprawdzi¢ instalacje c.o.

*nieprawidtowo dobrany kociot do budynku

+ wykona¢ audyt energetyczny budynku

*zte nastawy parametrow spalania

+ wyregulowaé nastawy regulatora elektronicznego

s«awaria/uszkodzony czujnik temperatury

* sprawdzi¢ lub wymieni¢ czujnik

+ zastosowac w kominie re%ulator ciggu lub paliwo
0 wymaganych parametrac

Znaczny wzrost . zb?/t duzy ciag kominowy przy zbyt duzej wartosci
temperatury opalowej paliwa
ponad temperature * zbyt czeste i zbyt diugie przedmuchy migdzy
nastawiong zataczeniami wiasciwymi

+ zwiekszy¢ czas miedzy przedmuchami
* zmnigjszy¢ czas przedmuchu

1 Brak ciggu kominowego
* za niski komin

* za maly przekréj komina
Dymi sie z drzwiczek

+ zapchany komin lub zanieczyszczony kociot

* podwyzszy¢ komin
* powigkszy¢ przekroj komina
+ oczysci¢ komin (kociot)

2. Zbyt duzy bieg wentylatora

* zmniejszy¢ bieg wentylatora

3. Uszkodzony sznur

* wymieni¢ sznur uszczelniajacy
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Cieknie olej z przekfadni

* brak szczelno$ci uszczelnien przektadni

* wymiana przektadni przez autoryzowany serwis




Rodzaj awarii

Wystepuja krotkie
wybuchy gazow

Mozliwa przyczyna awarii

+zbyt niska nastawa temperatur w kotle

Sugerowana naprawa

* podwyzszy¢ temperature

+ brak odbioru ciepta z kotta i spowodowane tym diugie
przerwy w pracy powodujgce gasniecie ptomienia

* nie zamykac¢ zaworami wszystkich grzejnikéw
+ umozliwi¢ odbiér ciepta przez grzejniki i inne od-
biorniki np.bojler

+ zte nastawy parametréw spalania

« wyregulowac nastawy regulatora elektronicznego

* zawirowania powietrza w kominie

+ zamontowac¢ nasadke kominowa (strazak)

Wystepuje mocne
przegrzewanie si¢ komina

+zbyt duzy cigg kominowy

* zmierzy¢ ciag kominowy, ewentualnie zatozy¢ klapo-
wy regulator ciggu na przewod kominowy

* zmierzy¢ temperature spalin, prawidtowa w zakresie
110°C-260°C

* nieprawidtowe ustawienie kotta wzgledem komina

+ zastosowac si¢ do zapiséw instrukcji obstugi

Zbyt duze
zuzycie paliwa

*nieprawidtowo wykonana instalacja

* sprawdzi¢ instalacje c.o.

*nieprawidtowo dobrany kociot do budynku

« wykona¢ audyt energetyczny budynku

+zbyt mata wartos¢ opatowa paliwa

+ dodac paliwo o wigkszej wartosci opatowej lub wy-
mienic¢ na paliwo 0 wymaganych parametrach

+zte nastawy parametréw spalania

* wyregulowac nastawy regulatora elektronicznego

*niska sprawnos¢ kotta z powodu duzej straty
kominowej

* zbyt duza temperatura spalin czopucha spowodowa-
na zbyt du%jym ciggiem lub zbyt duza iloScig powietrza
potrzebng do spalania.

Nadpalony koniec

* nieprawidtowa regulacja spalania

* wyregulowac prawidtowe spalanie zgodnie z instruk-

Slimaka cjq obstugi kotta
+ zablokowanie podajnika - paliwo ztej jako$ci zawie- | + zastosowac zalecane paliwo o odpowiedniej granu-
rajace zanieczyszczenia mechaniczne /kamienie, itp./ | lacji
* skrzywiony kotnierz rury lub poluzowane $ruby * sprawdzi¢ i wymienic¢ w razie potrzeby
Zrywanie mocujace
elementu « zte wycentrowanie wspornika motoreduktora wzgle- | * sprawdzi¢ osiowo$¢ montazu i ewentualnie

zabezpieczajacego

dem $limaka

wycentrowaé

+ wspornik motoreduktora niestabilnie przytwierdzony
do podioza

* poprawi¢ i zapewni¢ trwate zamocowanie

Dymi sie
z zasobnika paliwa

+ Zle ustawienie czasu podawania paliwa

« wyregulowaé nastawy regulatora elektronicznego

* zanieczyszczone otwory wyczystne i palnik

* wyczysci¢ otwory wyczystne i dysze palnika

+ staby cigg kominowy lub nieprawidtowa wentylacja
nawiewno/wywiewna w kotfowni

* zmierzy¢ ciag kominowy
* sprawdzi¢ dziatanie nawiewu i wyciggu w wentylacji

Zle spalanie paliwa

+ paliwo ztej jakosci

«dodac paliwo o wigkszej wartosci opatowej lub
wymienic¢ na paliwo o wymaganych parametrach

+ zbyt mata ilos¢ powietrza doprowadzonego
do spalania

+zablokowana klapka na wylocie z wentylatora -
odblokowac klapke, zmieni¢ potozenie ciezarkow

Na wymienniku osadza sie
duzo nagaru,
tworza sie spieki

+ paliwo ztej jakosci

+ zastosowac paliwo zgodnez zaleceniami producenta

+ zbyt wilgotne paliwo

+ zastosowac paliwo o mniejszej wilgotnosci, .
przechowywac paliwo w ogrzewanym pomieszczeniu

* nieprawidtowe spalanie paliwa

+ wyregulowaé nastawy regulatora elektronicznego

Wyciek wody
z popielnika

+zbyt niska nastawa temperatur w kotle

* podwyzszy¢ temperature

* mokry opat

* wysuszy¢/zmienic opat

Nie zatacza sie
podajnik paliwa
do palnika

+ brak zasilania lub wytaczony regulator kotta

* sprawdzi¢ zasilanie i wytacznik gtéwny
tablicy sterowania

* zadziatat bezpiecznik motoreduktora

+ zresetowac lub wymieni¢ w razie potrzeby

+ zadziatat przekaznik przecigzenia

« zresetowac przekaznik przecigzeniowy

« zadziatat wytacznik termiczny silnika

* sprawdzi¢ wytgcznik i ustali¢ przyczyne jego
zadziatania

Podajnik slimakowy
jest pusty
(bez paliwa)

* zadziatat bezpiecznik motoreduktora

+ zresetowac lub wymieni¢ w razie potrzeby

+ zadziatat przekaznik przecigzenia

« zresetowac przekaznik przecigzeniowy

+ brak paliwa w zasobniku lub paliwo zawie-
sito sie nad podajnikiem

+ sprawdzi¢ poziom wegla w zasobniku oraz
w otworach wyczystnych podajnika

« Sciety klin zabezpieczajacy sprzegto motoreduktora

* sprawdzi¢ i wymieni¢ w razie potrzeby

* roztaczone sprzegto Slimaka z motoreduktorem

* wymieni¢ wktadke sprzegta i ztaczy¢ sprzegto ponownie

Nie obraca sie¢
slimak podajnika
paliwa mimo pracy
motoreduktora

« Sciety klin zabezpieczajacy sprzegto motoreduktora

* sprawdziC i wymieni¢ w razie potrzeby

« roztaczone sprzegto Slimaka z motoreduktorem

+ wymieni¢ wktadke sprzegta i ztaczy¢ sprzggto ponownie

* nie oczyszczony Slimak przed zakoriczeniem
eksploatacii kotta

+ wymontowac $limak, oczyscic¢, zawiadomi¢
producenta

& Wskazowka!
Przed wezwaniem ekipy serwisowej nalezy dokfadnie wyczysci¢ kanaty konwekcyjne oraz $ciany komory paleniskowej, a takze udo-

stepnic wejscie do kottowniw przypadku ewentualnej wymiany kotta.
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WARUNKI BEZPIECZNEJ EKSPLOATACJI
KOTLOW Z AUTOMATYCZNYM PODAWANIEM PALIWA

Podstawowym warunkiem bezpieczenstwa eksploatacji kottéw jest wykonanie instalacji zgodnie z PN-91/B-02413 i BN-71/8864-27.
Ponadto nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

Niebezpieczenstwo!
Zabrania sie wkladania reki do przestrzeni roboczej $limaka w czasie pracy kotta - grozi trwalym uszkodzeniem
reki.

1.Zabrania sie eksploatacji kotta przy spadku poziomu wody w instalacji ponizej poziomu okre$lanego w instrukcji eksploatacii
kottowni

2.Do obstugi kottow uzywac rekawic, okularow ochronnych i nakrycia gtowy.

3.Przy otwieraniu drzwiczek nie stawaé na wprost odstanianego otworu. W momencie uruchamiania wentylatora nie otwiera¢
drzwiczek zasypowych.

Niebezpieczenstwo!
‘ Podczas otwierania drzwiczek nie nalezy nigdy sta¢ na wprost kotta. Grozito poparzeniem.

4 Utrzymywac staty porzadek w kottowni, gdzie nie powinny znajdowac sie zadne przedmioty nie zwigzane z obstuga kottow.

5.Przy pracach przy kotle uzywaé oswietlenia o zasilaniu nie wiekszym niz 24 V

6.Dbac o dobry stan techniczny kotta i zwigzanej z nim instalacji c.0., a w szczegdlnosci o szczelno$¢ drzwiczek i otwordw
wyczystnych.

Niebezpieczenstwo!
Pokrywa zasobnika paliwa powinna by¢ bezwzglednie zamknieta - grozi cofnieciem pfomienia do zasobnika
i powstaniem pozaru.

7.Wszelkie usterki kotta niezwtocznie usuwac.

8.W okresie zimowym nie nalezy stosowac przerw w ogrzewaniu, ktére mogtyby spowodowa¢ zamarznigcie wody w instalacji
lub jej czesci, co jest szczegoinie grozne, gdyz rozpalanie w kotle przy niedroznej instalacji c.0., moze prowadzi¢ do bardzo
powaznych zniszczen.

9.Napetnianie instalacii i jej rozruch w okresie zimowym musi by¢ prowadzone ostroznie. Napetnianie instalacji w tym okresie
musi by¢ dokonane woda goraca, tak aby nie doprowadzi¢ do zamarznigcia wody w instalacji w czasie napetniania.

Niebezpieczenstwo!

Przy jakimkolwiek podejrzeniu mozliwosci zamarzniecia wody w instalacji c.o., a w szczegolno$ci ukfadzie
bezpieczenstwa kotfa, nalezy sprawdzi¢ drozno$¢ ukfadu. W tym celu nalezy dopus$ci¢ wode do instalacji przy
uzyciu kurka spustowego, az do momentu uzyskania przelewu z rury przelewowej. W przypadku braku
drozno$ci, rozpalanie kotfa jest zabronione.

10.Niedopuszczalne jest rozpalanie w kotle przy uzyciu takich srodkdw jak benzyna, nafta i inne Srodki tatwopalne i wybucho-
we.

11.Nie zbliza¢ sie z otwartym ogniem do uchylonych drzwiczek paleniskowych w czasie pracy wentylatora i tuz po jego
wiaczeniu sie, gdyz nie spalony gaz grozi wybuchem.

Niebezpieczenstwo!
Zabrania sie uzywaé otwartego ognia oraz materiatéw tatwopalnych w poblizu kotfa - grozi wybuchem lub
powstaniem pozaru.

12. Wykonanie instalacji elektrycznej moze by¢ dokonane przez uprawnionego elektryka

Q Niebezpieczenstwo!
Wszelkie przyfaczenia instalacji elektrycznej mogq byé wykonywane jedynie przez elektryka posiadajacego
stosowne uprawnienia/SEP do 1kV/.

Uwaga!
A Podczas zaniku napiecia elektrycznego wymagany jest nadzér nad kottem.

Uwaga!
A Zabrania sie dopuszczania zimnejwody do rozgrzanego kotta. Zabrania sie zalewania paleniska woda.
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16. WARUNKI GWARANCJI TOWARU.

1. Poprzez ztozenie o$wiadczenia gwarancyjnego, ktdrego tres¢ odpowia-
da postanowieniom niniejszego dokumentu, Gwarant - producent wyrobu —
DEFRO Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp. k. z siedzibg w War-
szawie, 00-403 Warszawa, ul. Solec 24/253, wpisana do rejestru przed-
siebiorcow Krajowego Rejestru Sadowego przez Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego pod numerem KRS 0000620901, NIP: 9591968493, REGON:
363378898, zaktad produkcyjny: Ruda Strawczyniska 103A, 26-067 Straw-
czyn, udziela Kupujacemu gwarancji na sprzedany wyréb na zasadach i wa-
runkach okreslonych ponizej.

2. Gwarancja zostaje wystawiona na kociot grzewczy typ KOMFORT EKO
MINI 0 numerze fabrycznym (przedmiot
umowy-kaciot .0.) pod warunkiem dokonania catkowitej zaptaty za wyréb.
Z uwagi na odpowiednie, sprawdzone i ujednolicone standardy sprzedazy,
gwarancja obejmuje wylgcznie wyroby zakupione w autoryzowanych
punktach sprzedazy Gwaranta lub u autoryzowanych dystrybutoréw. Petna
lista podmiotéw autoryzowanych znajduje sie na stronie internetowej
www.defro.pl.

3. W chwili uiszczenia catkowitej ceny i wydania wyrobu Kupujacemu, zo-
stanie wydana takze Karta Gwarancyjna. W razie jej braku, Kupujacy powi-
nien niezwlocznie zwréci¢ sie do Sprzedajacego o wydanie w/w dokumentu,
przy czym jego brak nie wptywa na wazno$¢ i termin udzielonej poprzez zto-
zenie niniejszego o$wiadczenia gwarancji, moze mie¢ jednak wptyw na
mozliwo$¢ prawidtowej, w tym terminowej realizacji zobowigzan z niego wy-
nikajacych przez Gwaranta.

4. Celem umozliwienia Gwarantowi sprawnego dziatania, Kupujacy powi-
nien niezwlocznie po wydaniu wyrobu, odesta¢ na adres Gwaranta (Ruda
Strawczyniska 103a, 26-067 Strawczyn) kopie prawidtowo wypetionej Kar-
ty Gwarancyjnej. Prawidtowo wypetniona Karta Gwarancyjna posiada date,
piecze¢ipodpisy w miejscach oznaczonych.

5. Lacznie z warunkami gwarancji i Karta Gwarancyjna, Kupujacemu zos-
taje wydana réwniez instrukcja obstugi wyrobu, w ktérej okreslone sg wa-
runki eksploatacji kotta, sposéb jego montazu oraz parametry dotyczace
komina, paliwa i wody kottowe;.

6. Gwarant gwarantuje sprawne dziatanie kotta, jezeli $ci$le bedq przestrze-
gane warunki okreslone w instrukcji obstugi, w szczegélnosci w zakresie pa-
rametréw dotyczacych paliwa, komina, wody kottowej, podtgczenia do in-
stalacji centralnego ogrzewania. Gwarancja obejmuje wyréb uzytkowany
zgodnie z przeznaczeniem oraz informacjami umieszczonymi w instrukcji
obstugi. Gwarant nie odpowiada za efekty normalnego zuzycia wyrobu
zwigzanego z eksploatacja.

7. Gwarancja nie obejmuje wyrobu, w ktérym dokonano jakichkolwiek mo-
dyfikacji majacych na celu przystosowanie kotta do realizowania jakich-
kolwiek nieprzewidzianych przez Gwaranta funkcji, w tym proceséw spa-
lania poza paleniskiem automatycznym oraz uzywania paliw innych niz-
wskazanych przez Gwaranta w niniejszej Instrukcji Obstugi.

8. Termin uprawnien gwarancyjnych liczony jest od dnia wydania wyrobu
Kupujacemu i wynosi:

a) 5 lat na szczelno$¢ wymiennika ciepta, gdy w instalacji zastosowano roz-
wigzania zapewniajgce utrzymanie minimalnej temperatury powrotu 55°C;
b) 2 lata na pozostate elementy oraz sprawne dziatanie kotta, lecz nie diuzej
niz 3 lata od daty produkcji

c) 1 rok na elementy zeliwne oraz elementy ruchome bedace na wyposa-
zeniu kotta;

d) gwarancjg nie sg objete elementy zuzywajace sie, w szczegolnosci:
$ruby, nakretki, raczki, elementy ceramiczne i uszczelniajace.

9. Gwarancja udzielona jest na terenie Rzeczypospolitej Polskie;.

10. W okresie trwania gwarancji Gwarant zapewnia bezptatne dokonanie
naprawy - usunigcie wady fizycznej towaru w terminie:

a) 14 dni od daty dokonania zgtoszenia, jezeli usunigcie wady nie wymaga
wymiany elementdw konstrukcyjnych wyrobu;

b) 30 dni od daty dokonania zgtoszenia, jezeli usuniecie wady wymaga wy-
miany elementéw konstrukcyjnych wyrobu;

z zastrzezeniem pkt .34 niniejszych warunkdw gwarancji.

11. Zgtoszenie potrzeby usuniecia wady fizycznej w ramach naprawy gwa-
rancyjnej (zgtoszenie reklamacyjne) powinno by¢ dokonane przez Kupu-
jacego niezwtocznie po stwierdzeniu wystapienia wady fizycznej, jednak nie
pozniej niz 14 dni od stwierdzenia wady.

12. Zgtoszenie reklamacyjne nalezy zgtasza¢ pod adresem Gwaranta (Ru-
da Strawczynska 103a, 26-067 Strawczyn) przesytajac wypetniony i pod-
stemplowany przez autoryzowany punkt sprzedazy lub autoryzowanego
dystrybutora kupon reklamacyjny znajdujacy sie w instrukcji obstugi.

W zgtoszeniu reklamacyjnym nalezy podac:

a) typ, wielko$¢ kotta, numer fabryczny, numer wykonawcy (dane znajdujg
sie na tabliczce znamionowej),

b) date i miejsce zakupu,

c) zwiezty opis uszkodzenia,

d) system zabezpieczenia kotta (rodzaj naczynia wzbiorczego),

e) doktadny adres i numer telefonu Kupujacego.

W przypadku reklamowania nieprawidtowego spalania w kotle, zasmolenia,
wydobywania sie dymu przez drzwiczki zasypowe do zgtoszenia reklama-
cyjnego powinna by¢ bezwzglednie dotaczona kserokopia ekspertyzy komi-
niarskiej stwierdzajacej spetnienie przez przewod kominowy wszystkich
zawartych w instrukcji obstugi warunkéw dla okre$lonej wielkosci kotta.

W przypadku reklamowania wycieku wody z kotta zabrania sie sprawdzania
szczelno$ci kotta przy pomocy sprezonego powietrza.

13. Gwarant nie odpowiada za przekroczenie terminéw, o ktérych mowa w
pkt. 10. powyzej, jezeli Gwarant lub jego przedstawiciel bedzie gotowy do
usunigcia wady w ustalonym z Kupujacym terminie i nie bedzie mogt wyko-
na¢ naprawy z przyczyn nie lezacych po stronie Gwaranta (np. brak odpo-
wiedniego dostepu do kottéw, brak energii elektrycznej lub wody, sita wyz-
sza, nieobecnos¢ Kupujacegoitp.).

14. W przypadku, gdy Gwarant pozostajac w gotowosci do usuniecia wady,
dwukrotnie nie bedzie w stanie dokonac naprawy gwarancyjnej z przyczyn
lezacych po stronie Kupujacego, to uwaza sie, ze Kupujacy zrezygnowat z
roszczenia zawartego w zgtoszeniu gwarancyjnym. Ponowne zgtoszenie tej
samejwady w tym trybie jest niemozliwe.

15. Jezeli reklamowanej wady nie mozna usung¢, po dokonaniu trzech na-
praw gwarancyjnych wyréb nadal dziata wadliwie, ale nadaje si¢ do dalszej
eksploatacji, Kupujacy ma prawo do:

a) obnizenia ceny wyrobu proporcjonalnie do obnizenia warto$ci uzytkowej
towaru,

b) wymiany wyrobu wadliwego na towar wolny od wad.

16. Dopuszcza sie wymiane wyrobu w przypadku stwierdzenia przez Gwa-
ranta, ze nie mozna wykonac jego naprawy.

17. Gwarant nie ponosi odpowiedzialno$ci za przydatno$¢ wyrobu dla Ku-
pujacego, w tym nieprawidtowy dobér wyrobu do wielko$ci ogrzewanych
powierzchni (np. zainstalowanie kotta o zbyt matej lub zbyt duzej mocy w
stosunku do zapotrzebowania). Zaleca sie, aby dobor kotta byt dokonywany
przy wspotpracy z odpowiednim biurem projektowym lub Gwarantem. Gwa-
rant nie odpowiada za utrate danych zapisanych w urzadzeniu oraz za straty
gospodarcze i utracone korzysci.

18. Gwarant odmowi zrealizowania zadan Kupujacego wynikajacych z ni-
niejszego dokumentu, w przypadku gdy:

a) stwierdzi naruszenie lub zerwanie plomb,

b) nie bedzie mégt zidentyfikowa¢ wyrobu (tj. zgodnosci przedstawionego
wyrobu z dokumentem opisujgcym sprzet, zmienione lub nieczytelne doku-
menty itp.),

c) uszkodzenia powstaty na skutek niewtasciwego transportu dokonywane-
golub zleconego przez Kupujacego,

d) uszkodzenia powstaty na skutek wadliwego montazu lub naprawy przez
0sobe nieuprawniong, w szczegolnosci odstepstw od unormowan zawar-
tych w pkt. 8.4. Potaczenie kotta z instalacjg grzewczg niniejszej instrukcji
obstugi

) dokonywano zmian w wyrobie, w tym wymieniono samowolnie poszcze-
gdlne elementy sprzetu na nieoryginalne, uzywane itp., naprawy poza auto-
ryzowanymi serwisami Gwaranta itp.

f) uszkodzenia sa mechaniczne, chemiczne, termiczne i nie powstaty z przy-
czyn tkwigcych w sprzedanej rzeczy;

g) uszkodzenia dotycza elementdow zuzywajacych sig, w szczeg6lnosci:
Srub, nakretek raczek, elementdw ceramicznych i uszczelniajacych,

h) uszkodzenia powstang na skutek uzytkowania wyrobu w sposéb nie-
zgodny zinstrukcjg obstugi, j. w szczegdlnosci gdy:

« korozja elementéw stalowych powstata w wyniku dtugotrwatej eksploatacii
kotta przy temperaturze wody zasilajacej instalacje c.o. ponizej 55°C,

« uszkodzenia wynikaja z zastosowania do zasilania instalacji c.0. wody o
nieprawidtowej twardosci (przepalenie blach paleniska w wyniku nagro-
madzenia sie kamienia kotlowego),

* nieprawidtowego funkcjonowania kotta jest wynikiem braku wtasciwego
ciggu kominowego lub niewtasciwie dobranej mocy kotta,

« szkody wynikaja z zaniku napiecia zasilajacego,

i) zgloszone wady sa nieistotne i nie maja wplywu na warto$¢ uzytkowg
wyrobu.

19. Niniejsza gwarancja nie obejmuje:

« produktow uzywanych do celow prowadzenia dziatalnosci gospodarczej
lub zastosowan przemystowych;

« elementow wyposazenia elektrycznego;

* uszkodzen spowodowanych przez przytaczone urzadzenia, inny sprzet
lub akcesoria inne niz zalecane przez Gwaranta;

« uszkodzen powstatych z przyczyn natury zewnetrznej , m.in. w wyniku sity
wyzszej;

« uszkodzen spowodowanych przez zwierzeta;

20. Uznane przez Gwaranta wykonywane naprawy gwarancyjne sg nieod-
ptatne. Gwarant moze obcigzy¢ kosztami zwigzanymi ze zgtoszeniem re-
klamacyjnym wytacznie w przypadku nieuwzgledniania reklamacji na sku-
tek stwierdzenia okoliczno$ci, o ktérych mowa w pkt. 17 i 18 powyzej.
21.Zgtoszenie reklamacyjne moze byé uwzglednione wytacznie w przy-
padku:

« zachowania termindw o ktérych mowa w niniejszych dokumencie;

« spetnienia pozostatych warunkéw gwarancii;

« okazania dowodu zakupu wyrobu — przez co rozumie sig fakture lub para-
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gon fiskalny, inny dowdd zakupu, zgodnie z przepisami prawa;

22. Instalacje kotta do systemu grzewczego moze przeprowadzic¢ instalator
posiadajacy ogélne uprawnienia instalacyjne, przy czym niezbedny jest
wowczas jego wpis i pieczatka do Karty Gwarancyjnej.

23. Rozruch zerowy kotta oraz wszelkie naprawy i czynno$ci przekracza-
jace zakres czynnosci uzytkownika opisany w instrukcji obstugi moze prze-
prowadzi¢ wytacznie autoryzowany serwis przeszkolony przez Gwaranta.
Rozruch zerowy kotta jest odptatny, a jego koszty pokrywa Kupujacy.

24. Naprawa gwarancyjna odbywa sie w miejscu funkcjonowania wyrobu.
Jezeli zgloszenie dotyczy czesci wyrobu, w tym osprzetu elektrycznego /re-
gulatora elektronicznego, wentylatora itp./ nalezy odesta¢ dang cze$¢ do
Gwaranta na jego koszt. Zwrécenie wadliwego osprzetu jest warunkiem
uznania reklamacji i nieodptatnej wymiany sprzetu. Nieodestanie w/w. cze$-
ci w terminie 7 dni roboczych bedzie podstawa do nieuznania reklamacii
i obcigzenia jej kosztami Kupujacego.

25.Postanowienia niniejszego dokumentu nie ograniczajg w zaden sposob
uprawnien wynikajacych z reklamaciji ztozonej na podstawie rekojmi. Gwa-
rancja nie ma réwniez wptywu na pozostate roszczenia Kupujacego przy-
stugujace mu zgodnie z przepisami prawa —w tym dotyczace niezgodnosci
z umowa. Kupujacy moze wykonywa¢ uprawnienia z tytutu rekojmi nie-
zaleznie od uprawnien wynikajacych z gwarancji. W razie wykonywania
przez Kupujacego uprawnien z tytutu gwarancji, bieg terminu do wyko-
nywania uprawnien z tytutu gwarancji ulega zawieszeniu z dniem zawiado-
mienia 0 wadzie. Termin ten biegnie dalej od dnia odmowy przez Gwaranta
wykonywania obowigzkow wynikajacych z gwarancii albo bezskutecznego
uptywu czasu naich wykonanie.

26.W sprawach nieuregulowanych niniejszym dokumentem i Kartg Gwa-
rancyjng obowigzuja przepisy Kodeksu Cywilnego art. 577 —-581.

16.1. WARUNKI GWARANCJI,,SERWIS 48H".

1.Programem ,Serwis 48h” objete sa kotty grzewcze, ktérych producentem
jestDEFRO Sp.zo0.0.Sp. k.

2.Zgtoszenie reklamacyjne nalezy dokona¢ za posrednictwem punktu
sprzedazy detalicznej, hurtowej lub bezposrednio do firmy na numer
fax.41303 80 85, e-mail: serwis@defro.pl, listownie na adres firmy.
3.Warunkiem uznania reklamacji jest okazanie dowodu zakupu oraz pra-
widtowe wypetienie karty gwarancyjnej wraz zkuponem reklamacyjnym.
4.,Serwis 48h” gwarantuje, ze DEFRO Sp. z 0.0. Sp. k. dofozy wszelkich
staran, aby czas usunigcia usterek uniemozliwiajacych/powaznie
utrudniajgcych korzystanie z kotta grzewczego DEFRO nie przerkoczyt
dwaéch dniroboczych od daty zgtoszenia reklamacji.

5.Czas usunigcia usterek moze sie wydtuzy¢ z przyczyn niezaleznych od
DEFRO Sp. z 0.0. Sp. k. m.in. konieczno$¢ wymiany elementow konstru-
keyjnych, brak czesci zamiennych u dostawcy, niesprzyjajace warunki
pogodowe /sitawyzsza/.

6.Niedotrzymanie tego terminu naprawy nie moze by¢ powodem jakich-
kolwiek roszczen klientow tak w stosunku do DEFRO Sp. z 0.0. Sp. k. jak
i Autoryzowanego Partnera Serwisowego

7.W celu utatwienia obstugi serwisowej klientéw uruchomione zostaty info-
linie serwisowe pod nr tel. 509 702 720 oraz 509 577 900. Dzwoniac na
podane numery uzyskacie Panstwo niezbedne informacje i pomoc w zata-
twieniu kazdej sprawy serwisowe;.

16.2. USLUGIPOGWARANCYJNE.

Oprocz typowych ustug gwarancyjnych $wiadczymy ponizsze odptatne
ustugi pogwarancyjne.

1.Sprawdzenie wentylacji w kottowni.

2.Sprawdzenie szczelnosci drzwiczek /ewentualne natozenie silikonu lub
wymiana sznura - ptatne wg cennika/.

3.Sprawdzenie prawidtowosci podtgczen hydraulicznych.

4 Sprawdzenie prawidtowosci podiaczenia z przewodem kominowym.
5.Sprawdzenie podtaczen elektrycznych w regulatorze elektronicznym.
6.Sprawdzenie szczelnosci drzwiczek zbiornika zasypowego.
7.Sprawdzenie potaczenia zestawu podajacego z korpusem kotta.
8.Sprawdzenie przewodow elektrycznych wentylatora, motoreduktora,
czujnikow, czy nie sg uszkodzone.

9.Sprawdzenie, czy nie dokonano przerobek przy kotle /opis w uwagach/.
10 Sprawdzenie wskazan oraz umiejscowienia wszystkich czujnikow.
11.Czyszczenie wymiennika /wybranie osadul.

12.Czyszczenie palnika /wybranie osadul.

13.Wyregulowanie pracy kotta na stosowanym paliwie /czasy podawania,
postojuimoc dmuchawy/.

Dla napraw ptatnych i pogwarancyjnych koszt roboczo-godziny oraz
koszt dojazdu serwisu z siedziby firmy liczony jest wg aktualnego cennika
dostepnego na www.defro.pl.

Uprzejmie informujemy, ze ewentualna wymiana reklamowanego przez uzytkownika podzespotu kotfa na sprawny nie jest
jednoznaczna z uznaniem przez DEFRO Sp. z o0.0. Sp. k. roszczen gwarancyjnych uzytkownika kotta i nie korczy procedury
obstugi reklamacji. DEFRO Sp. z o.0. Sp. k. zastrzega sobie prawo do obcigzenia w terminie do 60 dni od daty przeprowadzenia
naprawy uzytkownika kotfa kosztami wymiany/naprawy podzespofu, ktoéry podczas przeprowadzonej po naprawie ekspertyzie
zostaf uznany za uszkodzony przez czynniki niezalezne od producenta kotta (np. zwarcie w instalacji elektrycznej, przepiecie,
zalanie, uszkodzenia mechaniczne niewidoczne gofym okiem, itp.), a ktorych to uszkodzen serwis dokonujacy naprawy nie jest w
stanie oceni¢ podczas naprawy w miejscu eksploatacji kotta. DEFRO Sp. z o.0. Sp. k. wystawi stosownq fakture za
wymiane/naprawe przedmiotowego podzespofu wraz z dofaczonym protokotem ekspertyzy. Jednocze$nie informujemy, ze brak
zapfaty za fakture obejmujacq w/w koszty w terminie 14 dni od jej wystawienia skutkuje nieodwofalng utratq gwarancji na
uzytkowany przez Panstwa kociof, a informacja ta zostanie zarejestrowana w naszym komputerowym systemie nadzoru nad
kottami w okresie gwarancji. Za termin zapfaty przyjmuje sie date wpfywu Panstwa zapfaty na rachunek bankowy podany w

niniejszej fakturze.

DEFRCO
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PROTOKOL

STANU TECHNICZNEGO KOTLOWNI, UKLADU C.0. i ROZRUCHU ZEROWEGO KOTtA

Wypetniajac protokot nalezy w drugiej kolumnie zaznaczyc: 4| jesti warunek jest spetniony, (=] jesi nie dotyczy lub wpisaé wiasciwg wartosé liczbowa, jesli wymagana
IMIQ T NAZWISKO UZYIKOWNIKA: ...t 8 b2 £ 28R b bbbttt s

TYPKOHa .o Numer seryjny Kota ..o

|. KOTLOWNIA

wentylacja

nawiewna zgodna z PN-B/02411:1987

wywiewna zgodna z PN-B/02411:1987

wymiary komina

wysoko$¢ [m]

przekroj [cm’]

pozostate elementy

szczelno$¢ potgczenia kotta z przewodem kominowym

o$wietlenie umozliwiajgce obstuge / naprawe kotta

umiejscowienie kotta w kottowni

odlegto$¢ po stronie zbiornika od motoreduktora do $ciany

Il. UKLAD C.O.

Uwagi

uktad c.o. otwarty

prowadzenie rury wzbiorczej zgodne z PN-B/02413:1991

miejsce wpiecia rury wzbiorczej zgodne z PN-B/02413:1991

$rednica rury wzbiorczej zgodna z PN-B/02413:1991

$rednice rur zasilania

Srednice rur powrotu

Srednice rur obiegu kottowego

ukfad c.o. zamkniety

armatura bezpieczenstwa zgodna z PN-EN 12828

zawor bezpieczenstwa

manometr

odpowietrznik

zawor BVTS

wezownica schtadzajaca

pojemnos$¢ naczynia przeponowego zgodna z PN-EN 12828

Zabezpieczenie temperatury powrotu kotfa

zawor czterodrogowy

zawor temperaturowy kottowy 55°C

pompa dozujgco-mieszajaca

inne, jakie?

Srednica zaworu czterodrogowego

potozenie zaworu czterodrogowego /powyzej wylotu zasilania z kotta/

pozostate elementy uktadu c.o.

obejscie grawitacyjne

zbiornik c.w.u. - pojemno$¢ w litrach

dodatkowe zrodto ogrzewania

inne, jakie?

ochrona uktadu przed zamarznieciem

Uwaga!

W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci lub podtaczenia niezgodnie z obowiazujacymi przepisami pod zadnym pozo-
rem NIE WOLNO KOTLA URUCHAMIAC. Kociot uruchomiony w takiej instalacji automatycznie traci gwarancje, a osoba kto-
ra dokonafa tego uruchomienia przejmuje odpowiedzialnos¢ za ten kociot i staje sie gwarantem urzadzenia oraz traci autory-

zacje i uprawnienia serwisowe firmy DEFRO Sp. z 0.0. Sp. k.

DEFRO
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Po sprawdzeniu prawidfowosci wykonania instalacji kotfa do systemu grzewczego mozna przystapi¢ do poniz-
szych czynnosci

Ill. POLACZENIE ELEMENTOW Z INSTALACJA ELEKTRYCZNA Uwagi
pompa C.0. byto podfgczone wykonatem podfgczenie

pompa C.W.U. byfo podtaczone wykonatem podigczenie

dodatkowe pompy byto poditgczone wykonatem podtaczenie

wentylator nadmuchowy byto poditgczone wykonatem podtaczenie

regulator elektroniczny byto poditgczone wykonatem podtaczenie

podajnik paliwa byto poditgczone wykonatem podtaczenie

czujnik pompy c.o. byto podfaczone wykonatem podtgczenie

czujnik pompy c.w.u. byto podtaczone wykonatem podtaczenie

czujnik PID byto podfaczone wykonatem podtaczenie

dodatkowe czujniki byto podtaczone wykonatem podtaczenie

sterownik pokojowy byto podtaczone wykonatem podtaczenie
IV. TEST OSPRZETU Uwagi

sprawdzenie umiejscowienia czujnikow

zgodno$¢ odczytdw czujnikdw z rzeczywistoscig
sprawdzenie kierunku obrotow wentylatora

otwarcie klapki wentylatora pod wptywem sity nadmuchu
sprawdzenie kierunku obrotow $limaka

V. ROZRUCH KOTLA Uwagi
sprawdzenie szczelno$ci podigczenia hydraulicznego kotta do instalacii
napetnienie zbiornika gaszacego

sprawdzenie szczelnosci zbiornika gaszacego i wezyka

test zaworu BVTS systemu STRAZAK

sprawdzenie potaczenia podajnika paliwa z kottem

zasypanie zbiornika paliwa opatem

sprawdzenie podawania wegla przez podajnik

sprawdzenie potozenia szczytu stozka wegla w retorcie

rozpalenie kotta zgodnie z pkt. 9.3. instrukcji obstugi

wstepna regulacja ustawien parametrow pracy kotta

instruktaz obstugi regulatora dla uzytkownika

instruktaz obstugi kotta dla uzytkownika

ostateczna regulacja ustawien parametréw pracy kotta

VI. PARAMETRY PRACY KOTLA

rodzaj paliwa

sterownik PID | | temperatura c.o. [°C] | | temperatura c.w.u. [°C] |
Jjesli kociot nie posiada sterownika PID nalezy wypetni¢ ponizsze pozycje

czas podawania [s] | | przerwa podawania [s] | | sita nadmuchu [%] |

tryb pracy | ogrzewanie domu| | priorytet bojlera| | pompy réwnolegie| | tryb letni|
praca podajnika w podtrzymaniu [s] przerwa podajnika w podtrzymaniu [min]

wentylator w podtrzymaniu - czas pracy [s] wentylator w podtrzymaniu - czas przerwy [min]

VIIl. POTWIERDZENIE PRZESZKOLENIA UZYTKOWNIKA | Podpis uzytkownika kotta

Uzytkownik potwierdza wtasnorecznym podpisem, Ze zostat przeszkolony w zakresie
obstugi regulatora kotta i regulacji procesu spalania

ustawiania obrotdw wentylatora i potozenia klapki wentylatora
konserwacji kotta

wymaganej jakosci paliwa

bezpiecznej obstugi kotta

postepowania w przypadkach awaryjnych i procedurze reklamacji

data, pieczec i podpis podpis uzytkownika kotta
Autoryzowanego Serwisu DEFRO



|
|
I kopia do odesfania

;*{ PROTOKOL
| STANU TECHNICZNEGO KOTLOWNI, UKLADU C.0. i ROZRUCHU ZEROWEGO KOTLA

Wypetniajac protokot nalezy w drugiej kolumnie zaznaczyc: 4| jesti warunek jest spetniony, (=] jesi nie dotyczy lub wpisaé wiasciwg wartosé liczbowa, jesli wymagana
IMIQ T NAZWISKO UZYIKOWNIKA: ...t 8 b2 £ 28R b bbbttt s

|

|

|

| |. KOTLOWNIA | | Uwagi
wentylacja

I nawiewna zgodna z PN-B/02411:1987

| wywiewna zgodna z PN-B/02411:1987

wymiary komina

I wysoko$¢ [m]

| [ przekroj [cm’]

pozostate elementy

I szczelno$¢ potgczenia kotta z przewodem kominowym

| o$wietlenie umozliwiajgce obstuge / naprawe kotta
umiejscowienie kotta w kottowni

| odlegto$¢ po stronie zbiornika od motoreduktora do $ciany

| Il. UKLAD C.O. Uwagi
uktad c.o. otwarty

| prowadzenie rury wzbiorczej zgodne z PN-B/02413:1991
| miejsce wpiecia rury wzbiorczej zgodne z PN-B/02413:1991
| $rednica rury wzbiorczej zgodna z PN-B/02413:1991
$rednice rur zasilania

| Srednice rur powrotu

Srednice rur obiegu kottowego

| ukfad c.o. zamkniety

| armatura bezpieczenstwa zgodna z PN-EN 12828
|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

1

zawor bezpieczenstwa

manometr

odpowietrznik

zawoér BVTS

wezownica schtadzajaca

pojemnos$¢ naczynia przeponowego zgodna z PN-EN 12828
Zabezpieczenie temperatury powrotu kotfa

zawor czterodrogowy

zawor temperaturowy kottowy 55°C

pompa dozujgco-mieszajaca

inne, jakie?
Srednica zaworu czterodrogowego

potozenie zaworu czterodrogowego /powyzej wylotu zasilania z kotta/
pozostate elementy uktadu c.o.

obejscie grawitacyjne

zbiornik c.w.u. - pojemno$¢ w litrach

dodatkowe zrodto ogrzewania

inne, jakie?
ochrona uktadu przed zamarznieciem

Uwaga!

W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci lub podtaczenia niezgodnie z obowiazujacymi przepisami pod zadnym pozo-
rem NIE WOLNO KOTLA URUCHAMIAC. Kociot uruchomiony w takiej instalacji automatycznie traci gwarancje, a osoba kto-
ra dokonafa tego uruchomienia przejmuje odpowiedzialnos¢ za ten kociot i staje sie gwarantem urzadzenia oraz traci autory-
zacje i uprawnienia serwisowe firmy DEFRO Sp. z 0.0. Sp. k.
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Po sprawdzeniu prawidfowosci wykonania instalacji kotfa do systemu grzewczego mozna przystapi¢ do poniz-
szych czynnosci

Ill. POLACZENIE ELEMENTOW Z INSTALACJA ELEKTRYCZNA Uwagi
pompa C.0. byto podfgczone wykonatem podfgczenie

pompa C.W.U. byfo podtaczone wykonatem podigczenie

dodatkowe pompy byto poditgczone wykonatem podtaczenie

wentylator nadmuchowy byto poditgczone wykonatem podtaczenie

regulator elektroniczny byto poditgczone wykonatem podtaczenie

podajnik paliwa byto poditgczone wykonatem podtaczenie

czujnik pompy c.o. byto podfaczone wykonatem podtgczenie

czujnik pompy c.w.u. byto podtaczone wykonatem podtaczenie

czujnik PID byto podfaczone wykonatem podtaczenie

dodatkowe czujniki byto podtaczone wykonatem podtaczenie

sterownik pokojowy byto podtaczone wykonatem podtaczenie
IV. TEST OSPRZETU Uwagi

sprawdzenie umiejscowienia czujnikow

zgodno$¢ odczytdw czujnikdw z rzeczywistoscig
sprawdzenie kierunku obrotow wentylatora

otwarcie klapki wentylatora pod wptywem sity nadmuchu
sprawdzenie kierunku obrotow $limaka

V. ROZRUCH KOTLA Uwagi
sprawdzenie szczelno$ci podigczenia hydraulicznego kotta do instalacii
napetnienie zbiornika gaszacego

sprawdzenie szczelnosci zbiornika gaszacego i wezyka

test zaworu BVTS systemu STRAZAK

sprawdzenie potaczenia podajnika paliwa z kottem

zasypanie zbiornika paliwa opatem

sprawdzenie podawania wegla przez podajnik

sprawdzenie potozenia szczytu stozka wegla w retorcie

rozpalenie kotta zgodnie z pkt. 9.3. instrukcji obstugi

wstepna regulacja ustawien parametrow pracy kotta

instruktaz obstugi regulatora dla uzytkownika

instruktaz obstugi kotta dla uzytkownika

ostateczna regulacja ustawien parametréw pracy kotta

VI. PARAMETRY PRACY KOTLA

rodzaj paliwa

sterownik PID | | temperatura c.o. [°C] | | temperatura c.w.u. [°C] |
Jjesli kociot nie posiada sterownika PID nalezy wypetni¢ ponizsze pozycje

czas podawania [s] | | przerwa podawania [s] | | sita nadmuchu [%] |

tryb pracy | ogrzewanie domu| | priorytet bojlera| | pompy réwnolegie| | tryb letni|
praca podajnika w podtrzymaniu [s] przerwa podajnika w podtrzymaniu [min]

wentylator w podtrzymaniu - czas pracy [s] wentylator w podtrzymaniu - czas przerwy [min]

VIIl. POTWIERDZENIE PRZESZKOLENIA UZYTKOWNIKA | Podpis uzytkownika kotta

Uzytkownik potwierdza wtasnorecznym podpisem, Ze zostat przeszkolony w zakresie
obstugi regulatora kotta i regulacji procesu spalania

ustawiania obrotdw wentylatora i potozenia klapki wentylatora
konserwacji kotta

wymaganej jakosci paliwa

bezpiecznej obstugi kotta

postepowania w przypadkach awaryjnych i procedurze reklamacji

data, pieczec i podpis podpis uzytkownika kotta
Autoryzowanego Serwisu DEFRO
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KARTA GWARANCYJNA

Pos$wiadczenie jakosci i kompletnosci kotta

Zgodnie z podanymi warunkami udziela si¢ gwarancji na kociot grzewczy typu
KOMFORT EKO MINI ........ kKW*
eksploatowany zgodnie z instrukcjg obstugi.

Numer produkcyjny kotta*............cccveeeecirinine,
MOC KOHA™......veeieec e kW
UZYtKOWNIK /NAZWISKO T IMIGI™ ...ttt

Adres /ulica, Miasto, KOO POCZE/ ™ ...ttt et

Stwierdza sie, ze wiw kociot centralnego ogrzewania przeszedt probe techniczng z wynikiem pozytywnym. Maksymaine
ci$nienie wody w kotle podczas instalacji w systemie grzewczym - 1,5bar.

A Uwaga!

0\ Zgodnie z obowigzujacymi przepisami kotly instalowane w systemie otwartym zgodnie z zaleceniami instrukcji obstugi oraz kotty o mo-

\ cach znamionowych do 70kW instalowane w instalacjach systemu zamknietego, zgodnie z zaleceniami instrukcji obstugi, nie wymagajq
decyzji zezwalajacej na eksploatacje wydanej przez wlasciwy Urzad Dozoru Technicznego.

Natomiast kotfy o mocach znamionowych powyzej 70kW zainstalowane w instalacjach systemu zamknietego moga by¢ uzytkowane tylko

na podstawie decyzji zezwalajacej na eksploatacje wydanej przez wlasciwy Urzqd Dozoru Technicznego.

Kotly KOMFORT EKO MINI przeznaczone s3 do stosowania w ukfadzie centralnego ogrzewania systemu otwartego zgodnie z PN-91/B-

02413. Mogq by¢ stosowane w ukfadzie centralnego ogrzewania systemu zamknietego pod warunkiem zastosowania zabezpieczen

zgodnych z PN-EN 12828 PN-EN 303-5.

Data sprzedazy Data instalacji Data uruchomienia

(pieczatka i podpis sprzedawcy) (pieczatka i podpis instalatora) (pieczatka i podpis firmy
uruchamiajacej kociot)

Rodzaj pomiaru Wartos$¢ zmierzona przy 100% mocy Wartos¢ zmierzona przy 30% mocy

Ciag kominowy [Pa]
Temperatura spalin [°C]

Uzytkownik potwierdza, ze:

* kociot dostarczono kompletny;

* przy rozruchu przeprowadzonym przez firme serwisowa kociot nie wykazat zadnej wady,
* otrzymat Instrukcje obstugi i instalacji kotta z wypetniong niniejsza Karta Gwarancyjng;

* byt zaznajomiony z obstugq i utrzymaniem kotta.

miejscowos$c¢ i data podpis uzytkownika

*wypetnia producent

**wypetnia uzytkownik

Klient oraz firma instalacyjna i serwisowa wtasnorecznym podpisem wyrazajg zgode na przetwarzanie swoich danych osobowych dla potrzeb prowadzenia ewidencji
serwisowej zgodnie z ustawg z dnia 29.08.1997 o Ochronie Danych Osobowych Dz.U. Nr 133 poz. 883

DEFRO Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp. k.
+00-403 Warszawa, ul. Solec 24/253+tel. 041 303 80 85+fax 041 303 91 31+biuro@defro.plewww.defro.ple
eErro
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20. PRZEPROWADZONE NAPRAWY GWARANCYJNE ORAZ KONSERWACJE.

opis uszkodzenia, naprawione elementy,
opis wykonanych czynnosci

pieczec i podpis

Lp.| data .
serwisu

uwagi

10.
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I
| KARTA GWARANCYJNA
Pos$wiadczenie jakosci i kompletnosci kotta
|
| Zgodnie z podanymi warunkami udziela si¢ gwarancji na kociot grzewczy typu
| KOMFORT EKO MINI ........ KW*
eksploatowany zgodnie z instrukcjg obstugi.
| Numer produkcyjny kotta*............cccveeeecirinine,
| MOC KOUA® .ttt KW
| UZYEKOWNIK /NAZWISKO 1 IMIE ™ ...ttt
y €
| Adres /ulica, Miasto, KOO POCZE/ ™ ...ttt et
| e
tel/faX™ s BN s

Stwierdza sie, ze wiw kociot centralnego ogrzewania przeszedt probe techniczng z wynikiem pozytywnym. Maksymaine
ci$nienie wody w kotle podczas instalacji w systemie grzewczym - 1,5bar.

A Uwaga!

0\ Zgodnie z obowigzujacymi przepisami kotly instalowane w systemie otwartym zgodnie z zaleceniami instrukcji obstugi oraz kotty o mo-

\ cach znamionowych do 70kW instalowane w instalacjach systemu zamknietego, zgodnie z zaleceniami instrukcji obstugi, nie wymagajq
decyzji zezwalajacej na eksploatacje wydanej przez wlasciwy Urzad Dozoru Technicznego.

Natomiast kotfy o mocach znamionowych powyzej 70kW zainstalowane w instalacjach systemu zamknietego moga by¢ uzytkowane tylko

na podstawie decyzji zezwalajacej na eksploatacje wydanej przez wlasciwy Urzqd Dozoru Technicznego.

Kotly KOMFORT EKO MINI przeznaczone s3 do stosowania w ukfadzie centralnego ogrzewania systemu otwartego zgodnie z PN-91/B-

02413. Mogq by¢ stosowane w ukfadzie centralnego ogrzewania systemu zamknietego pod warunkiem zastosowania zabezpieczen

zgodnych z PN-EN 12828 PN-EN 303-5.

Data sprzedazy Data instalacji Data uruchomienia

(pieczatka i podpis sprzedawcy) (pieczatka i podpis instalatora) (pieczatka i podpis firmy
uruchamiajacej kociot)

Rodzaj pomiaru Wartos$¢ zmierzona przy 100% mocy Wartos¢ zmierzona przy 30% mocy
Ciag kominowy [Pa]
Temperatura spalin [°C]

Uzytkownik potwierdza, ze:

* kociot dostarczono kompletny;

* przy rozruchu przeprowadzonym przez firme serwisowa kociot nie wykazat zadnej wady,
* otrzymat Instrukcje obstugi i instalacji kotta z wypetniong niniejsza Karta Gwarancyjng;

* byt zaznajomiony z obstugq i utrzymaniem kotta.

miejscowos$c¢ i data podpis uzytkownika

*wypetnia producent

**wypetnia uzytkownik

Klient oraz firma instalacyjna i serwisowa wtasnorecznym podpisem wyrazajg zgode na przetwarzanie swoich danych osobowych dla potrzeb prowadzenia ewidencji
serwisowej zgodnie z ustawg z dnia 29.08.1997 o Ochronie Danych Osobowych Dz.U. Nr 133 poz. 883

DEFRO Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp. k.
+00-403 Warszawa, ul. Solec 24/253+tel. 041 303 80 85¢fax 041 303 91 31+biuro@defro.pl-www.defro.pls
DEFRO
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PROTOKOL REKLAMACYJNY

sporzadzony w dniu w zwiazku z reklamacja nr

PRZEDMIOT REKLAMACJI
TYP KOTLA: Data produkcii kotta:
Nr seryjny kotta: Data zakupu kotta:

ZGLASZAJACY
Imie i nazwisko
Doktadny adres

Nr tel.

DOKLADNY OPIS STWIERDZONYCH WAD JAKOSCIOWYCH LUB USTEREK WYNIKAJACYCH Z WINY PRODUCENTA

INNE USZKODZENIA

ZGLASZAJACY WNOSI ZGLOSZENIE REKLAMACYJNE Z TYTULU (ZAZNACZYC WLASCIWE):
Naprawa gwarancyjna [] Naprawa pfatna [ Naprawa pogwarancyjna pfatna O

ZADANIA ZGLASZAJACEGO

W przypadku nieuwzglednienia reklamacji na skutek stwierdzenia okoliczno$ci, o ktorych mowa w pkt. 17 i 18. Warunkow Gwarancji ZGLASZAJACY
zgadza sie pokry¢ koszty poniesione przez serwis producenta.

(miejscowos¢, data) (podpis zgtaszajacego reklamacje) (podpis serwisanta)

USUNIECIE WADY KOTLA - wypetnia serwis

Data przekazania usterki serwisantowi godz.
Nazwisko i imie serwisanta
Sposdb zatatwienia usuniecia wady

Porada (OPIS)

ZAKONCZENIE REKLAMACJI

Nazwisko i imie serwisanta Data usuniecia usterki
Zasadno$¢ reklamacii Czas trwania naprawy

Usterka (wada) zostata usunigta, kociof pracuje prawidfowo. Usunigcie usterki kwituje wtasnorecznym podpisem. O$wiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami gwarancji na
podstawie, ktorych zgtaszam zaktécenie oraz wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych dla potrzeb procesu reklamacji zgodnie z Ustawg z dn. 29.08.1997
1.0 Ochronie Danych Osobowych (Dz.U. Nr 133 poz. 833) .

(miejscowos¢, data) (podpis zgtaszajacego reklamacje) (podpis przyjmujacego reklamacje)

UWAGA ! W przypadku nieuwzglednienia reklamacji na skutek stwierdzenia okolicznosci, o ktorych mowa w pkt. 17 i 18. Warunkéw Gwarancji ZGLASZAJACY zgadza sig pokryc koszty poniesione przez serwis producenta.*
*koszt roboczogodziny oraz koszt dojazdu serwisu z siedziby firmy liczony jest wg aktualnego cennika dostepnego na www.defro.pl. . B E F n o@
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PROTOKOL REKLAMACYJNY

sporzadzony w dniu w zwiazku z reklamacja nr

PRZEDMIOT REKLAMACJI
TYP KOTLA: Data produkcii kotta:
Nr seryjny kotta: Data zakupu kotta:

ZGLASZAJACY
Imig i nazwisko
Doktadny adres

Nr tel.

DOKLADNY OPIS STWIERDZONYCH WAD JAKOSCIOWYCH LUB USTEREK WYNIKAJACYCH Z WINY PRODUCENTA

INNE USZKODZENIA

ZGLASZAJACY WNOSI ZGLOSZENIE REKLAMACYJNE Z TYTULU (ZAZNACZYC WLASCIWE):
Naprawa gwarancyjna [] Naprawa pfatna [ Naprawa pogwarancyjna ptatna O

ZADANIA ZGLASZAJACEGO

W przypadku nieuwzglednienia reklamacji na skutek stwierdzenia okolicznosci, o ktérych mowa w pkt. 17 i 18. Warunkéw Gwarancji ZGt ASZAJACY
zgadza sie pokry¢ koszty poniesione przez serwis producenta.

(miejscowos¢, data) (podpis zgtaszajacego reklamacje) (podpis serwisanta)

USUNIECIE WADY KOTLA - wypetnia serwis

Data przekazania usterki serwisantowi godz.
Nazwisko i imie serwisanta
Sposbb zatatwienia usuniecia wady

Porada (OPIS)

ZAKONCZENIE REKLAMACJI
Nazwisko i imie serwisanta Data usuniecia usterki
Zasadno$¢ reklamacii Czas trwania naprawy

Usterka (wada) zostata usunigta, kociof pracuje prawidfowo. Usunigcie usterki kwituje wtasnorecznym podpisem. O$wiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami gwarancji na
podstawie, ktorych zgtaszam zaktécenie oraz wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych dla potrzeb procesu reklamacji zgodnie z Ustawg z dn. 29.08.1997
1.0 Ochronie Danych Osobowych (Dz.U. Nr 133 poz. 833) .

(miejscowos¢, data) (podpis zgtaszajacego reklamacje) (podpis przyjmujacego reklamacje)

UWAGA ! W przypadku nieuwzglednienia reklamacji na skutek stwierdzenia okolicznosci, o ktorych mowa w pkt. 17 i 18. Warunkéw Gwarancji ZGLASZAJACY zgadza sig pokryc koszty poniesione przez serwis producenta.*
*koszt roboczogodziny oraz koszt dojazdu serwisu z siedziby firmy liczony jest wg aktualnego cennika dostepnego na www.defro.pl. . DEFEFE o@
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PROTOKOL REKLAMACYJNY

sporzadzony w dniu w zwiazku z reklamacja nr
PRZEDMIOT REKLAMACJI
TYP KOTLA: Data produkciji kotta:
Nr seryjny kotfa: Data zakupu kotta:
ZGLASZAJACY
Imie i nazwisko
Doktadny adres

Nr tel.

DOKLADNY OPIS STWIERDZONYCH WAD JAKOSCIOWYCH LUB USTEREK WYNIKAJACYCH Z WINY PRODUCENTA

INNE USZKODZENIA

ZGLASZAJACY WNOSI ZGLOSZENIE REKLAMACYJNE Z TYTULU (ZAZNACZYC WLASCIWE):
Naprawa gwarancyjna [] Naprawa pfatna [ Naprawa pogwarancyjna pfatna O

ZADANIA ZGLASZAJACEGO

W przypadku nieuwzglednienia reklamacji na skutek stwierdzenia okoliczno$ci, o ktorych mowa w pkt. 17 i 18. Warunkow Gwarancji ZGLASZAJACY
zgadza sie pokryc koszty poniesione przez serwis producenta.

(miejscowos¢, data) (podpis zgtaszajacego reklamacje) (podpis serwisanta)

USUNIECIE WADY KOTLA - wypetnia serwis

Data przekazania usterki serwisantowi godz.
Nazwisko i imie serwisanta
Sposbb zatatwienia usuniecia wady

Porada (OPIS)

ZAKONCZENIE REKLAMACJI

Nazwisko i imie serwisanta Data usuniecia usterki
Zasadno$¢ reklamacii Czas trwania naprawy

Usterka (wada) zostata usunigta, kociof pracuje prawidfowo. Usunigcie usterki kwituje wtasnorecznym podpisem. O$wiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami gwarancji na
podstawie, ktorych zgtaszam zaktécenie oraz wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych dla potrzeb procesu reklamacji zgodnie z Ustawg z dn. 29.08.1997
1.0 Ochronie Danych Osobowych (Dz.U. Nr 133 poz. 833) .

(miejscowos¢, data) (podpis zgtaszajacego reklamacje) (podpis przyjmujacego reklamacje)

UWAGA ! W przypadku nieuwzglednienia reklamacji na skutek stwierdzenia okolicznosci, o ktorych mowa w pkt. 17 i 18. Warunkéw Gwarancji ZGLASZAJACY zgadza sig pokryc koszty poniesione przez serwis producenta.*
*koszt roboczogodziny oraz koszt dojazdu serwisu z siedziby firmy liczony jest wg aktualnego cennika dostepnego na www.defro.pl. . D E .= n o@
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1. Stopka regulacyjna, szt. 4
2. Nakretka M12, szt. 8

Rysunek 17. Sposéb montazu stopek ustalajacych kociof.

wywiercic otwor montazowy
uziemienia w bocznych
ptozach kotta

1. Sruba M8x20, szt.1

2. Podktadka M8, szt. 1

3. Konektor oczkowy, szt. 1
4. Podkfadka zabezpieczajaca z uzebieniem zewnetrznym, szt. 1
5. Nakretka

Zastosowac przewod instalacji
uziemienia o przekroju zyt
min. 2,5 mm’,

Zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniem mechanicznym.

Rysunek 18. Schemat instalacji uziemienia korpusu kotfa.
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Wykaz elementow:
1 - wentylator, szt. 1

2 - uszczelka gumowa, szt. 1
3 - podktadka M5, szt. 4
4 - Sruba M5x20, szt. 4

Montaz

1. Podiaczy¢ ztaczke wentylatora zgodnie z opisem
w instrukcji regulatora elektronicznego.

2. Przykreci¢ wentylator do krééca zgodnie

z rysunkiem obok.

3. Sprawdzi¢ dziatanie wentylatora.

a) w przypadku nie zamontowanego systemu STRAZAK |

Elementy
1. Wentylator - szt. 1

2. Uszczelka gumowa - szt. 1
3. Podktadka M5 - szt. 4

4. Sruba Mb5x20 - szt. 4

5. Nakretka M5 - szt. 4

Montaz

1. Podfgczy¢ ztaczke wentylatora zgodnie

Z opisem w instrukcji requlatora elektronicznego.
2. Przykrecic¢ wentylator do krocca zgodnie

Z rysunkiem obok.

3. Sprawdzi¢ dziatanie wentylatora.

b) w przypadku zamontowanego systemu STRAZAK |

Rysunek 19. Instrukcja montazu wentylatora.

DEFRCO
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) Wskazowka!
Zaleca sie instalacje systemu STRAZAK jako zabezpieczenia w przypadku cofniecia pfomienia do ukfadu podawania paliwa. System STRAZAK jest|
wyposazeniem dodatkowo pfatnym, instalowanym na zyczenie klienta.

Niebezpieczenstwo!
Okresowo, minimum raz na 2 miesiace, nalezy wykreci¢ zawor BVTS, oczyscic przyfacze zaworu z resztek zalegajacego paliwa, w razie koniecznosci
@ udrozni¢ kréciec montazowy na podajniku paliwa.
Dodatkowo nalezy wykonac test zaworu BVTS. W tym celu nalezy odkrecic waz od krééca zalewowego w zbiorniku i skierowac do dowolnego naczynia i
nacisnac przycisk testu. Zawoér powinien przepuscic strumien wody. Jesli tak sie nie stanie, nalezy go niezwfocznie wymienic¢ na sprawny.

>
“B
i

9 1

Wszystkie potaczenia skrecane uszczelni¢ tasma teflonowa.

1.Wykrecic korek zmufki podajnika /poz. 1./.

2.Rozkreci¢ $rubunek /poz. 2./ wkrecajac jedng cze$¢ w zawor /poz. 4.; kierunek strzatki na zaworze , w dot/, a druga potaczy¢ nyplem /poz. 3./z mufka rury podajnika.

3.W drugi koniec zaworu weza wkreci¢ ztaczke naweza /poz.5./.

4.Zamontowac zbiornik nawode /poz.6./, tak aby zapewni¢ swobodny sptyw wody z weza [poz.7 /.

5.Ustali¢ potozenie zaworu BVTS skrecajac Srubunek /poz.2./.

6.Zatozy¢ opaski Sciskajace /poz.8./ naweza. Zatozy¢ weza na zigczki zaworu i zbiornika - docigé odpowiednia diugos¢ weza - skreci¢ opaski zaciskowe na obu koncach weza.
7.Zamontowac kapilare zaworu /poz.9./ w tulei rury podajnika, jak pokazano na rysunku, przykrecajac lekko $ruba.

8. Napetni¢ zbiornik woda i sprawdzi¢ szczelnos¢ potaczen.

Niebezpieczenstwo!

Nalezy codziennie kontrolowa¢ poziom wody w zbiorniku awaryjnego gaszenia, a ewentualne niedobory wody niezwtocznie uzupetnic.

W przypadku zadziafania systemu strazak ponowny rozruch kotta moze przeprowadzic¢ wytacznie autoryzowany serwis producenta. Usfuga wigze sie
z konieczno$ciq wymiany cze$cii jest pfatna wg cennika.

Rysunek 20. Montaz systemu STRAZAK .
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Ztaczka redukeyjna
1/2" - 3/4"

Oring gumowy

-

[ Zawor termostatyczny BVTS

4

Ztaczka redukcyjna
1/2" - 3/4"

Filtr wody- siateczkowy
Y

1-zaslepka krocca zalewowego z gwintem zewnetrznym G4’

2-wezyk nakretno-wkretny %2"-%2" w oplocie dt. 300mm /ci$nienie robocze p,=1MPa; zakres temperatury pracy -5°+90°Cl;
3-ztaczka wkretna redukeyjna %5'-%" - 33,5 $rutowana;

4-zawér termostatyczny BVTS;

5-zlaczka wkretnaredukcyjna 2’-% - 33,5 $rutowana;

6-filtr do wody - siateczkowy;

7-ztaczka wkretna %2™-%2" - 29 $rutowana;

8-wezyk nakretno-wkretny 2"-2" w oplocie dt. 600mm /cignienie robocze p,= 1MPa; zakres temperatury pracy -5°+90°Cl/,
9-katownik mocowania zaworu, blacha #2;

10-tulejka mocowania kapilary zaworu termostatycznego;

11-oring gumowy mocowania zaworu BVTS - 2 sztuki.

Opis montazu

1.0dkreci¢ za$lepke krd¢ca zalewowego na Scianie tylnej zbiornika /poz.1./.
2.Skreci¢ przy uzyciu materiatbw uszczelniajacych w zespot elementy
systemu /strzatki pokazuja kierunek przeptywu wody/.

3.0dkreci¢ jedng z nakretek mocowania zbiornika, a nastepnie potaczy¢ z
blacha mocujaca i ponownie przykrecic nakretke.

4. Wymieni¢ zaslepke otworu rewizyjnego na znajdujaca si¢ w zestawie
za$lepke ztuleja.

5.Wsuna¢ w tuleje /poz. 10./ kapilare zaworu termostatycznego BVTS,
zablokowac jej potozenie $ruba.

5.Potaczy¢ zespot z kréccem zalewowym za pomoca weza dt. 300 mm /poz.
2./ oraz doprowadzi¢ wode z sieci do weza dt. 600 mm/poz.8./.

6.Prawidlowo zamontowany system gaszenia przedstawiono na rysunku

$ruba mocowania zbiornika

obok.
Podtaczenie do sieci wodociagowe;j
(Cisnienie 2+6 bar)
[wymagane potaczenie gwintowe]
4
Uwaga!

Okresowo, minimum raz na 3 miesiace, nalezy wykonac¢ test zaworu BVTS. W tym celu nalezy odkreci¢ waz od kré¢ca zalewowego w zbiorniku i skierowa¢ do dowolnego
naczyniainacisnag przycisk testu. Zawor powinien przepuscic strumief wody, Jesli tak sie nie stanie, nalezy go niezwtocznie wymienic na sprawny.

Niebezpieczenstwo!
W celu prawidfowego podfaczenia zaworu termostatycznego nalezy wykonac przytacze zimnej wody bez zawordw odcinajacych. Konserwacja i spraw-
dzenie dziafania urzadzenia gaszacego powinno by¢ przeprowadzone raz na rok przez osobe wykwalifikowana.

Rysunek 21. Montaz systemu STRAZAK Il zasilanego z sieci wodociggowej.
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1. Zdemontowac zasobnik paliwa /poz.1./ wraz z uszczelkg /poz. 2/ poprzez odkrecenie czterech nakretek M10 /poz. 4./ mocujgcych Sruby M10x35/poz. 3./.
2. Zdemontowac osfone palnika /poz. 5./ poprzez odkrecenie wkretéw /poz. 6./, po uprzednim wypieciu zatrzaskow /poz 7./.

3.0dlgczy¢ podajnik /poz. 8./ od korpusu kotta wraz z uszczelkq /poz. 9./ odkrecajac cztery nakretki M10 /poz 10./.

4. Zdemontowac osfone /poz. 11./ poprzez wypigcie zatrzaskow /poz. 12./ i odkrecenie wkretow /poz. 13./.

5. Zdemontowac pfyte izolacyjng /poz. 14./ odkrecajac cztery nakretki mocujace M10 /poz 15./ wraz ze $rubami M10x50 /poz 16./.

6. Przefozy¢ podajnik na lewq strone, zmontowac cato$¢ wykonujgc czynnosci 1.-5. w kolejnosci odwrotnej.

Rysunek 22. Instrukcja przektadania zbiornika. .
. DEFRO l
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KROK 1. Odkreci¢ $ruby mocujace drzwi i je zdemontowac .

zawias KROK 3. Odkreci¢ $rube mocujaca klamke, obréci¢ skrzydto drzwi o 180°
i ponownie przykreci¢ klamke .

Q.

--.4._.;::_':'_____ | D4
. 3 .____ — ||
2 {-
L

KROK 2. Odkreci¢ nakretki mocujace zawias oraz rygiel, a nastepnie
zamieni¢ je miejscami i ponownie zamocowac.

Rysunek 23. Instrukcja przektadania drzwi.

heating technology
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szczelina

blokada
ceramiki

Itylko na czas
transportu/

ptyta boczna

deflektor
ceramiczny

Rysunek 24. Rozmieszczenie katalizatoréw ceramicznych w kotle.
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® KARTA PRODUKTU ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM UE 2015/1189
D E FRO UZUPELNIAJACYM DYREKTYWE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
heating technology | RADY 2009/125/WE
Nazwa i adres dostawcy urzadzenia DEFRO Spétka z ograniczong odpowiedzialno$cig Spdtka komandytowa
00-403 Warszawa, ul. Solec 24/253
Zakfad Produkcyjny: 26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyriska 103A
Identyfikator modelu: KOMFORT EKO MINI 11
Spos6b podawania paliwa: Automatyczne podawanie paliwa: zaleca si¢ eksploatacje kotta z zasobnikiem
cieptej wody uzytkowej o pojemnosci minimalnej 220 |
. . . Kociot kogeneracyjny . — . .
Kociot kondensacyjny: nie | paliwo stale: nie | Kociot wielofunkcyjny: nie
Emisje dotyczace sezonowego
_ Paliwo Inne n ogrzewania pomieszczen
Paliwo: odpowiednie of
zalecane aliwo: o PM | 0GC | CO | NO,
mg/m’
Polana, wilgotnos¢ < 25 % nie
Zrebki, wilgotnos¢ 15-35 % nie
Zrebki, wilgotno$¢ > 35 % nie
Drewno prasowane w postaci peletéw .
lub brykietow ne
Trociny, wilgotnos¢ < 50 % nie
Inna biomasa drzewna nie
Biomasa niedrzewna nie
Wegiel kamienny tak >75 <40 <20 | <500 | <350
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie
Koks nie
Antracyt nie
Brykiety z mieszanego paliwa .
kopalnego ne
Inne paliwo kopalne nie
Brykiety z mieszanki (30-70 %) .
biomasy i paliwa kopalnego ne
Inna mieszanka biomasy i paliwa .
kopalnego ne
WLASCIWOSCI W PRZYPADKU EKSPLOATACJI PRZY UZYCIU WYLACZNIE PALIWA ZALECANEGO
Parametr Symbol | Warto$¢ J.m. Parametr Symbol | Warto$¢ |  J.m.
Wytworzone ciepto uzytkowe Sprawno$¢ uzytkowa
przy znamionowe; przy znamionowe;j
mocy cieplnej i "3 kW mocy cieplnej M, 85 %
przy 30 % przy 30 %
Znamionowe; P, 3.5 kW znamionowej n, 85 %
mocy cieplnej mocy cieplnej
dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state: .o " .
sprawnos¢ elektryczna Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wiasne
przy znamionowe; Nuin N.A. % przy znamionowej
mocy cieplnej ' mocy cieplnej Ol 0,021 kW
przy 30 %
Znamionowe; el ., 0,015 kw
mocy cieplnej
urzadzen wtornych do redukcji
emisji, w stosownych - kW
przypadkach
w trybie czuwania PB;, 0,004 kW
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® KARTA PRODUKTU ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM UE 2015/1189
D E FRO UZUPELNIAJACYM DYREKTYWE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
heating technology | RADY 2009/125/WE
Nazwa i adres dostawcy urzadzenia DEFRO Spétka z ograniczong odpowiedzialno$cig Spdtka komandytowa
00-403 Warszawa, ul. Solec 24/253
Zakfad Produkcyjny: 26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyriska 103A
Identyfikator modelu: KOMFORT EKO MINI 15
Spos6b podawania paliwa: Automatyczne podawanie paliwa: zaleca si¢ eksploatacje kotta z zasobnikiem
cieptej wody uzytkowej o pojemno$ci minimalnej 300 |
Kociot kondensacyjny: nie Kocioilkogenerjacyjny nie |Kociot wielofunkcyjny: nie
na paliwo state:
Inne Emisje dotyczace sezonowego
. Paliwo o n, ogrzewania pomieszczen
Paliwo: odpowiednie
zalecane F;)a\ll\i,\;vo: I % PM | OGC | CO | NO,
mg/m’
Polana, wilgotnos¢ < 25 % nie
Zrebki, wilgotnos¢ 15-35 % nie
Zrebki, wilgotno$¢ > 35 % nie
Drewno prasowane w postaci peletéw .
lub brykietow ne
Trociny, wilgotnos¢ < 50 % nie
Inna biomasa drzewna nie
Biomasa niedrzewna nie
Wegiel kamienny tak >75 <40 <20 | <500 | <350
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie
Koks nie
Antracyt nie
Brykiety z mieszanego paliwa .
kopalnego ne
Inne paliwo kopalne nie
Brykiety z mieszanki (30-70 %) .
biomasy i paliwa kopalnego ne
Inna mieszanka biomasy i paliwa .
kopalnego ne
WLASCIWOSCI W PRZYPADKU EKSPLOATACJI PRZY UZYCIU WYLACZNIE PALIWA ZALECANEGO
Parametr Symbol | Warto$¢ J.m. Parametr Symbol | Warto$¢ | J.m.
Wytworzone ciepto uzytkowe Sprawno$¢ uzytkowa
przy znamionowe; przy znamionowe;j
mocy cieplnej i 143 kW mocy cieplnej M, 84 %
przy 30 % przy 30 %
Znamionowe; P, 44 kW znamionowej n, 85 %
mocy cieplnej mocy cieplnej
dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state: .o " .
sprawnos¢ elektryczna Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wiasne
przy znamionowe; Nuin N.A. % przy znamionowej
mocy cieplnej ' mocy cieplnej Ol 0,028 kW
przy 30 %
Znamionowe; el ., 0,014 kW
mocy cieplnej
urzadzen wtornych do redukcji
emisji, w stosownych - kW
przypadkach
w trybie czuwania PB;, 0,003 kW

.DEFRD I
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® KARTA PRODUKTU ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM UE 2015/1189
D E FRO UZUPELNIAJACYM DYREKTYWE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
heating technology | RADY 2009/125/WE
Nazwa i adres dostawcy urzadzenia DEFRO Spétka z ograniczong odpowiedzialno$cig Spdtka komandytowa
00-403 Warszawa, ul. Solec 24/253
Zakfad Produkcyjny: 26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyriska 103A
Identyfikator modelu: KOMFORT EKO MINI 20
Spos6b podawania paliwa: Automatyczne podawanie paliwa: zaleca si¢ eksploatacje kotta z zasobnikiem
cieptej wody uzytkowej o pojemno$ci minimalnej 400 |
. . . Kociot kogeneracyjny . — . .
Kociot kondensacyjny: nie | paliwo stale: nie | Kociot wielofunkcyjny: nie
Emisje dotyczace sezonowego
_ Paliwo Inne n ogrzewania pomieszczer
Paliwo: odpowiednie of
zalecane aliwo: o PM | OGC | CO | NO,
mg/m’
Polana, wilgotnos¢ < 25 % nie
Zrebki, wilgotnos¢ 15-35 % nie
Zrebki, wilgotno$¢ > 35 % nie
Drewno prasowane w postaci peletéw .
lub brykietow nie
Trociny, wilgotnos¢ < 50 % nie
Inna biomasa drzewna nie
Biomasa niedrzewna nie
Wegiel kamienny tak >75 <40 <20 | <500 | <350
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie
Koks nie
Antracyt nie
Brykiety z mieszanego paliwa .
kopalnego ne
Inne paliwo kopalne nie
Brykiety z mieszanki (30-70 %) .
biomasy i paliwa kopalnego ne
Inna mieszanka biomasy i paliwa .
kopalnego ne
WLASCIWOSCI W PRZYPADKU EKSPLOATACJI PRZY UZYCIU WYLACZNIE PALIWA ZALECANEGO
Parametr Symbol | Wartos¢ J.m. Parametr Symbol | Wartos¢ | J.m.
Wytworzone ciepto uzytkowe Sprawno$¢ uzytkowa
przy znamionowe; przy znamionowe;j
mocy cieplnej i 20,0 kW mocy cieplnej M, 92 %
przy 30 % przy 30 %
Znamionowe; P, 95,8 kW znamionowej n, 91 %
mocy cieplnej mocy cieplnej
dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state: .o " .
sprawnos¢ elektryczna Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wiasne
przy znamionowe; Nuin N.A. % przy znamionowej
mocy cieplnej ' mocy cieplnej Ol 0,027 W
przy 30 %
Znamionowe; el ., 0,014 kW
mocy cieplnej
urzadzen wtornych do redukcji
emisji, w stosownych - kW
przypadkach
w trybie czuwania PB;, 0,005 kW
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® KARTA PRODUKTU ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM UE 2015/1189
D E FRO UZUPELNIAJACYM DYREKTYWE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
heating technology | RADY 2009/125/WE
Nazwa i adres dostawcy urzadzenia DEFRO Spétka z ograniczong odpowiedzialno$cig Spdtka komandytowa
00-403 Warszawa, ul. Solec 24/253
Zakfad Produkcyjny: 26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyriska 103A
Identyfikator modelu: KOMFORT EKO MINI 24
Spos6b podawania paliwa: Automatyczne podawanie paliwa: zaleca si¢ eksploatacje kotta z zasobnikiem
cieptej wody uzytkowej o pojemno$ci minimalnej 480 |
Kociot kondensacyjny: nie Kocioilkogenerjacyjny nie | Kociot wielofunkcyjny: nie
na paliwo state:
Emisje dotyczace sezonowego
_ Paliwo Inne n ogrzewania pomieszczen
Paliwo: odpowiednie of
zalecane aliwo: o PM | OGC | CO | NO,
mg/m’
Polana, wilgotnos¢ < 25 % nie
Zrebki, wilgotnos¢ 15-35 % nie
Zrebki, wilgotno$¢ > 35 % nie
Drewno prasowane w postaci peletéw .
lub brykietow ne
Trociny, wilgotnos¢ < 50 % nie
Inna biomasa drzewna nie
Biomasa niedrzewna nie
Wegiel kamienny tak >T77 <40 <20 | <500 | <350
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie
Koks nie
Antracyt nie
Brykiety z mieszanego paliwa .
kopalnego nie
Inne paliwo kopalne nie
Brykiety z mieszanki (30-70 %) .
biomasy i paliwa kopalnego ne
Inna mieszanka biomasy i paliwa .
kopalnego nie
WLASCIWOSCI W PRZYPADKU EKSPLOATACJI PRZY UZYCIU WYLACZNIE PALIWA ZALECANEGO
Parametr Symbol | Warto$¢ J.m. Parametr Symbol | Warto$¢ | J.m.
Wytworzone ciepto uzytkowe Sprawno$¢ uzytkowa
przy znamionowe; przy znamionowe;j
mocy cieplnej P, 236 kW mocy cieplnej M 85 %
przy 30 % przy 30 %
Znamionowe; P, 6.9 kW znamionowej n, 85 %
mocy cieplnej mocy cieplnej
dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state: .o " .
sprawnosé elekiryczna Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wiasne
przy znamionowe; Nuin N.A. % przy znamionowej
mocy cieplnej ' mocy cieplnej Ol 0,030 kW
przy 30 %
Znamionowe; el ., 0,022 kW
mocy cieplnej
urzadzen wtornych do redukcji
emisji, w stosownych - kW
przypadkach
w trybie czuwania PB;, 0,004 kW

.DEFRD I
heating technology



® KARTA PRODUKTU ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM UE 2015/1189
D E FRO UZUPELNIAJACYM DYREKTYWE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
heating technology | RADY 2009/125/WE
Nazwa i adres dostawcy urzadzenia DEFRO Spétka z ograniczong odpowiedzialno$cig Spdtka komandytowa
00-403 Warszawa, ul. Solec 24/253
Zakfad Produkcyjny: 26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyriska 103A
Identyfikator modelu: KOMFORT EKO MINI 40
Spos6b podawania paliwa: Automatyczne podawanie paliwa: zaleca si¢ eksploatacje kotta z zasobnikiem
cieptej wody uzytkowej o pojemno$ci minimalnej 800 |
Kociot kondensacyjny: nie Kocioilkogenerjacyjny nie | Kociot wielofunkcyjny: nie
na paliwo state:
Inne Emisje dotyczace sezonowego
- Paliwo o n, ogrzewania pomieszczen
Paliwo: odpowiednie
zalecane F;)a\ll\i,\;vo: I % PM | OGC | CO | NO,
mg/m’
Polana, wilgotnos¢ < 25 % nie
Zrebki, wilgotnos¢ 15-35 % nie
Zrebki, wilgotno$¢ > 35 % nie
Drewno prasowane w postaci peletéw .
lub brykietow nie
Trociny, wilgotnos¢ < 50 % nie
Inna biomasa drzewna nie
Biomasa niedrzewna nie
Wegiel kamienny tak >T77 <40 <20 | <500 | <350
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie
Koks nie
Antracyt nie
Brykiety z mieszanego paliwa .
kopalnego ne
Inne paliwo kopalne nie
Brykiety z mieszanki (30-70 %) .
biomasy i paliwa kopalnego ne
Inna mieszanka biomasy i paliwa .
kopalnego ne
WLASCIWOSCI W PRZYPADKU EKSPLOATACJI PRZY UZYCIU WYLACZNIE PALIWA ZALECANEGO
Parametr Symbol | Wartos¢ J.m. Parametr Symbol | Wartos¢ | J.m.
Wytworzone ciepto uzytkowe Sprawno$¢ uzytkowa
przy znamionowe; przy znamionowe;j
mocy cieplnej i 42,3 kW mocy cieplnej M, 83 %
przy 30 % przy 30 %
Znamionowe; P, 12,3 kW znamionowej n, 83 %
mocy cieplnej mocy cieplnej
dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state: .o " .
sprawnos¢ elektryczna Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wiasne
przy znamionowe; Nuin N.A. % przy znamionowej
mocy cieplnej ' mocy cieplnej Ol 0,032 W
przy 30 %
Znamionowe; el ., 0,016 kw
mocy cieplnej
urzadzen wtornych do redukcji
emisji, w stosownych - kW
przypadkach
w trybie czuwania PB;, 0,003 kW
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KARTA PRODUKTU ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM UE 2015/1187

DEFR o UZUPE£NIAJACYM DYREKTYWE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
neecing rechnology | RADY 2010/30/UE
Nazwa i adres dostawcy urzadzenia DEFRO Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig Spétka komandytowa

00-403 Warszawa

ul. Solec 24/253

Zaktad Produkcyjny:
26-067 Strawczyn

Ruda Strawczynska 103A

IDENTYFIKATOR MODELU

JM.| KOMFORT KOMFORT KOMFORT KOMFORT KOMFORT
EKO MINI EKO MINI EKO MINI EKO MINI EKO MINI
1 15 20 24 40

PARAMETRY

URZADZENIA

Klasa efektywnosci
energetycznej

Znamionowa moc

cieplna KW 11 14 20 24 42
Wspotczynnik

efektywnosci - 81 81 87 81 79
energetycznej

Sezonowa efektywnos¢

energetyczna % 81 81 87 81 79

ogrzewania pomieszczen

Szczegolne srodki
ostroznosci podczas
montazu, instalacji lub
konserwacji urzgdzenia

Kazdorazowo przed montazem, uruchomieniem lub konserwacja urzadzenia,
- nalezy uwzglednic zalecenia zawarte w Instrukcji Obstugi
dostarczonej przez producenta.




infolinia serwisowa

zadzwon:

DEFRO

heating technology

DEFRO Spdika z ograniczona odpowiedzialnoscia Sp. k.,
00-403 Warszawa, ul. Solec 24/253

Zakiad produkcyjny:

Ruda Strawczyriska 103 A

26-067 Strawczyn, tel.: 41 303 80 85,

fax: 41 303 91 31, biuro@defro.pl,

NIP 9591968493



